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Personen

Wilhelm Liihring, sozialdemokratischer Abgeordneter
Marta, seine Frau

Paul, Feinmechaniker, sein Sohn

Herta Ring, Journalistin

Heinz Schiirmann, Elektromonteur

Franz Baum, Maurer

Theo Neubauer, kommunistischer Abgeordneter

Walter Rottstock, Metallarbeiter

Gustav Zachow, Tischler

Peter Welle, Lebrling

Bernhard Rosler, Bibliothekar

Dr. Albert Meyerheim, Arzt

Geheimrat Hugenberg, Fiibrer der Deutschnationalen Partei
Dr. Ernst Oberfohren, deutschnationaler Abgeordneter
Reinhold Tirschdorff, rheinischer Grofiindustrieller
Baron von Kotteritz, Gutsbesitzer

Dr. Wilhelm Biinger, Reichsgerichtsprasident

Hedwig, seine Frau

Dr. Werner, Oberreichsanwalt

Dr. Parrisius, Reichsanwalt

Dr. Cénders, Reichsgerichtsrat

Georgi Dimitroff

Ernst Torgler
Marinus van der Lubbe
Dr. Teichert
Dr. Seuffert
Dr. Sack
Kriminalrat Heller
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Graf Helldorf, Obergruppenfiibrer der SA

Ernst R6hm, Stabschef der SA

Karl Ernst, Gruppenfiibrer der SA

Sanders, Sturmbannfiihrer der SA

Weberstedt, Pressechef der NS-Reichstagsfraktion
Dr. Droscher, Journalist beim » Volkischen Beobachter «
Hansjorg, Scharfiibrer der SA

Ingrid, seine Freundin

Gitta, ein Strichmddchen

Herschel Steinschneider

gen. Hanussen, Hellseher

Sein Sekretir

Gina Tordy, Operettensingerin

Dienstmidchen bei Biingers, ein ilterer Justizwachtmei-
ster, zwei SA-Hilfspolizisten, zwei Gerichts-Dolmetscher,
ein Rundfunkansager, Schupos, Justizpersonal, SA- und
SS-Leute, Schutzhiftlinge, Zuhdrer beim Prozef



Hansjorg
Ingrid

Erster Akt

1.Bild

Wohnung des »Hellsehers« Erik Jan Hanussen.

Die Wobnung ist eine Mischung von Protzentum und
Dekadenz. Wir seben den Vorsaal zum » Okkultistischen
Salon«. Die grofle, breite Fliigeltiir hinten und die Por-
tieren sind geéffnet, so dafl wir auch hier Einblick haben.
Links vorn eine Schiebetiir zum Speisezimmer, rechts
eine kleinere zum Rauchzimmer. In einer Ecke hinten
hoher Kamin; davor ein tiefer Klubsessel, fast vollig
verdeckt durch eine grofie expressionistische Tierplastik
und ein Arrangement kostbarer Blattpflanzen.

Beim Aufgehen des Vorhangs ist der Vorsaal leer. Aus dem
Speise- und Rauchzimmer Stimmengewirr, Lachen; da
und dort Merkmale leichter Angetrunkenbeit. Im
»Okkultistischen Salon« sieht man die Umrisse einiger
bereits sitzender Menschen, andere nehmen Platz oder
plaudern noch stehend. Mebrere Giste in SS- und SA-
Uniformen.

Aus dem Speisezimmer kommt ein Diener mit Schnipsen
und Likoren und geht, um zu servierem, ins Rauch-
zimmer. Einen Augenblick lang erscheint ein Gast, die
Serviette in der Hand, in der Speisezimmertiir, iiberzeugt
sich, dafi die Séance im »Okkultistischen Salon« noch
nicht begonnen hat und kebrt zuriick.

Wihrend nun Ingrid, eine junge, mollige Blondine, mit
Hansjorg, einem SA-Scharfithrer, aus dem Speisezimmer
tritt, kommt ¢in zweiter Diener mit Zigarren und Zigaret-
ten aus dem Rauchzimmer und bietet im Vorbeigehen an.
Hansjorg nimmt eine Zigarette, Ingrid lebnt betont ab.
Der Diener geht, nachdem er Feuer gereicht hat, rasch
ins Speisezimmer ab.

2um Diener Danke sehr.

nach einem Blick zum Okkultistischen Salon Ich habe
noch nie eine Séance mitgemacht. Ich fiirchte mich direkt.
Es mufl schrecklich sein, den eigenen Willen zu verlieren.
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Warum schrecklich? Im Gegenteil. Wenn ein hoherer
Wille da ist, crdnet man sich gern unter. Stimmt’s?

Wenn Sie es so meinen, dann allerdings.

Das ist genau so wie in der Liebe.

Achja...!

wdhrend sie in den Okkultistischen Salon gehen Der
willensstarke Mann und das schwichere, ihm zugetane
Weib -

SA-Gruppentiihrer Karl Ernst kommt aus dem Rauch-
zimmer, wartet, bis die beiden abgegangen sind, blickt sich
suchend im Raum um, gebt dann hastig an den Kamin
und versinkt im Klubsessel. Man errdt mebr als man sieht,
dafy er dort - um eine Beschiftigung vorzutiuschen -
eine Zeitung entfaltet.

Einige Gdste gehen, aus dem Speisezimmer kommend, in
den Okkultistischen Salon. Dann erscheinen Baron von
Kétteritz, vierschritiger, ostelbischer Junker ohne Um-
gangsformen, und Herr Reinhold Tirschdorff, rheinischer
Grofiindustrieller. Kotteritz hat nichtiibermdfig getrunken,
ist dennoch von lauter, polternder Aufgeraumtheit.
Mann, hér'n Sie mir bloff auf mit Thren Wirtschafts-
sorgen! Glauben Sie, wir haben keine? Alle haben wir sie.
Sie mit Thren Kohlen, ich mit meinen Riiben. Ist Jacke
wie Hose, lieber Tirschdorff.

Die allgemeine Wirtschaftskrise —

Bleiben Sie mir gefilligst mit der vom Hals! Ich kann das
Wort schon nicht mehr héren. Ist ja zum Kotzen: Wirt-
schaftskrise! Wirtschaftskrise! Und ausgerechnet uns arme
Landwirte will man dafiir verantwortlich machen. Auch
noch! Ist ja licherlich. Haben wir sie gemacht, na?

Wer behauptet denn das, Kotteritz?

Quatsch mit Sofle. Es wichst eben zuviel. Man muff es
machen wie mein Gutsnachbar, der olle Januschauer: Die
halbe Klitsche brachliegen lassen. Dann ziehen die Preise
von selbst an.

Sie haben immerhin Thre Osthilfe; aber wir mit unsern
»brachliegenden« Kohlenhalden, wir ~

Betrieb stillegen. Arbeiter *rausschmeiffen, abwarten, was
der liebe Herrgott dann werden ldfit: das ist das einzig
Reale, Verniinftige, lieber Tirschdorff. Das sag ich Thnen.
Riilpst War iibrigens ausgezeichnet, diese — wie heifft das
Zeugs doch noch - Ravioli, was?

Dennoch méchte ich sagen: Ganz so einfach -

Alles, was recht ist, das versteht der Kerl, dieser Herr
Herschel ... pardon, Hanussen.
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Droscher
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Weberstedt

Psst!

Schon gut, unser Gastgeber, der Hausherr, Herr Erik
Jan Hanussen meinetwegen. Jawohl, alles, was recht ist.
Riilpst zufrieden Aber trotzdem: Jude bleibt Jude!

Nicht so laut, Kétteritz; man konnte es horen.

Und wenn schon! Ich bin 'ne aufrichtige Natur, Immer
gerade ’raus mit allem, was ich auf dem Herzen habe.
Eben ein Bauer.

Mit iiber viertausend Morgen.

Ja, iiber viertausend Sorgen. Lacht schallend Sehn Sie:
Es reimt sich sogar — also ist es wahr! Noch lauter Schon
wieder! Nee ~ so was! Aber trotzdem: Die Juden miissen
’raus. Damit fiangt’s an.

Aber doch nicht gerade heute und hier. Der brave Ha-
nussen...

Und dann die Arbeiter auf Reih und Glied gebracht — ihr
habt sie zu frech werden lassen, ihr in der Stadt. Zuviel
Freiheiten habt ihr ihnen gelassen, den Kerls. Bei uns:
»Was, du willst nicht?« Im Abgehen Tritt in ’n Hintern,
und schan hilt er das Maul. - Jawoh!!

Aus dem Rauchzimmer kommen: Major a. D. Weberstedt,
Pressechefdernationalsozialistischen Reichstagsfraktion,in
Zivil, aber unverkennbar alter preuflischer Offizier;
Dr. Dréscher, ebenfalls in Zivil, Journalist und Mitarbeiter
des » Vilkischen Beobachters«; in ibrer Mitte Gina Tordy
in grofler Aufmachung, Operettenstar auch im Leben.
Ehrenwort, meine Gnidigste, ich mache grundsitzlich
keine Komplimente. Ich habe schon manche Mariza ge-
hort; aber Thre - ja, das war echt, das war Leidenschaft,
das war Paprika!

lachend Major Weberstedts Komplimente - pardon,
grundsitzliche Wahrheiten — haben Schwung, was, Gina?
Gute, alte preufSische Offiziersschule: Kavalier in jeder
Lebenslage. — Aber ich finde, man sollte diese auslandischen
Biihnenerzeugnisse dennoch nicht so ~

Na, hérn §’, Droscher! Preuffische Operetten habn wir ja
noch keine.

Liihring und Herta Ring sind aus dem Rauchzimmer ge-
kommen. Da die Séance noch nicht begonnen hat, setzen
sie sich, um ibre Zigaretten zu Ende zu rauchen.

Wer ist denn der Herr dort mit der Dame in Schwarz?
So viel Leut’, man kennt sich gar net mehr aus.

leise Ein sozialdemokratischer Abgeordneter. Ich ver-
stehe nicht, wie der hier hereinkommt.
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Der Liihring? Das ist ein ganz harmloser Gewerkschafts-
onkel.

Sie kennen wohl die halbe Welt?

Als Journalist... klar. Und Major von Weberstedt als
unser NS-Pressechef? Das geh6rt zu unserm Beruf. — Aber
warum fragen Sie, Gina?

Hat einen interessanten Kopf; sieht eher aus wie ein Kiinst-
ler. Finden S’ nicht?

Typisch ostische Schidelbildung; lediglich die langen
Haare...

Gehen §°, hérn §° auf mit Threr Zoologie! Denken S,
wenn Sie mich anschaun, auch gleich an Schidelbildung?
Bei Ihnen sind andere Formen ausgeprigter, liebe Gina.
nimmt lachend Weberstedts Arm Kommen S, Major —
sonst wird er am End’ noch deutlicher.

Sie geben lachend ab in den Salon. Und nun wird das
Gesprdch am Tisch verstindlich. — Wilbelm Liihring ist ein
intellektualisierter ebemaliger Buchdrucker. Silbergrauer
Kiinstlerkopf, dennoch ein unverkennbarer Zug ins klein-
biirgerlich Behdibige. Herta Ring, in sehr einfachem,
schwarzem Abendkleid, Haar im Herrenschnitt, ist Jour-
nalistin bei Ullstein.

Warum? — Warum sollte ich nicht hierherkommen, Friu-
lein Ring? Es sind doch, wie Sie sehen, alle moglichen
Berufe und weltanschaulichen Richtungen hier vertreten. —
Im iibrigen konnte ich Sie dasselbe fragen. Hier ist neu-
traler Boden.

Ach, ich... Ich komme iiberallhin. Das bringt mein Beruf
als Journalistin mit sich. Auflerdem interessiert mich
diese... diese Krankheit besonders. Ich meine all diese
verschiedenen Formen von iibernatiirlichem Krimskrams,
wie sie der Gastgeber betreibt. All diese Hellseher, Okkul-
tisten, Hypnotiseure und Wahrsager sind charakteristisch
fiir unsere Zeit. - Aber Sie?...

Warum sollte mich das nicht auch interessieren?

Sie... nun, ich meine, Sie sollten sich fiir ganz andere
Dinge interessieren.

getroffen Friulein Ring —?

Ach ja, entschuldigen Sie. — Aber wenn ich das alles so
sehe... auch hier wieder... Sebr erregt Ja, sehen Sie
denn nichts? Gar nichts? Ihr Sohn Paul -

mehr drgerlich als erstaunt Hat Paul Thnen -?

Wir haben uns schon lange nicht mehr getroffen. Aber er
sieht! Er weif! ~ Glauben Sie, das geht alles so weiter?
Liebes Friulein Ring, bitte, horen Sie auf. Ich kann das
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alles nicht mehr horen. Das hore ich tagtiglich. Ich will
auch einmal meine Ruhe haben. Hier bin ich nicht Ab-
geordneter, nicht Politiker, hier bin ich in Gesellschaft.
In keiner guten.

Immerhin gehdren Sie dazu. Auflerdem will ich Thnen
sagen, liebes Friulein Ring, daf Sie und Leute wie mein
Paul alles iiberspitzen. Die Gegensitze noch verschirfen! -
Vorliufig ist noch nichts verloren.

starrt ihn zweifelnd an Sagen Sie das im Ernst? Ich glaube,
Sie leben auf dem Mond.

bockig Moglich, Dann mit einem Versuch zu scherzen
Aber Sie werden mich da nicht herunterholen. Da man
aus dem Speisezimmer Réhms Stimme hort, aufblickend
Kommen Sie. Er steht auf Ich mdchte diesem R6hm hier
nicht begegnen. Er hat iiberdies getrunken.

indes sie mit ibm in den Salon geht Ja, wer sich in Gesell-
schaft begibt, kommt manchmal darin um, lieber Herr
Liihring. ..

Aus dem Speisezimmer kommt Hauptmann R6hm in der
Uniform des SA-Gruppenfiibrers, fett bis zur Qualligkeit,
aberraubbeinig, in heiser-tenoralem Quetschton sprechend,
alkohbolisiert; mit ihm Marinus ven der Lubbe. Dieser hat
noch absolut nichts von der spdteren Hinfilligkeit; er ist
ein untersetzter, kriftiger junger Proletarier (Bauarbeiter),
dem man offensichtlich einen »guten Anzug«geschenkthat.
Er ist in allen Auferungen sebr spontan. Denkt sehr
primitiv, spricht deshalb (mit leicht hollindischem Akzent)
in Phrasen.

Nach so einem delikaten Fraf8 eine Séance? Er hakt van
der Lubbe unter. Nee, Marinus, das ertrigt ein alter
Soldat nicht. Noch dazu ohne Kaffee.

Den soll’s erst hinterher geben.

Barbarisch. Das ertrage ich nicht. Ich war in Bolivien,
Rinus! Ohne Kaffee — nee, das ertrdgt mein Korper
nicht.

macht sich von ihm los Nehmen Sie sich doch zusammen.
Was sagst du, Rinus? Ich mich zusammennehmen? Du, du
bist gar nicht nett zu mir. Du bist den ganzen Abend nicht
nett zu mir. — He, was hast du vor?

Was soll ich denn vorhaben? Si: wissen es doch.

Sag du zu mir, Rinus! Du sollst du zu mir sagen. - Plétz-
lich, wenn auch unter Alkohol, lauernd aggressiv Warum
will dich Schorsch mit ihm zusammenbringen?

Doktor Bell hat mir nicht gesagt, warum er mich mit dem
Grafen Helldorf. ..
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Sekretar

Oberfohren

Hugenberg

Rinus, du bist ein Kind. Ein ahnungsloser Engel mit einem
aufregend siilen Wuschelkopf. Bloff drin ist nichts. Du
dummer Hund! Kerl, weifdt du iiberhaupt, was das heiflt:
so einen wie dich bekannt machen mit Helldorf?

Nein.

Na ja, wie solltest du das auch wissen. Faf auf, Rinus,
dieser Graf, dieser Helldorf —

Leise. )

Warum leise?! Wir werden bald nirgends mehr leise sein!
Wenn wir erst mal dran sind an der Macht. Macht! WeifSt
du, was das heifft: Machr? Kommandogewalt iiberall,
Marinus. Kerl, fithlst du das?!

heiff Ja, das fiihle ich: Macht ist alles!

Das fiihlst du? LaR dich umarmen... Da Lubbe abwebrt
Was hast du denn? Du bist nicht nett, Rinus, gar nicht...
Doch nicht hier.

Und du bist dumm. Denn ich werde Macht haben —
zieht ibn fort Kommen Sie, man fingt an.

Viel Macht, Rinus... mehr Macht als der Graf... Wir
alten Kiampfer. ..

Beide in den Salon, vorbei an Hanussens Sekretdr, der,
dezent in die Hidnde klatschend, erst in das Rauchzimmer,
dann in den Speisesaal ruft.

Meine Damen und Herren, darf ich bitten? Die Séance
beginnt in wenigen Minuten. Der Meister konzentriert sich
bereits.

Die restlichen Gdste begeben sich, von dem Sekretdr
komplimentiert, in den Okkultistischen Salon. DieSchiebe-
tiiren werden geschlossen. Da kleckern noch zwei Gdste
nach: Geheimrat Hugenberg und der deutschnationale
Abgeordnete Dr. Oberfohren. Hugenberg ist klein, mit
einem Stich ins Provinzielle gekleidet, hat Spitzbauch.
Die unter Biedermannsalliiren versteckte, bebende
Schlauhbeit hat ihm im Verein mit seinem weiflen Haar
und Bart den sebr treffenden Spitznamen »Der Silber-
fuchs« eingetragen. Oberfobren ist breit, fast klotzig,
glatzkopfig, dabei aber pedantisch, korrekt und kliiger
als er scheint; man kénnte ibn fiir einen evangelischen Geist-
lichen in gehobener Stellung halten. Die beiden fliistern
beinabe.

Ist Ihnen denn die Bemerkung entgangen, die dieser Haupt-
mann Réhm bei Tisch fallen lief?

Ich bin nicht taub, lieber Oberfohren. Ich bin auch nicht
zu meinem Privatvergniigen hier; genausowenig wie
Sie. — Augenblick mal.
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Er geht zur Speisezimmertiir, um sich zu vergewissern,
dafl dort niemand mebr ist. Im Rauchzimmer waren er
und Oberfohren die letzten.

Auch hier ist niemand mehr.

Nun, und was sagen Sie dazu?

Zu dem Geschwitz dieses Rohm? Nichts. Albernes Zeug.
Groffmannssucht.

Herr Geheimrat, ich fiirchte, Sie sind zu sorglos. Diese
Leute haben etwas vor.

Natiirlich haben Sie etwas vor, denn sie haben immer
weniger hinter sich. Belacht seinen » Witz«. Stellenweise
40 bis 50 Prozent Verluste bei der letzten Wahl. Mein
Freund Krupp und einige andere finanzieren sie nicht
mehr, und schon geht es bergab mit der braunen Herr-
lichkeit.

hartndckig Dieser Rohm ist offenbar anderer Meinung.
Ein riipelhafter, widerwirtiger Dummkopf. Uberdies
betrunken.

Eben deshalb nehme ich sein Renommieren ernst. Aus
thm sprechen andere.

Ja, irgendwelche randalierenden SA-Liimmels, denen der
Brotkorb héher gehingt wurde.

Nein! Entschuldigen Sie meine Beharrlichkeit, mit der
ich auf die Auferung Rohms zuriickkomme, Herr Ge-
heimrat. Vielleicht haben Sie sie nicht richtig gehért.
Er sagte: »Die Massen gehoren uns. Politik macht man
mit den Massen. Die SA ldfit sich ihren Weg nicht durch
ein paar Ministersessel versperren.« — Ich finde, das ist
deutlich genug.

Das war sogar iiberdeutlich. Aber beschrinkt. Pobelhaft
wie der ganze, unappetitliche Kerl. Glaubt an seine eigenen
Propagandaphrasen. Lieber Dr. Oberfohren, ich bin in der
Politik ergraut, als alter Zeitungsmann verstehe ich, weif§
Gott, etwas von Propaganda. Aber kommt’s denn darauf
an, was der Goebbels in seinem »Angriff« schreibt, oder
was ich in meinem »Lokalanzeiger« oder meiner »Nacht-
ausgabe« drucken lasse? — Unsere Partei hat die entschei-
denden Ministersessel inne, ja. Lassen Sie die braunen
Herrschaften nur reden und reden und sich dariiber giften.
Was mochte denn dieser R6hm im Grunde genommen?
Mit seinem dicken Popo auf einem dieser Sessel Platz
nehmen.

Sie unterschitzen. ..

Ich unterschitze gar nichts. Wir haben die absolute
Mehrheit im Kabinett. Wir, die Deutschnationalen. Und
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Herr Hitler — der hergelaufene Osterreicher — kann er
etwa sein feierliches Versprechen vom 30. Januar ab-
schworen? Er hat in Gegenwart aller Kabinettsmitglieder
sein Wort gegeben, nichts an der Zusammensetzung der
Regierung zu indern. Wir, lieber Oberfohren, werden
schon dafiir sorgen, da der Mann sein Wort hilt. Wir
haben ja schlieflich auch unsere Machetmittel. Nicht
wahr?

Diese... diese Herrschaften haben andere — ich mochte
sagen: robustere — Mittel als wir. Herr Geheimrat, auch
dem gewandtesten Florettfechter kann ein Verbrecher
mit dem Beil -

Reichswehr und Stahlhelm werden uns auch gegen Beile
zu schiitzen wissen.

zuckt die Achseln, dann Wir haben es zugelassen, daf
Melcher als Betliner Polizeiprisident ging. Das war falsch.
Bis dahin waren die von Herrn Géring geforderten Haus-
suchungen im Parteihaus der Kommunisten ergebnislos ver-
laufen. Jetzt plotzlich werden die Makulaturkeller »unter-
irdische Katakomben« genannt, in denen man »Berge von
hochverriterischem Material« gefunden haben will.

Ein kindischer Einfall von dem dicken Hermann. Wir
haben ihm bereits klargemacht, daf er sich mit diesem
Material in der ganzen Welt blamieren wiirde.

Aber bei uns - in Deutschland?

Lassen Sie ihn doch ruhig gegen die Roten zu Felde
ziehen. Uns kann das nur recht sein.

sehr ernst Herr Geheimrat, ich stehe wohl kaum in Ver-
dacht, ein Fiirsprecher der Kommunisten oder Sozial-
demokraten zu sein.

belustigt Allerdings nicht, lieber Oberfohren.

Aber wenn die Nationalsozialisten ein Verbot dieser bei-
den Parteien durchsetzen, haben sie plotzlich die absolute
Mehrheit!

lacht Das werden sie eben nicht durchsetzen. In diesem
Falle werden wir - ja, ja, wir! — die Fiirsprecher der
Roten sein.

Und wenn es zu einem nationalsozialistischen Gewalt-
streich kommt, etwa zu der angekiindigten »Nacht der
langen Messer« oder ~

Reichswehr, Stahlhelm, lieber Oberfohren! Und wenn
es ~ Gott behiite - notwendig sein sollte, dann wire
sogar noch eine Verbindung mit dem Reichsbanner der
Sozis mdglich.

Na, na...
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Doch, das wird nach - den Wahlen am 5. Mirz alles nicht
mehr zur Diskussion stehen. Klein und bescheiden wer-
den dann die braunen Herrschaften sein. Sie sehen, lieber
Oberfohren: Wir haben auch einiges bedacht. — Aber
kommen Sie, man scheint da drinnen angefangen zu
haben.

Er 6ffnet leise die Schiebetiir zum Salon und geht mit
Oberfohren hinein. Die Tiir bleibt offen. Und nun sieht man
die Silhouetten der mit dem Riicken zum Zuschauer
sitzenden Gdste. Hanussen, der fast von ihnen verdeckt
wird, ist mehr zu héren als zu sehen.

zundchst noch beinahe im Plauderton ...das von mir
gestellte Horoskop zu erginzen. Die Telepathie, meine
sehr verehrten Damen und Herren, schon bei den alten
Agyptern in den Stand einer okkulten Wissenschaft er-
hoben, gestattet, wenn die mediale Kraft. ..

Aus dem Speisezimmer kommt Graf Helldorf in Mantel
und Miitze, die er rasch ablegt und seinem Begleiter,
dem SA-Sturmbannfiibrer Sanders, gibt, der damit abgeht
und sogleich wiederkommt, jetzt ebenfalls ohne Mantel
und Miitze. Inzwischen bat aber, nach einem leisen Rius-
pern Helldorfs, Karl Ernst hinter dem Arrangement am
Kamin hervorgeschaut, Helldorf erkannt und ist gerdusch-
los ndber gekommen. Im Salon ist die Stimme Hanussens
laut und pathetisch geworden. Wihrend seiner Worte
wird er mit rotem Flackerlicht, das unter einer glisernen
Tischplatte hervorstrahlt, angeleuchtet. Es ist sebr billiger
Zauber, aber effektvoll arrangiert und zusammen mit
Hanussens intensiver Art zu sprechen, ziemlich wirkungs-
voll. '

Ich erblicke einen Schein. Rot. Wie Feuer. Er huscht
iiber den Boden, springt auf und zuckt wieder zuriick. Ein
grofes Gebiude. Steine, viele Steine. Feuer. Da - da — wie
es flackert und ziingelt: An den Winden tanzen hiipfende
Schatten — auf und zuriick und héher - eine gewaltige
Flamme schief$t empor - eine zweite — da, da: Die Flam-
men fassen einander, finden sich, lodern —— Flammen,
Flammen —: Es brennt!! Das grofe steinerne Haus, da ist
es wieder ganz deutlich —~ grellroter Feuerschein...!
Mach zu, Sanders.

Sanders schliefit die Schiebetiir. Hanussens Stimme ver-
hallt.

Ob das nicht zu friih ist? Er deutet auf die Tiir.

lacht Prophezeiungen miissen ja schlieflich vorher kom-
men. Dafiir ist er doch Hellseher, der gute Erik Jan. Im
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iibrigen ist es nicht zu friith, sonst hitte ich’s nicht so
organisiert. Dienstlich Na, was war hier los?

Hugenberg und Oberfohren haben die Kopfe zusammen-
gesteckt. Ich konnte leider nicht viel verstehen. R6hm hat
bei Tisch gequatscht, das hat sie aufmerksam gemacht.
Dieses Schwein! - Bell?

Ist nicht selbst gekommen. R6hm hat den Hollinder
mitgebracht.

Ein gerissener Hund, dieser Bell. Zu Sanders Beschatten
lassen.

Zu Befehl. Durch das Speisezimmer ab.

Rohm isolieren, ohne dafl er es merkt.

Zu Befehl.

Dieses Schwein ist hemmungslos, wenn es besoffen ist. —
So, der »Silberfuchs« und Oberfohren stecken die Kopfe
zusammen? Dieser Oberfohren hat sich iibrigens schon
einige Male recht merkwiirdig geduflert. — Wir miissen
handeln, das ist klar.

Ich dachte, wir wollten warten, bis -

Wir haben keine Zeit mehr zum Warten. - Ist dort je-
mand?

blickt ins Rauchzimmer Niemand. Sind alle bei dem
Feuerzauber. Das Personal ist in der Kiiche. Das Speise-
zimmer ist leer.

In Ordnung. - Sieh mich nicht so bléd erwartungsvoll
an, Ernst. Weiflt du, was gespielt wird?

Nein.

Der »Silberfuchs« hat mal wieder seine Pfoten im Spiel.
Hugenberg?

Ich habe Berichte, dafl er eine grofle Sache gegen uns
startet. Uns sollen gewisse Geider gesperrt werden.
betroffen Jetzt, vor den Wahlen?! Und was dann?

Ja, was dann?

Aber Baron Schréder hat doch versprochen, und Thyssen
hat ebenfalls ganz fest zugesagt, daf sie -

Mensch, Ernst, du sprichst wie ein Sozi: » Versprochen,
»Zugesagt« — kennen wir doch alles. Du muflt eines be-
greifen, mein Junge: die Herren von Kohle und Stahl -
von den Bank- und Brsenjobbern gar nicht zu reden —tun
immer nur das, was ihnen niitzlich scheint. Heute so,
morgen so; nur niitzen mufl es ihnen, Kapiert? Das ist der
einzige Standpunkt: der Nutzen. Davon miissen wir
lernen.

Aber wir brauchen sie doch.
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Falsch. Wir brauchen ihr Geld, und sie brauchen uns.
Klarer Fall. Glaubst du, die hitten sich mit uns eingelas-
sen, wenn sie sich selbst helfen konnten? Wirtschafts-
krise, mein Lieber — dies eine Wort sagt alles. Wir sollen
ihnen die Arbeiter vom Halse halten. Ist mit dem Fithrer
abgemacht, neulich in Diisseldorf. Meinst du, diesen
Thyssen, Springorum, Schréder und wie sie alle heiffen,
wire der »Silberfuchs« mit seinen Deutschnationalen nicht
hundertmal lieber gewesen als wir? Aber die gehen ihnen
nicht weit genug, die haben Hemmungen. Das ist unsere
Chance.

Aber wenn die Deutschnationalen nicht zustimmen, daf§
die Kommune und die Sozis verboten werden? Und wenn
uns dazu noch die Gelder gesperrt werden?

Die Herrschaften glauben, sie haben uns in der Hand!
Gut, dann wollen wir ihnen die Hand mal abhauen.
So!

Marsch auf Berlin?!

Vielleicht auch. Aber erst mal er deutet auf die Tiir zum
Okkultistischen Salon das da.

Jetzt schon?

Jetzt schon. Wir kénnen keine Zeit mehr verlieren. - Ist
dieser Hollinder einigermaflen brauchbar?

doppeldeutig lichelnd R6hm und Bell behaupten es.

Laf$ die Scherze. Wo hat man ihn aufgegabelt?

Im Obdachlosenasyl in Hennigsdort. Er ist ein Phantast.
Ziemlich dumm, gibt aber gern an.

Inwieweit ist er eingeweiht?

Nicht weiter, als es der Doktor festgelegt hat. Lachend
Er fiihlt sich berufen, das »Signal zur Befreiung der Welt«
zu geben. Seine eigenen Worte.

mit bewunderndem Lachen Ein groflartiger Psychologe,
unser Doktor Goebbels, was?

Na, und daf es ausgerechnet die Schwatzbude sein wird . ..
wieder sachlich Wie heif$t er, dieser Hollinder?

Van der Lubbe, Marinus mit Vornamen. War in der
Kommune, ist dort wegen Anarchismus rausgeflogen.
Schade, ein richtiger Kommunist wire besser.

Erfahrt doch keiner. Das war noch in Holland. Hier kennt
ihn keiner.

Lafl ein Parteibuch fiir ihn vorbereiten, das man bei ihm
findet.

Geht in Ordnung.

Damit haben wir dann auch die Verbindung mit dem
internationalen Kommunismus nachgewiesen.
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Eben. Obwohl ein Russe oder so besser wire als ein Hol-
linder.

Der wird so schnell nicht aufzutreiben sein. Wir haben
keine Zeit zu verlieren. Es bleibt also bei diesem - wie
heiflt er noch?

Van der Lubbe.

Sanders weicht von jetzt ab nicht mehr von seiner Seite.
Er darf keinerlei Bekanntschaften mehr machen. Ver-
standen?

Verstanden.

Alles iibrige genau wie abgesprochen. Das Ziindmaterial
wird — am besten als Aktentransport getarnt - in Gorings
Palais gebracht. Von dortin den Heizkanal,derzum Reichs-
tag fihrt. Dort liegt es griffbereit. Klar?

Alles klar.

Zehn Mann, nicht mehr. Ausgesuchte Leute. Du stehst
fiir jeden von ihnen gerade, mein Lieber, auch klar?
Klar. Und wann steigt die Sache ~?

Am 27., abends nach zehn Uhr.

27., abends nach zehn Uhr. — Und die SA?

In Alarmbereitschaft halten. Aber so unauffillig wie
moglich.

SA in Alarmbereitschaft halten. Unauffillig. Geht in Ord-
nung.

Psst — der Klamauk ist zu Ende.

Die Fligeltir wird aufgeschoben; die Giste kommen
beraus und gehen ins Rauchzimmer und in den Speise-
saal ab. Die meisten sichtlich angeregf, viele aber auch
benommen.

zu Hansjérg Und wie er ausgesehen hat! Direkt unheim-
lich schon...

zu Herta Na, es ist auch viel Mache dabei. Aber trotz-
dem...

...fallen Sie darauf herein!

In jedem willensstarken Menschen gibt es geheimnis-
volle Strome, von denen er nichts ahnt. Ich zum Bei-
spiel —

War ganz ulkig, was? Mal was ganz anderes. Aber haben
Sie es verstanden?

Hm, ich vermute etwas...

Ich nicht. Nee, gar nichts.

auf Helldorf zu Mein lieber Graf Helldorf! Ich freue
mich, daf8 Sie doch noch gekommen sind. Leider haben
Sie die Séance verpafit. Mit Bedeutung Ich war, glaube
ich, heute besonders in Form.
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Ich bedaure es auflerordentlich, lieber Hanussen. Leider
eine dienstliche Abhaltung. Ich kam zu spit und wollte
nicht mehr storen.

im Vorbeigehen zu Hugenberg Halten Sie meine War-
nungen jetzt immer noch fiir unberechtigt?

Jetzt erst recht. Das war doch Kinderei. Haben nur unsere
Zeit verschwendet. ..

Das war ja wie in der »Walkiire«... a bissel unheimlich,
gelt? Aber fesch.

Eine Operette ist mir lieber, Gnidigste. ..

Waihrend sie mit Weberstedt abgeht, tritt Droscher, der
mit ihr kam, zu Hanussen. Desgleichen von der anderen
Seite Herta.

Verzeihung, Herr Hanussen, diirfte ich Sie nur wenige
Minuten mit Beschlag belegen? Ein kleines Interview...
‘Wenn ich mich meinem Kollegen gleich anschliefen diirfte?
Fiir die »BZ«,

Selbstverstindlich, meine Herrschaften. Ich stehe sogleich
zu Threr Verfiigung. Zu Helldorf Sie entschuldigen mich fiir
einige Minuten?

Aber bitte. Die Presse geht immer vor.

Hanussen mit den beiden ab. Aus den hinteren Rdumen
Tanzmusik. Diener bringen Getrinke und Tabakwaren
ins Rauchzimmer. Auf der Biihne sind jetzt nur noch
Helldorf (beobachtend im Hintergrund), Réhm undvan der
Lubbe.

lafit sich in einen Sessel vorn sinken Ich sollte keinen
Wein trinken, Marinus. Wenn ich Wein getrunken habe,
wird mir immer kotziibel. Kotziibel, mein Junge. Ichglaube,
man hat mich mit Absicht betrunken gemacht... Ich sage
dir: Man liebt mich nicht... irgendwo... irgendwo...
Aber die SA steht hinter mir! Das kannst du mir glauben!
Alles stramme Jungs... wahrhaftig, das kannst du mir
glauben, Marinus...

Ernst und Sanders sind leise aus dem Speisezimmer gekom-
men und stehen plétzlich rechts und links neben ibm.
Ernst beugt sich zu ihm nieder und fliistert ibm etwas
ins Ohr. Da reifit sich R6hm zusammen. Sein Blick wird
stier. Er wuchtet sich aus dem Sessel hoch, stebt beinahe
stramm; beginnt aber gleich darauf zu schlottern. Er will
etwas sagen, da tritt Helldorf von hinten an ibn beran
und tippt ibm auf die Schulter. Erschrocken wendet sich
Rébm.

leise, scharf Stabschef Rohm, Sie werden erwartet. Und

161



Rohm

Helldorf
Lubbe
Helldorf
Lubbe
Helldorf
Lubbe

" Helldorf
Lubbe

Helldorf

Lubbe
Helldorf

Lubbe
Helldorf

Lubbe

Helldorf

Lubbe

Helldorf

er macht eine knappe, befeblende Bewegung mit dem
Kopf.

ihn anstarrend mit einem Gemisch aus Hafs und Angst
Du... du... Was denn? Plstzlich Haltung einnebmend
Heil.

Er gebt mit steifen Knien ab. Ernst und Sanders begleiten
ihn - es wirkt, als wiirde er eskortiert.

zu Lubbe Herr Lubbe?

Graf Helldorf. . .!

Sie kennen mich?

Ich hitte Sie unter Tausenden erkannt!

grinst Sind Sie immer so... impulsiv?

Ich sage immer, was ich denke.

Es wire aber besser -

Ich kann auch schweigen wie das Grab, wenn’s darauf an-
kommt.

Es kommt darauf an. Sie wissen doch, worauf?

Ganz genau, Herr Graf.

Es ist Thnen auch klar, daf die Situation fiir Sie zunichst
nicht ganz einfach sein wird? Aber dann, wenn die Tat
geschehen ist... hm, ich meine: spiter, wenn...

Herr Bell hat mir alies erklart.

Sie sind also bereit... hm... der Menschheit ein Opfer
zu bringen?

plotzlich ekstatisch fliisternd Ich will die Ausgebeuteten
erwecken! Ich will die Menschheit aufriitteln! Meine Tat
soll das Fanal sein. Steht auf und kiampft gegen alles
Unrecht der Welt, gegen die Herrschaft des Mammons.
Heiser vor Erregung Protest! Protest!

peinlich beriibrt Warum sind Sie nicht mehr in der kom-
munistischen Partei, Herr Lubbe?

Die gehen mir nicht weit genug. Die sagen: »Kein indivi-
dueller Terror«. Warum nicht auch Terror, wenn es sein
muf, um den Moloch Kapital zu vernichten? Der National-
sozialismus ist revolutionirer: Man muff die Welt auf-
riitteln! Keuchend So - mit aller Kraft schiittein! Wie irr
Schwerter! Flammen! Feuer!

Still! Er beriibrt Lubbe, und sogleich wird dieser rubig
Sie haben den Sinn der Sache haargenau erfa8t. Aber vor-
erst: Schweigen. Unbedingtes Schweigen. Jedes Wort
kann Unheil bringen. Verstanden, Herr Lubbe?

Lubbe nickt.

Horen Sie: Auch wenn Sie manches, was geschieht, nicht
ganz verstehen — Sie miissen schweigen und uns vertrauen.
Nahe zu ibm, hebt, ihm unters Kinn greifend, seinen
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Schiirmann

Kopf zu sich empor, siebt ihm in die Augen Sie miissen
mir vertrauen.

benommen Ich vertraue lhnen.

Gut, ich verlasse mich auf Sie.

Ernst und Sanders treten herein.

Alles in Ordnung. Er wird nach Hause gebracht.

Sie, Herr Lubbe, gehen jetzt auch am besten.

Wie Sie befehlen, Herr Graf.

macht Sanders ein Zeichen Sanders!

Sanders nickt. Er hat verstanden und geht mit van der
Lubbe ab. Helldorf blickt ihnen nach, dann sieht er Ernst
an, grinst.

Soweit wiren wir!

Hanussen parodierend »Ich sehe einen Feuerschein...
Flammen ziingeln an den Mauern empor...«
Ubrigens... nach dem 27. kénnte es sein, daf dieser
Erik Jan Hanussen — unbequem wiirde? '
Er heiffit mit seinem richtigen Namen Herschel Stein-
schneider.

nach einer kurzen Pause Ich sehe, wir haben uns ver-
standen.

Vorhang

2.Bild

Strafle.

Hdéuserfront vorn quer iiber die Biibne; einzelne Fenster
erleuchtet. Seitlich eine Laterne. An den Hiusersockeln
Plakate der Einbeitsfront, einige alt, halb abgerissen,
andere noch ziemlich neu. Es ist dunkel. Einzelne Pas-
santen in beiden Richtungen.

Es kommt Heinz Schiirmann, Elektromonteur. Er bleibt
steben, holt ein Feuerzeug hervor, will sich eine Zigarette
anziinden. Das Feuerzeug versagt, er brummt etwas vor
sich bin. Franz Baum, Bauarbeiter, ist von der anderen
Seite gekommen und stehengeblieben.

Funkt wohl nicht? - Bitte. Er hat Streichhblzer hervor-
gezogen und gibt Schiirmann umstindlich Feuer.
Danke schoén, sehr liebenswiirdig.

" Ein Radfabrer fihrt voriiber und klingelt zweimal kurz.
Schiirmann blickt aufmerksam um sich. Fliistert jetzt.
Hast du gehort?
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Das Zeichen.

Es mufl etwas Besonderes los sein heute.

Warum?

Im SA-Lokal ist Hochbetrieb; sie saufen und grolen. Sonst
sind sie um diese Zeit immer unterwegs.

Also Alarmbereitschaft.

Scheint so. - Nun, um so weniger stdren sie uns beim
Kleben.

Ist das alles?

Der Kerl an der Ecke im Zeitungsstand hat heute mittag
eine sonderbare Bemerkung fallen lassen...

Was?

»Heut abend wird sich die Kommune die Augen reiben.«
Angeberei.

Vielleicht. Aber man kann nicht vorsichtig genug — Er
bricht ab; es werden langsame, harte Schritte hérbar.
Brennt sie?

ziebt den Hut Brennt. Besten Dank. Geht ab.

Bitte, bitte, gern geschehn.

Baum geht nach der anderen Seite ab, vorbei an zwei
Schupos. Der eine betrachtet die Plakate, kratzt an einem
herum, aber es ist nicht frisch geklebt. Da kommt aus der
Richtung, wo Schirmann abging, ein »Pdrchen«. Die
Schupos gehen an ibm vorbei ab. Die Frau blickt ihnen
nach, und nun erkennen wir sie: Es ist die Journalistin
Herta Ring. Der Mann ist Paul Liibring, der Sobn des
sozialdemokratischen Abgeordneten, den wir zusammen
mit Herta im ersten Bild kennenlernten.

Sie passen auf, daf nicht geklebt wird.

Die sind nicht so gefihrlich; es gibt noch viele Sozial-
demokraten unter ihnen.

Wenn’s gegen die Kommunisten geht, hat die Sozial-
demokratie noch hie versagt.

Die Fiihrung. Leider. Darum hatte ich doch die stindigen
Krachs mit meinem Alten. Aber die Massen, auch die
sozialdemokratischen, wollen die Einheitsfront mit uns.
Sie spiiren die Gefahr. ,

Ich weif nicht, Paul, ob du da nicht zu rosig siehst?

Ich sehe, weif§ Gott, nicht rosig. Blo§ die alten Schupos
sind schon deshalb bése, weil man ihnen jetzt die Nazis
vor die Nase gesetzt hat.

Die Hilfspolizei?

Ja, die SA-Banditen mit Armbinde. Die und... Horcht
War das nicht unser Klingelzeichen: zweimal kurz?

Ich hab’ nichts gehort.
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Lassen wir das Reden. Wollen aufpassen.

Paul nimmt, den Verliebten spielend, Herta so in den
Arm, daf er die Strafle nach der einen, sie nach der
anderen Seite iiberseben kann.

Kannst du Heinz sehen?

Ja, und Kurt auch. Sie kleben.

Heinz ist Elektromonteur, ja?

Ja.

Und Franz?

Maurer, erwerbslos. — Sag mal, weiff man eigentlich bei
Ullstein, wo du stehst?

Sie wissen, dafl mir vieles nicht gefillt, aber... Nein, ich
glaube nicht. Warum fragst du?

Weil ich -

Er bricht ab, lauscht. Jetzt hért man deutlich, wenn auch
entfernt, das Klingelzeichen des Radfabrers. Da lift Paul
Herta plotzlich los und beginnt, sebr laut in Richtung,
wo die Klebekolonne arbeitet, zu schimpfen.

Das ist ja allerhand! Jetzt bin ich es gewesen? Immer bin
ich an allem schuld. Aber ich hab das satt! Das mach
ich nicht mehr langer mit! Es kommt noch soweit ...

auf das Spiel eingebend, noch lauter Wie weit kommt’s?
Na, sag’s doch schon! Quatsch dich ruhig aus, mein
Lieber. Du hast es satt? Ich schon lange — das kann ich
dir bloB fliistern .. .!

Zwei SA-Leute mit Polizeibinde gehen voriiber, junge
Burschen, die Rechte stolz auf der Revolvertasche. Aber
das zankende »Pirchen« belustigt sie; sie bleiben sogar fiir
einen Moment steben.

Zu Haus habt ihr wohl keine Zeit, euch zu krachen?
schlagfertig Zeit schon, aber keinen Platz.

lacht Na, denn viel Vergniigen! Befetzt euch man weiter
$0...

Das geht Sie 'nen Dreck an. Wir machen, was uns paft!
Die SA-Leute sind lachend weitergegangen.

Mensch, das ist aber ein siiffes Liebchen; die kratzt!

im Abgehen Meine diirfte mir nicht so kommen, dann
hitte es gebumst und - aus der Traum.

sofort Sind Heinz und Franz weg?

Haben sofort kapiert und sind getiirmt.
zusammenfahrend Da -

Was?

Das Pfeifen. Vorhin, als du nach dem Klingeln fragtest,
war mir schon so, als ob ich dieses Pfeifen gehort hitte.
Welches. ..?
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Und nun hért man deutlich eine Trillerpfeife.
unwillkiirlich fliisternd Ja, das. Das kann doch niemand
von uns...?

Jetzt ein dbnliches Pfeifen von der entgegengesetzten
Seite.

Und nun von dort...

Als ob wir umstellt wiirden: mal da, mal dort. Viel-
leicht ganz harmlos. Man ist zu nervos. - Wer -?!
Schiirmann kommt in grofien Spriingen gelaufen, spricht
aber leise, gehetzt, keuchend.

Verschwindet.

Was ist denn los, Heinz?

Der Reichstag brennt!

fassungslos Der Reichstag?

Eben im Rundfunk durchgegeben: von Kommunisten
angesteckt.

Wann? Aber wieso denn...

Eine Provokation.

Der Reichstag... Was hat denn das fiir einen Sinn?
Hast es doch eben gehort.

Was?

»Von den Kommunisten angesteckt.«

immer noch ganz verwirrt Wie konnen sie denn das jetzt
schon wissen?

Weil sie’s schon vorher wuflten. ~ Ich mufl weiter, Ge-
nossen. Verstindigt rasch, wen ihr konnt. Lduft ab.

Ich verstehe das alles nicht. Das ist doch sinnlos, Paul.
Ausgerechnet den Reichstag... Das ist doch vollig sinn-
los...

Begreifst du denn nicht? Eine Naziprovokation! Das ist
doch klar wie ~

in plotzlichem, leisem Aufschreien Hanussens Prophezei-
ung: »Ich sehe ein Haus brennen. .. ein grofles Haus. . .«
verstindnislos Hanussen ~? Was hat denn der -

Da hort man das Laufen eines Menschen. Eine Triller-
pfeife nah. Gleich danach - weiter entfernt — die Sirene
eines Uberfallwagens. Scharfe, aber unverstindliche
Kommandos. Ein Hilferuf, der erstickt wird. Fernes
Stimmengewirr. In vielen Fenstern erlischt rasch hinter-
einander, manchmal gleichzeitig das Licht. Franz Baum
kommt angebetzt.

keucht halblaut Der Block ist umstellt. Die SA holt alle
heraus.

Kommunisten?

Nicht nur. Alles, was ihnen verdichtig ist, nach Listen:
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Sozialdemokraten, Gewerkschaftler, Intellektuelle, auch
Frauen...

Wieso denn? Mit welcher Begriindung?

will fast lachen Begriindung? Die brauchen keine mehr.
Hast es doch gehort?

Was?

Der Reichstag brennt. — Ich muff meinen Vater warnen.
Das geht nicht mehr. Du kommst nicht durch.

Sie werden dich auch -

Ich kenne einen Weg: durch Werners Hof, am Lagerhaus
vorbei, da kommt man bei der Tankstelle heraus. Mich
kriegen sie nicht. Verstindigt, wen ihr kénnt.

griifSit mit geballter Faust Rot Front! Er eilt ab.

Geh nicht!

Ich muf...!

Paul...!

hastig, aber in tiefer Erregung Wir haben nie Zeit ge-
habt... fiir uns, Herta. Und sind doch nur Menschen.
Ich... ich... Und jetzt werden wir noch weniger haben.
Bitter Oder auch - sehr viel...

Paul...

Er will sie an sich reiflen, gibt ihr aber dann nur spontan
die Hand.

Leb wohl!

sehr leise Leb wohl.

Sie reifSt sich entschlossen los und eilt, ohne umzublicken,
ab. Paul blickt ihr kurz nach, dann strafft er sich und
folgt Franz. — Abermals die Sirene, jetzt nab. Einige Men-
schen huschen gejagt voriiber — wie Schatten; denn die
meisten Fenster sind nun dunkel. Irgendwo ein Schuf,
gefolgt vom qualvollen Aufschrei eines Menschen, er-
sterbend.

Vorhang

3.Bild

Schlafzimmer bei Liibring.

Offensichtlich in einer Neubauwobnung mit Siedlungs-
charakter. Frau Marta Liibring liegt bereits im Bett,
Wilbelm Liibring stebt in Hemdsdrmeln vor dem Spiegel,
ist im Begriff, den Schlipsknoten zu lésen. Da ertont —
jetzt gedampft — die Sirene, anschlieflend, genau wie zum
Schluf des zweiten Bildes, der Schuff mit dem nach-
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folgenden Schrei. Marta fibrt entsetzt hoch. Liihring
erstarrt und lauscht.

nach einer Pause Hast du gehért ~?

Blodsinnige Knallerei.

Was da blof8 wieder los ist...

Die Nazis schlagen sich mal wieder mit den Kommunisten
herum.

Schrecklich. Jeden Tag diese Unruhe. Eine furchtbare
Zeit.

Man kann sie sich nicht aussuchen, die Zeit.

Es hérte sich an, als ob sie einen umgebracht hitten.
Zieh dir die Decke iiber die Ohren, Marta, und schlafe.
Sie sind eben nicht zur Vernunft zu bringen.

Wer?

immer leicht gereizt Wer, wer...? Die Kommunisten
natiirlich. Sie provozieren es ja geradezu: Plakate kleben,
Parolen malen... Als ob dabei etwas herauskame.

Thr hittet Hitler nicht an die Macht kommen lassen diirfen;
dann wire alles das nicht. Paul sagt auch -

jetzt offen drgerlich Paul! Paul! Das hitte ich mir denken
konnen, daff der Junge aus dir spricht.

Aber wenn er recht hat.

Mein Gott, verstehst du das denn nicht: Wir sind noch
immer Regierungspartei. Wir kénnen, auch in der Oppo-
sition, unsere eigenen Gesetze nicht mit Fiilen treten.
Entfernt neues Schieflen. Marta hat sich, vom Zuschauer
abgewandt, auf den Bettrand gesetzt und begonnen, sichnot-
diirftig anzukleiden. Sie ist trotz ihrer Angst sehr erregt.
Und wenn Hitler sie mit Fiiffen tritt?! Wenn er —

Unsinn, Warum sollte er? Er wird sich hiiten. Er ist legal
zur Macht gelangt -

fallt ibm heftig ins Wort Ihr habt ihn...

Ja, wir haben ihn herangelassen! - Soll er mal zeigen,
was er kann. Sollst sehen, wie rasch er abwirtschaftet!
Konstruktiv arbeiten, ja, das ist was anderes als... Er ist
ans Fenster getreten und hat den Vorbang beiseite geboben.
Unwillkiirlich schweigt er, weil es drauflen ganz still
geworden ist. Er beugt sich hinaus und lauscht.

Erkilte dich nicht.

Scheint vorbei zu sein. — Na, siehst du. Leg dich wieder
schlafen.

Marta, die gespannt mitgelauscht hat, atmet auf. Aber sie
bleibt auf dem Bettrand sitzen.

Ich weiff nicht genau, was das heiflt: legal. Wenn Ver-
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sammlungen verboten werden, nicht nur kommunistische,
sondern auch unsere - ist das legal? Und wenn Menschen
ermordet werden, nicht nur Kommunisten, sondern auch
Sozialdemokraten und welche vom Reichsbanner - jetzt
wieder Grofkopf und Heese —, ist das legal? Und wenn -
Da setzt wieder das Schieflen ein, jetzt ganz nahebei.

Da! Da! Horst du?!

grob aus Nervositit Natiirlich hér ich.

Du, das ist heute anders als sonst, Wilhelm... Plétzlich
fast aggressiv gegen Liibring Die schiefen! Die haben
Gewehre und Revolver! Ist das auch - legal?!

Er hat dich schon ganz verriickt gemacht mit seinem
ewigen Gerede.

leidenschaftlich Paul? Der macht mich nicht verriicke,
aber das da. Eben hat schon wieder jemand geschrien -
hast du’s nicht gehért? Das ist nicht auszuhalten! Er-
schiittert Wie ein Tier... Aus der Erinnerung Einer von
ihren Fiihrern hat gesagt: » Ohne Bartholomiusnacht wird
es nicht abgehen. ..«

Drauflen laute, unverstindliche Rufe.

nur halb hinhérend, gegen sie Ich werde Paul entschieden
untersagen, mit dir...

springt auf, schreit ibn beinahe an Laf endlich den Jun-
gen aus dem Spiel! Der meint es ehrlich und gut! Und
dumm ist er auch nicht.

in nervoser Wut Er geht mit den Kommunisten! Ist
vielleicht sogar einer!

Und wenn...! Sie bricht erschrocken ab. Was ist denn
das? Hor doch, Wilhelm, hor doch nur. ..

Nagelstiefel klirren drunten rhythmisch iiber das Strafien-
pflaster. Scharfe Rufe im gleichen Rbythmus, sprech-
chordhnlich: »Strafe frei! Fenster zu! Alles in den Hdusern
bleiben! Fenster zu — es wird ~ scharf geschossen.« Mit
zitternden Hénden schliefit Liihring das Fenster. Gerdusch
und Rufe dumpf, dann verklingen sie.

Was haben sie geschrien?

beinahe mechanisch »Fenster zu — es wird geschossen .. .«
Siehst du, siehst du - Ich hab doch gleich gesagt: Das
ist heute anders! Nach einer Pause Withelm... ich habe
Angst.

bedriickt Ach...!

Ich hab solche Angst.

Komm, sei verniinftig, Marta. Leg dich wieder hin. Es
hat doch keinen Sinn zu griibeln. Ich weiff auch nicht,
was los ist, aber es wird sich schon aufkliren. Morgen
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wird es in der Zeitung stehen. — Reg dich nicht so auf;
ich bin ja bei dir, Marta.

Ich hab solche Angst.

Du hast gar keine Ursache. Selbst wenn sie etwas...
etwas vorhaben. Wer sagt dir denn, daf wir -? Ist doch
Unsinn, Marta.

Sie schiittelt, nicht iiberzeugt, den Kopf, lauscht mehr,
als sie ihm zuhort, nach draufen. Aber dort ist es jetzt
fast sill. Nur dann und wann dringt von fernber das
Gerdusch einer Autosirene, einer Trillerpfeife vernehmbar
herein.

Wir haben uns stets loyal verhalten; ich meine die Partei,
den Vorstand, die Reichstagsfraktion. Sie verhandeln mit
uns, sie... Aber auch ganz abgesehen davon: Ich person-
lich, das weifft du, ich bin nirgends hervorgetreten, nicht
einmal als Abgeordneter. Ich habe still und bescheiden
im Gewerkschaftsausschuf§ der Fraktion gearbeitet ... Nun,
du weiflt es doch selbst: Ich habe mich nirgends einge-
mischt, mich nirgends vorgedringt, ich war nie unnétig
scharf. .. '

Sie winkt mit einer nervisen Geste ab, als wollte sie sagen:
Was hilft denn das alles?

Das veranlaft ibn, intensiver fortzufahren.

Ja, ich darf sogar von mir sagen: Diejenigen von ihnen,
die mich persdnlich kennen, schitzen mich - rein mensch-
lich natiirlich nur, nicht politisch. Sie kénnen mir die
Achtung nicht versagen, die persénlich-menschliche meine
ich.

Wir wohnen in einer Siedlung; sie nennen sie »die rote
Siedlung«.

Ganz zu Unrecht! Nur weil ein paar Kommunisten, weil
solche Hitzkopfe wie unser Paul und dazu ein paar
Hundert Erwerbslose bei jeder Gelegenheit rote Fahnen
heraushingen und die Hiuserwinde mit ihren Hetzparolen
vollschmieren! Hab ich denn nicht immer erklirt, dafl ich
das fiir taktisch falsch halte? Daf das den Gegner nur
unniitz reize?

nervis abwebrend Ja, ja!

Hat es nicht gerade deshalb immer wieder die Zusammen-
stofe mit Paul gegeben? Und jetzt wirst du sehen, dafl
nicht er, sondern daf ich recht hatte. Nichts wird uns ge-
schehen.

Die Gerdusche auf der Strafle werden stirker.

Ruhe, sage ich, Marta. Man muf nur die Ruhe bewahren.
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Ich habe keine Ruhe! Wie soll man denn bei alldem die
Ruhebewahren? Sie will unwillkiirlich zum Fenster, besinnt
sich aber, zumal jetzt eine Trillerpfeife nahebei ertént.
Ich muff auch immerfort an Paul denken... Horst du:
jetzt laufen wieder welche ganz schnell - vielleicht werden
sie gejagt? Sie prefSit die Hiinde auf die Obren. Man lebt
wie auf einem Vulkan; jeden Tag kann etwas losgehen,
etwas Furchtbares...

Aber woher denn, Marta?

Er zieht bebutsam ibre Héinde herunter, spricht das fol-
gende keineswegs phrasenhaft, sondern mit dem ebrlichen
Bemiiben, ihr die Angst zu nehmen. Er ist stets von dem,
was er sagt, im Moment iiberzeugt; und das wird ihm um
so leichter, als es jetzt wieder drauflen still wird und
still bleibt.

Du kennst doch meinen Leitspruch: »Es wird nichts so
heifl gegessen, wie es gekocht wird.« Hat noch immer
gestimmt. Oder nicht? Na - siehst du?

Sie nickt, mufs beinahe licheln. Er fiihrt sie nach vorn
zum Stubl neben seinem Bett. Er bleibt vor ihr steben,
beinahe dozierend.

Glaubst du, das wire in der Politik anders? Ach, woher
denn! Das wollen ja nur solche Hitzképfe wie unser Paul -
nicht einsehen. Na ja: sind eben noch zu jung; es fehlt
ihnen die Erfahrung. Wer sich wie ich jahrzehntelang in
der Gewerkschaft mit den Unternehmern herumgebalgt
hat, der weif das besser. Und mit den Nazis ist das
geradeso. Pafl auf, du wirst es erleben.

nicht beeindruckt Vielleicht, Wilhelm. Gott gebe es, daf§
du recht behiltst und nicht Paul. Sie verfallt in stumpfe,
dumpfe Verzweiflung. Ach, ich méchte meinen Kopf in
den Sand stecken und nichts mehr héren, nichts mehr
sehen, nichts, nichts mehr denken!

Liibring hat sich aufs Bett neben sie gesetzt. Streichelt
ungeschickt ihr Haar. Wartet, bis sie sich berubigt hat
und das Zucken ibrer Schultern aufhért. Dann spricht er
sebr herzlich und iiberzeugend.

Ich werde meinen Urlaub dieses Jahr frither nehmen.
Schon im Mai, ja? Wir fahren dann irgendwohin, wo es
ruhig ist, ganz ruhig. In irgendein kleines, abgelegenes
Nest im Spreewald... oder noch besser: im Schwarz-
wald. Die Biume sind hoch, auf der Erde liegen die
Nadeln wie ein Teppich; liberall riecht es nach Harz und
nach Frithling. Wunderbare Ruhe iiberall...
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nimmt seinen Ton auf, fast vor sich hinsingend Ruhe. ..
Ruhe...

Da klopft es kurz und bart. Und im gleichen Augenblick
heult drunten die Autosirene auf. Bremsen knirschen.
Nagelstiefel auf dem Pflaster. Kurze, unverstindliche
Kommandos. Marta schreit vor Entsetzen auf, aber so
leise, als wiirge sie jemand. Liibring ist jéb zusammen-
gezuckt; man spiirt férmlich, wie ihn der Schreck er-
bleichen machte. Er ist unfihig aufzusteben.

Marta nach einer Weile tonlos Es hat geklopft.

Wieder das Klopfen, ungeduldiger.

An der Korridortiir. Warum klingeln sie nicht?

Abermals das Klopfen, dann ein kurzes, vorsichtiges
Klingeln. Da springt Liibring auf. Lacht unnatiirlich, die
Angst steckt ihm in der Keble.

Schéne Angsthasen sind wir... Das ist irgendein Besuch.
Er will gehen.

hdlt ibn zuriick Geh nicht, Wilhelm! Geh nicht!

schiittelt sie mit gemachtem Humor ab Na, na, was denn,
Marta? Ist doch gar nicht so spit. Wird ein Genosse sein.
Dann erfahren wir wenigstens, was da unten. ..

Es klingelt zweimal kurz, ungeduldig.

Die sind es jedenfalls nicht. Die kimen anders.

Bleib, Wilhelm, bleib. — Oder laf mich...!

findet umwillkiirlich das einzige wirksame Argument. Er
lacht, allerdings immer noch ziemlich krampfhaft Sokannst
du doch keinem Menschen aufmachen; zieh dich rasch an.
Und er geht. Marta will folgen, rafft dann aber doch einen
Schlafrock auf und schliipft hinein. Als sie zur Tiir hasten
will, kommt Liihring mit Paul zuriick.

reifit ihren Sobn an sich Paul!

macht sich sanft los. Er ist von rubiger Energie trotz
allem Dringen Vater muf§ sofort weg. Der Wohnblock ist
umstellt. Sie holen alle heraus, aus jeder Wohnung. Schnell.
Sie kdénnen in der nichsten Minute hier sein.

als wiifte sie es nicht, so verwirrt ist sie Wer?

Die SA. Die Nazis.

Warum sollte ich denn weg? Du muflt weg, ja; aber ich?
Vater, sie machen keine Unterschiede mehr. Thr macht
Unterschiede - sie nicht.

Dann geh! Aber rasch! Du gefihrdest uns! - Geh!

Auf dem Hingeboden ist ein Mauerdurchbruch, eine Tiir,
die fiihrt in ein Atelier im Nachbarblock. Komm! Eh’ es
zu spit ist, Vater!

Nein. Ich habe nichts Unrechtes getan.
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Sie holen uns alle: Kommunisten, Sozialdemokraten, Ge-
werkschaftler!

Geh, Wilhelm, geh!

hat sich gefangen, er ist jetzt ganz der echte Sozialdemo-
krat Das ist alles Unsinn. Das ist wieder eine deiner
kommunistischen Uberspitzungen! Warumsollten siedenn?
Unsinn!

Hast du’s denn nicht gehért, begreifst du’s denn nicht:
Der Reichstag brennt!

Was brennt?!

Der Reichstag -? O mein Gott!

Der Reichstag?

Ja, sie haben ihn angesteckt. Eine Provokation, das ist
doch klar. Und du bist Abgeordneter. Komm!

kann nicht mebr logisch denken; er ist vollig verbockt
Hinaus mit dir! Ich will deinetwegen keine Scherereien
haben.

Wilhelm!

Es tut mir leid, Mutter. Ich hab’ mein Leben gewagt, um
ihn zu warnen. Mehr kann ich nicht. Leb wohl. K#ft sie
und eilt ab.

Lauf ihm nach, Wilhelm. Hol ihn zuriick. Nein, geh mit
ihm! Sie holen alle, sie machen keine Unterschiede, sie
erschiefen Menschen, sie erschlagen sie. Geh, Wilhelm,
geh!

Zum Donnerwetter, iiberleg doch! Verlier doch nicht vol-
lig den Kopf. Laf dich doch nicht von dem dummen
Jungen verriickt machen, Marta. - Entschuldige, aber
so ist’s doch. Uberleg nur mal in Ruhe: das wire ja ein
Schuldbekenntnis; wenn ich fliehe, erklire ich doch, daf§
ich mit den Kommunisten gemeinsame Sache gemacht
habe. Dann heifit das doch: ich habe in ihrer Einheits-
front mitgemacht! Nein, nein, nein.

Aber Paul sagt doch: die Nazis haben selbst -

wirkt in seiner Verbobrtheit beinahe tragikomisch Was
der schon sagt! - Komm, nun sei ruhig, Muttchen. Kopf
hoch. Zunichst ist noch gar nicht gesagt, daf sie iiber-
haupt zu uns kommen. Und wenn, dann wegen Paul.
Also: keinerlei Unruhe zeigen, die Wahrheit sagen, nichts
als die reine Wahrheit. Dann kann uns nichts geschehen,
davon bin ich iiberzeugt.

Aber wenn sie trotzdem -?

grofi, wie vor einer Versammlung Noch haben wir eine
Presse! Noch gibt es eine Offentlichkeit! Noch gibt es
Recht und Gesetz! Sie werden es nicht wagen...
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Er bricht jih ab, weil hart gegen die Korridortiir ge-
bhdmmert wird. Gleich darauf schrillt die Klinge!l. Beide
steben wie versteinert vor Schreck. Da kracht die Korridor-
tiir zersplitternd, und in der ndchsten Sekunde wird die
Schlafzimmertiir aufgerissen. Herein trampelt der SA-
Scharfiihrer Hansjorg (aus dem ersten Bild) mit zwei
SA-Leuten.

Dauert verdammt lange, Herrschaften. Wohl nicht auf
Besuch vorbereitet, was? Zu den beiden SA-Leuten Los,
Wohnung durchsuchen, gleich hier anfangen.

Die beiden reiflen das Bettzeug durcheinander; ziehen
Nachtisch- und Schrankschubladen auf, deren Inhalt sie
auf den Boden stiilpen; sehen hinter ein Bild, werfen es
fort, so daf das Glas zersplittert. Trotzdem alles so, daft
der Dialog nicht gestért, sondern an entsprechenden
Stellen unterstrichen wird. Hansjorg befiehlt Liibring:
Du, zieh dir deinen Rock an, aber dalli. Du kommst mit.
ist beinahe mehr durch das »Du« als durch alles andere
beeindruckt Erlauben Sie, mit welchem Recht -?

Hansjorg lacht Was ist los? Ich verstehe immer Bahnhof.

Liihring

Hansjorg

Liihring

Hansjorg

Ich mui$ Sie ersuchen, mir mitzuteilen, mit welchem
Recht Sie hier eine Haussuchung vornehmen lassen.

noch mebr belustigt zu seinen Kumpanen Nun hort euch
das an - der ist ulkig, was? Wieder zu Liibring Minne-
ken, du machst einem Laune! Riickt ihm ganz nah, aber
Liibring weicht nicht zuriick. Plotzlich briillt er ibn an
Was willst du?!

Ich mache Sie darauf aufmerksam, und Sie soliten es auch
wissen, denn Sie haben mich in Gesellschaft kennen-
gelernt: Ich bin Reichstagsabgeordneter! — Hier ist mein
Ausweis. Ich hoffe, daf Sie die Immunitit eines Abgeord-
neten achten werden.

nach einem Pfiff durch die Zihne So einer bist du? Einer
aus der Schwatzbude? Damit ist jetzt Schluf. Zu seinen
Kumparen: Habt ihr’s gehort? Ein fetter Bissen, den wir da
geschnappt haben. Ein rotes Schwein. Novemberver-
brecher, Sozialabgeordneter. Zerreifit den Ausweis und
wirft ibn demonstrativ weg. Das war einmal! - Also
achten sollen wir dich? Machen wir, ’ran, Jungs - bezeigt
ihm mal eure Achtung!

Die beiden SA-Banditen stofien ihn hinter das Bett und
treten rasch rechts und links neben, Hansjbrg vor ihn, so
daf er ziemlich verdeckt ist und man mehr abnt als sieht,
was nun mit ihm geschiebt.
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Achtung rechts! Achtung links! Achtung vorn! Nun rasch
hinter ihn Achtung sogar von hinten!

Aufjedes Kommando haben die SA-Banditen Liihring gegen
die Schienbeine und Hansjérg mit dem Knie gegen den
Unterleib, dann Hansjérg von hinten mit dem Stiefel in
die Kniekehlen getreten. Briillendes Geliichter iiber diesen,
offenbar heute schon oft praktizierten »Scherz«.

Na, soviel Achtung von allen Seiten hast du wohl nicht
erwartet, was?

trotz seiner Schmerzen Sie werden das vor Thren Vor-
gesetzten zu verantworten haben,

Geldchter.

Ich habe das Recht, von Thnen eine gerichtliche Verfiigung
zur Durchfiihrung der Haussuchung sowie einen ord-
nungsgemaf ausgestellten Haftbefehl zu verlangen.
Geldchter. Drauflen der durchdringende, langanhaltende
Hilfeschrei einer Frauenstimme.

Was du nicht sagst: Du hast das Recht? Klar. Natiirlich.
Warum denn nicht? Eine Verfiigung willst du sehen.
Kannst du haben. Halt ibm seine Mauserpistole unter die
Nase Kennst du das? Riech mal dran. Das ist unser Gesetz,
unser Recht. Kapiert? Und er schligt Liihring mit dem
Kolben auf den Kopf, dafi er zusammensackt.

schreit auf Wilhelm!

Sie will zu ihrem Mann, wird von den SA-Banditen roh
zuriickgeschleudert.

im Abgehen, nachldssig tiber die Schulter hinweg Mit-
nehmen!

Die SA-Banditen beugen sich -iiber Liihring und packen
ihn unter den Armen.

Vorhang
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Zweiter Akt

4.Bild

SA-Keller in der Hedemannstrafe.

Auf dem Boden einige Strobsicke, vorn rechts ein Hocker,
in der Ecke hinten der Eimer. Ein Lichtstreifen fillt
von der Strafle durch ein Kellerfenster schridg nach unten;
dann und wann sieht man oben ~ obne daf dies den
Dialog stéren darf - die Beine Voriibergebender. Wil-
helm Liibring sitzt auf dem Hocker im Lichtstreifen. Der
Raum ist gedringt voll von Menschen, die herumliegen,
auf dem Boden kauern, an die Wand gelebnt hocken;
unter ihnen die Arbeiter Walter Rottstock, Gustav Zachow,
der Lebrling Peter Welle und der alte, zartgliedrige Biblio-
thekar Bernhard Résler. Unter dem Fenster steben Franz
Baum und der Arzt Dr. Albert Meyerheim.

Da gehen sie nun, da droben, und wissen nicht, daf sie an
der Hélle vorbeigehen.

Dafl das Leben drauflen einfach so weitergeht... als ob
nichts geschehen wire. Menschen arbeiten, essen, trinken,
vergniigen sich, schlafen... Alles wie immer...

in der Mitte des Raumes Ich habe mich gewehrt, da haben
sie mich zusammengehauen.

Du dich gewehrt? Gegen die? Du ~?

Ich hab es nicht mit ansehen kénnen... die schonen
Biicher. Kein Gewerkschaftshaus in ganz Berlin hatte eine
solche Bibliothek wie meine. Beinahe 29 000 Binde. Ich war
Bibliothekar. Wenn du Biicher liebst, dann sind sie dir...
wie Kinder sind sie dir dann. Und wenn sich einer an ihnen
vergreift, nicht aus Dummbheit, nein, aus Gemeinheit, aus -
aus — Er findet das rechte Wort nicht.

Und da hast du dich gewehrt, bist richtig auf ihn los?
Oder hast du ihm blof was gesagt?

Als er Goethe vom Regal riff und Geibel und Gellert,
Gottsched, Gleim und Grimms Mirchenund darauf herum-
trampelte, da. .. da muf ich etwas gerufen haben; ich weif§
es nicht — denn der Kerl, er hatte so ein fettes, weifles
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Gesicht mit Sommersprossen und ganz hellblonde, diinne
Haare... Der Kerl grinste mich an und sagte: »Die ganze
Asphaltliteratur wird jetzt verbrannt! Pafit dir wohl
nicht?« Da hab ich nicht mehr an mich halten kénnen und
hab ihm ein schlimmes Schimpfwort zugerufen - mitten
hinein ins Gesicht!

Ach so. Na ja, da hat er dich zusammengehauen, das ist
ja klar. - Was hast du ihm denn zugerufen?

Barbar. ~ Aber da hat er mich nicht geschlagen; er hat
blof noch mehr gegrinst und hat die anderen, die bei ihm
waren, zum Hinausschleppen der Biicher, so vier oder
fiinf, die hat er herangerufen, und sie haben gelacht und
haben... Nein, ich hab nie gedacht, daff Menschen zu so
was fihig wiren: Sie haben sich in eine Reihe gestellt
und auf die Biicher... wie die Hunde ~ verstehst du?
Was ist da viel zu verstehen? Sie haben noch ganz andere
Sachen gemacht, mit Menschen sogar. - Und du?

Ich bin auf ihn los, auf den Kerl, und hab ihm mit
meinem Schliisselbund in das fette, weife Gesicht gehauen.—
Nachher haben sie mich hierhergebracht. —Blof die Nieren
tun mir noch weh...

Lohnt sich doch gar nicht — wegen Biichern.

Biicher ... das ist Wissen. Wissen ist Macht.

Und was hat dir dein Wissen geholfen, deine — Macht?
Résler macht eine unbestimmte Geste und versinkt in
Griibeln.

Nichts. Genausowenig wie mir. Sie priigeln und priigeln
mich immer wieder. Ich soll sagen, ich hitte einen gewissen
Panknin vor dem Arbeitsamt in Neukolln iiberredet, 6ffent-
liche Gebdude anzustecken und Revolution zu machen.
Dieser Panknin, der das angezeigt hat, ist ein Polizei-
spitzel.

Ein Schlag, und das Fenster wire auf; ein Sprung, und
man wire drauflen! — Aber drei Schritt weiter steht die SA.
plotzlich laut Ich werde mich melden! Ich werde ver-
langen, vorgefiihrt zu werden.

beiliufig, iber die Schulter hinweg Du bist ja verriickt.
erregt Ich verstehe das nicht: acht Wochen nun schon.
Ohne jedes Verhér. — Ob man mich vergessen hat?
einfach, ohne jede Ironie Sei froh, wenn sie dich ver-
gessen haben.

von seinem Strobsack her Die vergessen keinen; du kommst
auch noch dran!

hektisch Ich habe nichts mit der Sache zu tun! Es muf§
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ihnen bekannt sein, daf ich meine Schuldlosigkeit jederzeit
nachweisen kann!

Schon faul. Mensch, du hast wohl noch immer nichts
begriffen, trotz deinen acht Wochen? Solche wie dich
nehmen sie am liebsten in die Mache - laf dir’s gesagt
sein.

schreit fast Aber das ist doch vollkommen unlogisch!
Nun kommt er auch noch mit Logik — hier im Keller in
der Hedemannstrafle.

achselzuckend Verriickt, ich sag’s ja.

Ich bin Reichstagsabgeordneter -

Das haben wir von dir nun schon oft genug gehort. Oder
nicht? Solltest lieber mal sagen: Ich bin euer Genosse.
hat gar nicht hingehort — und ein sozialdemokratischer
Abgeordneter, das ist ganz dumm, ganz unlogisch aus-
gedacht, der sollte etwas mit einem solchen Verbrechen
zu tun haben? Wen wollen sie denn das glauben machen?
Das ist doch genau so plump, so albern wie die Beschul-
digung von Torgler! Damit blamieren sie sich doch in der
Offentlichkeit.

Quatsch. Die Offentlichkeit sind jetzt sie. Nur sie. IThr
habt sie ja dazu gemacht. Oder nicht?

Und wenn das stimmt, daf§ sich Torgler selbst gestellt hat,
statt als Kommunist illegal gegen die Provokateure weiter-
zukidmpfen, dann ist er genau so ein Opportunist wie du!
Eindringlich Menschenskind, Liithring, was machst du
denn? Willst dich zum Verhor melden, willst damit ihren
Terror als Gesetz und Recht anerkennen! Als ob du nicht
genau wiifftest, was die Spatzen schon iiberall von den
Dichern pfeifen - daf sic »die Schwatzbude« selber
angesteckt haben.

Hast mir doch neulich selbst erzihlt, wo du dabei warst
bei dem komischen Zauberkram am Lietzensee... bei
diesem. .. diesem Sternenapostel oder was er ist.

auf Wenn ich das vor Gericht aussage? Unter Eid aus-
sage —!?

Er ist sehr erregt. Siille. Die Gruppe um ibn hat sich ver-
groflert. '

Vielleicht holt man Sie deshalb nicht zum Verhor. Viel-
leicht hilt man Sie deshalb hier fest, dafl Sie nicht dariiber
sprechen konnen. Vielleicht will man Sie auf diese Weise
als Zeugen ausschalten, und gleich nach dem Prozef
liflt man Sie frei?

Nein, Doktor, nein. Ich bin ja nur ein einfacher Maurer,
aber das kann ich Thnen doch sagen: Bei all Threr Klug-
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heit — von Politik verstehen Sie nichts. Wissen Sie warum?
Weil Sie nichts vom Klassenkampf verstehen.

Lafl doch den Doktor, woher sollte er denn auch? — Aber
du, Lithring, du diirftest nicht so einen Unsinn reden;
du warst doch mal Arbeiter oder nitht?

Buchdrucker.

Sicher schon lange her. Ist ein Bonze geworden. Ein Refor-
mist!

Halt ’s Maul, Junge! Werd erst mal trocken hinter den
Ohren. Wollen wir uns hier noch weiter befetzen, nicht
einmal hier einig werden und zusammenhalten?

Ich, will euch mal was sagen: So einfach ist die ganze
Sache mit dem Prozef nicht. Heute nicht mehr. Die haben
sich namlich verrechnet.

Aber Lithring hat sich -

Mit Lithring hat das iiberhaupt nichts zu tun; sowenig
wie mit mir oder dir oder sonst einem von uns. Tatsache
ist: Sie miissen jetzt den Prozef machen, sie miissen ihn
sogar ganz groff aufziehen. Verstehst du?

Nein, Walter.

Ist doch klar, Franz: weil im Ausland kein Mensch an
den ganzen Schwindel glaubt!

Als ob denen nicht total schnuppe wire, was die im Aus-
land dazu sagen.

Sag das nicht. Sie wollen doch beweisen, daff sie die
Welt vor der »Gefahr des Kommunismus« gerettet haben,
oder nicht? Verstehst du?

Nein, immer weniger. Wieso haben sie sich dabei ver-
rechnet?

Weil das Ganze zu fix gedeichselt war. Erst hat es zu
gut geklappt, aber nun wackelt die Kiste. Sie platzt.
Aber nun konnen sie nicht mehr zuriick. Sie miissen,
verstehst du? ‘

Miissen miissen die iiberhaupt nichts.

Laf}, Gustav, laff Walter doch mal ausreden.

sitzt auf dem Hocker Pafit mal auf. Der Reichstag
brannte noch nicht, da hat die SA bei uns im Wedding
schon stellenweise losgeschlagen. Zufillig lag sie in ganz
Berlin an dem Abend in Alarmbereitschaft oder nicht?
Kurz nach zehn prasselte das Feuerchen, und schon eine
Stunde spiter sind vier- oder fiinftausend »Verdichtige« —
die meisten aus den Betten - abgeholt. Gut organisiert,
nach Listen, und iiber tausend sogar mit Haftbefehl.
Zufillig war auch der Osaf mit all seinen Unter-Osafs,
die sonst jeden Abend in andern Stidten bei Wahlver-
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sammlungen sprachen, in Berlin. Oder nicht? Zufillig
waren sie auch alle gleich zur Stelle. Zufillig wufite der
Rundfunk fiinf Minuten nach Entdeckung des Feuers,
dafl die Kommunisten es gelegt hatten. Zufall, nichts als
Zufall - oder nicht? Und erst der Osaf —: aus dem Auto
springen, die Flammen sehen, ans Mikrophon laufen und
reinbriillen: »Niemand wird mich nun daran hindern,
den Kommunismus mit eiserner Faust zu zerschmettern!« -
Das war alles eins.

Die Vorsehung hitte ihm ein Zeichen gegeben, hat er
gesagt; ich hab’s selber gehort.

Ja, die hat ihm und seinen Banditen noch viel mehr
Zeichen gegeben — richtige Wunderzeichen. Da wird ein
Hollinder geschnappt -

Van der Lubbe.

- der will im Rundgang, wo nur dicke Steine sind, mit
einer Fackel Feuer legen, obwohl es im Plenarsaal, wo
alles aus Holz ist, schon langst lichterloh brennt. Komischer
Kauz, oder nicht? Weil’s ihm zu heif§ wird, zieht er seinen
Rock ans und wirft ihn weg - aber er muf§ sich doch bei
der Polizei ausweisen kénnen, und was tut er deshalb?
Er nimmt vorher sein Parteibuch — natiirlich ein kom-
munistisches — aus der Rocktasche und steckt’s in die
Hosentasche. Vorsehung, nichts als Vorsehung — oder
nicht?

Dieses Subjekt ist doch der einzige Titer, den sie gefaf§t
haben?

Der Abgeordnete Torgler hat anderntags in der Zeitung
gelesen, daf er die Sache organisiert hitte. Fillt auf die
plumpe Provokation rein und stellt sich selbst — hor gut zu,
Liithring —, um seine Unschuld nachzuweisen.. ..

Und jetzt haben sie, zwei Tage, bevor ich hier hereinkam,
noch drei Bulgaren verhaftet. Ein Kellner hat behauptet,
er hitte sie mit dem Hollinder zusammen gesehen. Einer
von ihnen heifit Dimitroff und soll ein alter Revolutionar
sein.

Schon faul, wenn die das schreiben, oder nicht?

Man mufl es abwarten. Jedenfalls hat der Kellner das
Plakat gelesen, wo 20 000 Mark Belohnung fiir wichtige
Anzeigen versprochen wurden.

Also klarer Fall.

Ja, seine Kollegen haben nimlich nichts gesehen.
Schlecht organisiert, ich sag’s ja. Zu fix im Anfang,
und nun geht’s iiberall daneben. Aber die Welt wartet auf
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de Prozefs' Sie miissen, sie miissen — ob sie wollen oder
nicht.

Liibring war schon wieder in nervéses Griibeln ver-
sunken.

unvermittelt Meine Frau hat bestimmt alles versucht,
um mit mir in Verbindung zu kommen.

Bei manchen haben sie auch die Frauen geholt.

Quiil ihn doch nicht. Was weifit du denn schon?

Bei uns in der Strafle, da haben sie die Frau eines Genos-
sen im Sturmlokal vorgenommen; sie sollte sagen, wer
ofter zu ihrem Mann gekommen sei. Aber als sie das —
trotz allem — nicht sagte, da haben sie das Kind, ein neun-
jahriges Midelchen, vor ihren Augen -

schreit auf Ich glaube es nicht! ich will das alles nicht
glauben!

ernst Doch, Liithring, so etwas gibt’s. Nabh zu ihm, kame-
radschaftlich trostend Aber du brauchst dir wegen deiner
Frau keine Sorgen zu machen.

krallt sich hastig an Baums Rock fest, zieht ihn ganz an
sich heran Warum nicht? Was wei§t du?

Vor einer Woche war dein Junge, der Paul, noch mit mir
zusammen, einen Tag, bevor sie mich mit einem Flugblatt
erwischten. Und wenn etwas mit seiner Mutter geschehen
wire, hitte er es mir bestimmt erzahlt.

zwischen Schluchzen und Jubel Gott sei Dank! Marta
ist also —

Ein Prachtkerl, dein Paul: ein guter und mutiger Genosse.
Aber Liibring griibelt schon wieder.

vor sich hin Wenn sich Marta mit mir in Verbindung
setzen konnte. ..

Die politischen Biicher und Broschiiren hatte ich schon
vorher versteckt, hinter dem Koks bei der Zentralheizung.
Oben war nur noch schéne Literatur und Wissenschaft.
Manches hatte ich selbst auf Auktionen ersteigert und in
Antiquariaten zusammengekauft: bibliophile Selten-
heiten. Naiv-listig Die habe ich nur an richtige Biicher-
freunde, an Liebhaber ausgeliehen.

Lassen Sie’s gut sein, Herr Rosler; Sie miissen versuchen,
dariiber hinwegzukommen. Ich habe sogar meine Fach-
biicher -

Im Mittelalter haben sie Menschen verbrannt...

Meine Instrumente und Apparate, darunter eine fast neue
Rontgenanlage —

- haben sie kaputtgehauen, was?

Nein, gestohlen. Samt Wohnung und allem. Ein Assistenz-
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arzt, der wegen Unfihigkeit aus der Charité geworfen und .
dann in eine iible Abtreibungssache verwickelt war, ein
sogenannter alter Kimpfer, »iibernahm« die Praxis des
Juden Meyerheim.

Aber Biicher -?! Als ob man den Geist verbrennenkénnte. ..
Er sinnt, fast lichelnd, vor sich hin. Nein. Das wird
auch denen nicht gelingen. Das ist noch niemals in der
Geschichte gelungen... niemals...

Unvermittelt lautes Grélen; lirmend wird die Tiir auf-
gerissen. Die Menschen im Keller springen, soweit sie dazu
imstande sind, auf und nebhmen die vorgeschriebene Hal-
tung ein. In der Tiir: Theo Neubauer, flankiert von zwei
betrunkenen SA-Leuten, halb von ihnen gestiitzt.

Ich stelle vor: das kommunistische Abgeordnetenschwein
Dr. Theo Neubauer. — Rin in den Stall! .
Tritt ibn, so dafl er unter die Gefangenen taumelt. Er
wird von Rottstock aufgefangen.

Das war der erste Unterricht. Vielleicht machen wir aus dir
noch einen Menschen,

Beide ldrmend ab. An der Art, wie der Zerpriigelte be-
handelt wird, merkt man, daff der Vorgang hier all-
taglich ist.

Sehr schlimm? Wo? Komm, wollen mal ausziehen.
Neubauer stohnt nur, wenn man eine besonders schmer-
zende Stelle beriibrt.

Vorsichtig. .. den Arm nicht so hoch heben.

Hierher, mein Strohsack ist mit der beste.

Geht mal weg, lat Meyerheim mal 'ran. Zu ihm Sieht
bése aus, oder nicht? Na, was sagt der Arzt?

Was bin ich schon fiir ein Arzt — hier? Herrgott im
Himmel, womit soll ich denn helfen — mit leeren Hinden?
Er untersucht Neubauer, den man vorn links auf Welles
Strobsack gelegt hat. Neubauer stohnt nur manchmal
kurz.

Schmerzt es hier? Auch nicht, wenn ich hier driicke? -
Die Wirbelsiule scheint nichts abbekommen zu haben...
auch mit den Nieren haben wir Gliick gehabt - Und hier?
Stohnen zwischen zusammengebissenen Zihnen.

Bose Prellung, Bluterguff. - Sind noch Lappen da?
Meine. Ich brauche sie nicht mehr.

Anfeuchten. - Die offene Wunde hier, die ist am wenig-
sten schlimm. Reifit mal einen Streifen von seinem Hemd
ab.

Nein, lafit. Meins ist sowieso hin. - Hier.
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Halten Sie mal, Lihring. Erst die nassen Fetzen auf die
Druckstellen. So. — Es geht schon besser, wie?

Etwas.

Haben relativ Gliick gehabt. So, nun die Binde. Und nun
ganz ruhig liegen. — Gebt mal den Hocker - ah, ist schon
da; danke. Nun meine Jacke dariiber, das gibt ihm etwas
Halt. Nun ruhig liegen lassen. Mehr kann man leider
nicht tun.

Wiahrend des Auskleidens, Lagerns und Verbindens war
Neubauer fast immer von Helfenden verdeckt; jetzt 1ost
sich die Gruppe. Der Lichtstreifen ist allméahlich auf die
andere Seite des Raumes gewandert und am Lager Neu-
bauers angelangt.

Ob er durchkommt?

Wir sind auch durchgekommen; bisher wenigstens. Mich
haben sie schon zweimal und den Jungen dort, unsern
Peter, schon fiinfmal drangehabt.

Das erste Mal ist immer das schlimmste; ich meine, daf§
man durchsteht, nicht weich wird ... Oder nicht?

mit geweiteten Augen Das erste Mal. ..

Ein guter Genosse, der Theo Neubauer, ich kenne ihn.
Gebt zu ihm Ist dir schon etwas besser?

Neubauer schweigs; er beifit die Zihne zusammen, um
nicht zu stéhnen.

Da hat man nun gearbeitet und gearbeitet, um das Leben
zu schiitzen und zu erhalten... und die Menschen: da
haben wir sie — Bestien.

mit Anstrengung Nein.

fast erschrocken Wie?

leise und fest Das sind nicht die Menschen.

erschiittert Glauben Sie. .. Kénnen Sie trotz alldem noch
an die Menschen glauben?

Ich glaube an sie.

Obnmacht. Kurze Pause. Meyerbeim nimmt seinen Puls.
leise Ist er -2

Meyerbeim winkt berubigend ab, schiittelt den Kopf.
auf der anderen Seite Ob sie mich wirklich nur ver-
gessen haben?

Meist bleibt man hier im Stabsquartier nicht lange.

Oder es sind besondere Fille.

Sie miissen mich vergessen haben! - Ich werde mich
melden.

Verbohrt.

Wenn die andern Volksbibliotheken etwas nicht hatten,
dann haben sie sich meist an mich gewandt. Wir hatten
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die schonsten Ausgaben von E. T. A. Hoffmann. .. und eine
illustrierte Prachtausgabe von Dor Quichotte mit einem
Vorwort von Heinrich Heine. ..

In welchem Gewerkschaftshaus warst du denn?

Dickens war bei den Lesern besonders beliebt. Aber auch
Klara Viebig. Und dann Bélsche: »Liebesleben in der
Natur«. — Was fragst du? Unser Gewerkschaftshaus? Das
ist nicht mehr.

beteiligt Wieso? Deine Bibliothek ist weg. Aber das Haus -
Alles kurz und klein geschlagen, die ganze Einrichtung;
auf die Bilder haben sie Scheibenschiefen gemacht. Jetzt
ist es eine SA-Kaserne. Du kennst es ja, Genosse Lithring;
du warst doch am 31. Januar bei uns.

denkt nach Am 31. Januar...?

Hast im Lassalle-Saal gesprochen und uns den Aufruf des
Parteivorstandes bekanntgegeben: »Wir fithren unsern
Kampf auf dem Boden der Verfassung« -

~ die lingst ein Fetzen Papier war, dank eurer Politik!
Genau solche Zwischenrufe hat es auch bei uns gegeben;
erinnerst du dich? Aber du hast uns dann beruhigt. Ich
erinnere mich sogar noch genau an einen Satz, Genosse
Liihring: » Wir werden die politischen und sozialen Rechte
des Volkes gegen jeden Angriff zu schiitzen wissen.« Ja,
das hat uns damals sehr beruhigt.

Das war doch der Zweck der Ubung. Oder nicht?
bartnickig Keiner konnte damals schon voraussehen...
verliert die Beherrschung Nun hér aber auf! Am Tage
vorher war Hitler Reichskanzler geworden — von eurem
Prisidentschaftskandidaten Hindenburg dazu gemacht!
Willst du es hier noch so lange weitertreiben mit der
Lumperei, dem Verrat, du — du Sozialfaschist!

tritt zwischen si¢ Nicht doch, Genossen. So nicht. So
kommen wir nicht zusammen.

Mit solchen Arbeiterverritern wollen wir auch nicht
zusammenkommen! Vor Empérung beinahe weinend Und
fiir solche muf man sich hier zum Kriippel schlagen
lassen...

bilflos Genossen. .. ich...ich...

Mal Ruhe. Ich will euch mal was erzihlen. Ein ganz
einfaches, kleines Erlebnis. - Es war auch am 31. Januar.
Hitler, Reichskanzler, Goring und Frick an der Spitze
der Polizei, ein Kabinett aus Feinden der Republik. Aber
zwei grofle Arbeiterparteien und die Millionen Gewerk-
schaftler. Meine Partei rief zum Generalstreik auf. Was
konnte es anderes geben? Jeder Arbeiter mufite das
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einsehen. Dann wire der ganze Spuk weggefegt worden
wie damals, 1920, Kapp und Liittwitz. Oder nicht?
Leise Zustimmung. Es horen immer mebr zu.

»Guste«, sage ich zu meiner Frau - ich weif§ noch, wir gin-
gen gerade iiber den Belle-Alliance-Platz ~, » Guste«, habich
gesagt, »jetzt miissen doch endlich auch die sozialdemo-
kratischen Fiihrer begriffen haben, was gespielt wird;
jetzt geht es ihnen doch mit an den Kragen. »Guste«, hab
ich gerufen, »jetzt kommt die Einheitsfront - jetzt beim
Generalstreik kommt sie zustande.« Aber meine Guste,
miifit ihr wissen, das ist so eine ganz Ruhige, Besinnliche.
»Walter«, sagt sie, »du bist ein alter Optimist. Hast du
vergessen, wie sie toleriert haben und toleriert - erst den
Briining, dann den Schleicher, dann den Papen mitsamt
ihren Notverordnungen? Hast du vergessen, wie Severing
,der Gewalt wich®, als ihn drei Polizeioffiziere, die ihm
unterstellt waren, hoflich aufforderten, zu verschwinden? «
— Ja, meine Guste ist *ne kluge Frau, oder nicht? Aber ich
alter Dussel hatte an dem Abend doch noch so eine stille
Hoffnung. Das kénnen doch keine Selbstmorder sein,
dachte ich, und ich sagte zu ihr: »Laf uns mal durch die
Lindenstrafle gehen, am ,Vorwirts‘ vorbei, da hingt viel-
leicht schon die Morgenausgabe im Kasten - sollst sehen,
Guste, die rufen auch zum Generalstreik auf.« — Aber
wir sind gar nicht bis zum »Vorwirts« gekommen. An
der dunklen Straflenecke driickte uns ein Junge Flug-
blitter in die Hand. Ich konnte nicht rasch genug unter
die nichste Straflenlaterne kommen und lesen. Na klar,
oder nicht? — Und was lasen wir? Zuerst die Unterschrift:
»Der Vorstand der Sozialdemokratischen Partei Deutsch-
lands.« Na, endlich! — Und dann: »Die Kommunistische
Partei hat zum Generalstreik aufgerufen«... und dann
fett gedruckt: »Lafit euch nicht provozieren!«

Erregte Stille, in der man nur die Menschen atmen hort.
»Hat *ne ziemliche Weile gedauert, bis ich wagte, meiner
Guste ins Gesicht zu sehen... so hab ich mich geschimt.
Nicht fiir mich. .. oder doch, auch. » Walter«, sagte sie da
zu mir, » Walter, du weinst ja —?«

nach einer Pause leise wiederholend Lafft euch nicht
provozieren...

Die Tiir wird aufgerissen. Ein SA-Mann tritt herein.
briillt Wilhelm Lihring — zum Verhor!

Vorhang
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Im Stabsquartier der SA, Hedemannstrafe.

Ein kables Zimmer. Regal mit Akten. An der Wand
Hitler- und Goring-Bilder. Drei Stiihle vor einem langen
Tisch, in dessen roher Platte einige Dolche stecken. Dunkel.
Ein SA-Mann kommt herein. Von drauflen, bis er die Tiir
schlieft, Gegrsl eines sentimentalen Schlagers irgendwo
im Hause. Er knipst das Licht an, geht, die Melodie mit-

‘summend, zum Tisch, zieht einen Dolch beraus, priift

seine Spitze, nickt, lifit ibn zwei-, dreimal durch die Luft
wirbeln und ‘fingt ihn geschickt am Griff auf. Pfeift nun
froblich, gebt und knipst das Licht wieder an. Die Tiir
bleibt auf, wieder bort man grolenden Gesang und robes
Geliichter; iibrigens auch spdter jedesmal, wenn die Tiir
auf- und zugeht. Nach einer Weile kommt Hansjérg ange-
trunken herein und zerrt Gitta, ein kriftiges, sehr blondes
Strichmddchen, hinter sich her. Man siebt beide nur schat-
tenhaft in dem schwachen Lichtstreifen, der zur Tiir
hereinfillt.

Komm, komm, hier ist niemand.

Hier nicht. — Ich will nicht! Laf mich los!

Du sollst aber... Du mufit, du Biest!

Dreckskerl, besoffener! Sie schleudert ibn zuriick, er
taumelt. Geh doch ’runter, hol dir einen aus dem Keller,
Ich hab’s ja gesehen, was ihr mit den armen Kerlen macht.
Dein Freund, der Lange mit dem roten Gesicht, der hat
danach kein Miadel mehr nétig. Ah, pfui Deibel!
Hansjérg packt sie wieder. Sie faucht wiitend.

Geh weg, ich will nicht, hab ich gesagt! Freiwillig oder gar
nicht...

Doch er prefit sie brutal gegen die Tischkante. Sie webrt
sich in keuchendem Ringen. Da treten Ernst R6hm und
Karl Ernst herein. Das Licht flammt auf.

scharf Was ist denn hier los?

fabrt zusammen, lift das Mddchen los. Ruckt stramm
den Arm zum Gruf8 hoch Heil Hitler!

Gitta bringt rasch ihre Bluse in Ordnung, mustert die
beiden ungeniert und gebt ab.

im Abgehen Mit Gewalt und nicht mal zahlen - so was
hab ich gerne.

Réhm grinst breit. Ernst aber fibrt Hansjorg, der immer
noch mit erhobenem Arm dastebt, scharf an.

Raus! Ruft ibm, als er sich nun rasch »verkriimelt«, nach
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Seid wohl blédsinnig, mit euern Schweinereien bis hier
herein zu kommen! Schlieft die Tiir Eine Schande, diese
Lotterwirtschaft sogar im Stabsquartier.

gelassen Die Jungens vergniigen sich eben auf ihre Art.
Warum auch nicht? Haben anstrengenden Dienst, Tag
und Nacht, brauchen ein bifichen was zum Aufpulvern.
Gonn es ihnen doch. Sind alles brave, zuverlissige Bur-
schen.

Zuverlissig? Die? Die Hilfte sind Kriminelle. Hobnisch
Zuverlissig. ..

bat sich breit auf einen Stubl gepflanzt, wirkt faul, fast
behaglich; spricht auch leise, als sinne er nach Zuver-
lassig —? Was heifit iiberhaupt zuverlissig? Wer ist heute zu-
verldssig? So rubig, als spiele er mit den Gedanken Sie,
Gruppenfiihrer Ernst, sind Sie zuverldssig?

Ernst horcht bei dem »Sie« auf.

Bin ich zuverldssig? — Oder ist es der Graf? Kneift seine
Schweinsduglein zu einem schmalen Schlitz zusammen und
beugt sich lauernd vor Zuverlissig ist nichts. Wer ist am
zuverldssigsten? So steht jetzt die Frage.

am Tisch starrt ibn an Stabschef Rohm... ich verstehe
nicht...

Rébm wippt sich so elastisch, wie man’ es bei ibm nie
vermuten wiirde, hoch und geht, Ernst mit bésem Licheln
beobachtend, um den ganzen Tisch. Bleibt plétzlich vor
Ernst steben.

Nein? Er zuckt die Achseln und beginnt, ldssig mit einem
Dolch zu spielen; aber plétzlich schleudert er ibn auf die
Tischplatte, wo er vibrierend steckenbleibt. Und mit einem
jahen Ruck wendet er sich wieder zu Ernst; seine Frage
klingt wie ein Uberfall Wo ist Sanders?

blickt ibn iiberrascht, erstaunt an Bei seinem Sturmbann,
leichthin Weilt du das genau?

immer noch verwundert Wo sollte er sonst sein?

Rébm blickt ibn priifend an, doch die Verstindnislosig-
keit bleibt in Ernsts Gesicht. Da lifit Réhm von ibm ab
und geht zum Stubl zuriick.

In diesem Fall hast du also deine Finger nicht im Spiel
gehabt.

Ich... meine Finger -2

zynisch Er arbeitet also auch auf eigene Faust. Gut, daf§
man'’s weifs.

verdrgert Wer —? Willst du. mir vielleicht erklaren...

&Rt ihn immer noch nicht aus den Augen Sanders ist
tot.
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seine Augen weiten sich vor Schreck Tot? Er stammelt
Das... kann... nicht sein... Dann in Abwebr, fast schrei-
end Ich hab’ ihn gestern noch gesehen, mit ihm gesprochen.
Autounfall. Der Wagen hat nicht viel abbekommen. Dein
Sanders dafiir um so mehr. Leiche unkenntlich. Sarg wird
nicht gedffnet. Nach einer kurzen Pause gemein lichelnd
Kennen wir, was?

immer noch fassungslos Sanders. ..

Auch einer von den Zuverldssigen. Den Zuverldssigsten.
Drei sind schon liquidiert.

unwillkiirlich Drei -?

Die beiden ersten, das war deine Arbeit. — Hanussen...
Herschel Steinschneider.

Schon, Steinschneider. Nummer zwei: Schorsch.

Bell hat erprefit! Bell hat vom Ausland her gedroht -

- Enthiillungen iiber den Reichstagsbrand zu machen.
Da hast du ihn in Kufstein... Geste des Zielens und
Schiefens Kopfschuf8. Titer unbekannt. — Gute Arbeit.
Nickt anerkennend und spielt wieder den Nachdenklichen
Drei, die etwas wuflten, sind erledigt; aber der Dritte
nicht durch dich. Sondern durch ihn. - Wer wird der
nichste sein?

Deine Andeutungen sind... einfach ldcherlich!

massig, rubig auf ihn zu; bleibt vor ihm steben Dann lach
doch, wenn du kannst. Lach doch! Aber ich lache nicht mit,
mein Lieber, ich nicht. Plétzlich, heiser vor verhaltener
Wut Ich weiff, dafl ihr mich beobachten laft. Und da
Ernst unwillkiirlich zusammenzuckt, fast schreiend Dafl
du mich beschatten 148t. In haferfiillter Ironie Hast du
schon Auftrag gegeben, mich zu -? Geste Nein? Ich hab
auch keine Angst, mein Junge. Meine SA steht hinter mir.
Und eure feineren Methoden — Autounfall und so - kenne
ich; ich bin auf der Hut. Aber du, mein Lieber, du kannst
mir leid tun, du ahnungsloser Engel, du. Er lif}t dich
schon beobachten.

Mich -?! Nein. Das glaube ich nicht.

zuckt mit den Achseln Nicht? Dann laf es. - Warum hat
er dir denn nichts von Sanders gesagt? Weil er wufite,
was du an Sanders hattest. Weil Sanders dir blind ergeben
war.

Nein! Nein! Was sollte denn das fiir einen Sinn haben?
Sinn? Sehr einfach: Mit dem Prozef$ haben sie sich in die
Nesseln gesetzt. Der ist nicht mehr abzublasen. Alsomiissen
Titer gefunden, iiberfiihrt und verurteilt werden. Aber
dabei darf nichts von dem herauskommen, was wirklich
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war. Das wire ein Fressen fiirs Ausland. Da stopft man
eben einigen, die zuviel wissen, einigen »Zuverldssigen«
das Maul. Es kénnte ja etwas durchsickern. ..

Aber der Prozef kann doch so gefithrt werden, daf§ -
schneidet ihm das Wort mit einem beinahe schadenfrohen
Lachen ab Ohne Angeklagte? Von den fiinf bleibt doch im
Grunde nur ein halber. Er setzt sich wieder.

Van der Lubbe.

Ja, Bells kleiner Hollinder. Ihn hat man wenigstens am
Tatort gefal8t. Aber Torgler? Ein bekannter Parlamentarier,
der sich iiberdies selbst stellt und ein hiebfestes Alibi
nachweist? Licherlich. Wo sind die Zeugen, die ihn mit
van der Lubbe zusammen gesehen haben? Gibt’s nicht.
Und erst die drei Bulgaren? Zwei sprechen kein Wort
deutsch, der dritte ein paar Brocken. Und der ~ Dimitroff
oder wie der Kerl heifit -, der war wihrend des Brandes
nicht in Berlin. Scheint auflerdem ein verdammt harter
Knochen zu sein, was man so hort. — Die Karre ist jeden-
falls reichlich verfahren.

Dann soll sie der Doktor doch aus dem Dreck ziehen,
der hat sie auch ’reingefahren! Was haben wir denn noch
damit zu tun? Wir haben Beiehle ausgefithrt, weiter
nichts.

Genau das behauptet man in Paris, Prag und London.
Man nennt sogar Namen.

tonlos vor Schreck Meinen?!

gespielt gleichgiiltig Deinen auch.

Auch -?
Und andere. Die Presse bringt Skizzen vom Tatort, in die
ist ein gewisser Heizungskanal eingezeichnet... vom

Goring-Palais zum Reichstagsgebiude.

Das kann doch nicht sein!

immer gelassen Warum nicht? Bell hat eben doch vor
seinem Tode ausgepackt; deine Leutchen sind zu spit
gekommen ... in Kufstein. Ubrigens steht jetzt fest, daf
Freund Bell auch fiir den Intelligence Service gearbeitet
hat — bei uns. Feine Nummer, was, dieser Busenfreund
des Potsdamer Polizeiprisidenten Helldorf?

véllig verwirrt Helldorf ...

Helldorf sucht jetzt krampfhaft nach Zeugen fiir unser
Alibi. Komische Situation, was, wenn man in einem inter-
nationalen Schauprozef als Ankliger auftreten will?

Der Prozef ist ein Wahnsinn. Abblasen!

Zu spit. Wir brauchen das Ausland vorerst noch, bis
wir fest im Sattel sitzen, meint man in der Fithrerkanzlei.
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Da mach mal was! Alle »Geriichte«, die Bell und vielleicht
auch andere schon im Ausland verbreitet haben, miissen
entkriftet werden. Um den Prozef kommen wir nicht
herum. Also Zeugen her. Zeugen. Der Kreis um die
Angeklagten mufl so dicht werden wie bei einer Treib-
jagd. Und unser Kreis -? Vielsagende Geste. Schweigt,
steht auf.

Unser Kreis...?

dicht zu ihm Der Kreis der Eingeweihten, der zynisch
»Zuverlissigen« - nun, je kleiner der bis zum Prozefl
wird, um so besser... fiir gewisse Leute. - Kapiert?
Der... Zwischenfall... mit Sanders — das ist Tatsache?
achselzuckend Wenn du’s nicht glauben willst, lafl es
bleiben.

Woher weifft du, daf Helldorf mich -?

grinst Woher weif ich, daf du mich -?

Verflucht. ~ Was sollen wir tun?

Hinter mir steht die SA, und wenn du verniinftig bist. ..
Graf Helldorf tritt ein. Rascher, mifitrauischer Blick auf die
beiden, die natiirlich sofort schweigen. Dann dienstliche
Begriifiung.

Hohe Ehre — der Stabschef personlich.

gespielt humorig Na ja, dann und wann muf er sich mal
in seinem Stabsquartier blicken lassen. Unter hinter-
hdltigem Lécheln Damit ihm niemand seine besten Jungens
abspenstig macht. Dann unvermittelt dienstlich Was fiihrt
Sie her, Herr Polizeiprisident von leicht maliziés — Pots-
dam?

Verhore in der gewissen Sache. Sonderauftrag.

Die »gewisse Sache« interessiert mich nicht mehr. — Bitte.
Gebht zur Tiir. Griifit nachldssig. Ab.

Helldorf hat ibm mit verkniffenem Mund nachgeblickt.
murmelt zu Ernst Was wollte er hier?

Ich habe wirklich keine Ahnung; er hat mir weiter nichts —
wie ein Uberfall Sanders ist verungliickt.

unwillkiirlich Ja. ..

Du hast’s also schon erfahren.

Nein... ich hab’s so etwas gehort.

Von wem? '

Ich... ich weif es wirklich nicht mehr. Er fuhr ja auch
immer wie verriickt.

Dein Gedichtnis 1388t nach. ~ Das ist nicht gut.

Wolf! Ich... ich...

winkt briisk ab. Plotzlich dienstlich Ich habe von unter-
wegs Befehl gegeben, den Abgeordneten Liihring um zehn
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Uhr vorzufiithren. Blickt auf seine Ubr Wird also langst
drauflen sein. Lafl ihn hereinfithren. Du kannst hier-
bleiben.

Jawohl. Zur Tiir. Ruft hinaus Schutzhiftling Liihring
vorfiihren!

Wibrend draufien der Befeh! briillend weitergegeben wird,
stellt Ernst die Stiihle zurecht: einen fiir Helldorf mitten
hinter den Tisch, einen anderen fiir sich selbst etwas
abseits. Helldorf setzt sich. Dann wird Wilbelm Liibring
von zwei SA-Mdnnern gebracht.

meldet Schutzhiftling Liihring zur Stelle.

Gut.

Auf seinen Wink verschwinden die beiden.

Er wendet sich hoflich, beinabe freundlich an Liibring.
Setzen Sie sich doch, Herr Liihring.

iiberrascht Danke.

Sie sind Reichstagsabgeordneter? Und ehe Liihring ant-
worten kann Rauchen Sie?

Nein, danke, jetzt lieber nicht. Hastig Ich hatte schon
vorgehabt, mich selbst zum Verhor zu melden, da kam -
Sie haben sich hauptsichlich gewerkschaftlich betitigt,
nicht wahr?

Fast ausschlieflich, ja. - Ich bin iiberzeugt, dafl es sich in
meinem Falle um ein... um einen Irrtum handelt.
Maoglich, durchaus méglich, Herr Lithring; aber Sie wer-
den verstehen: Wo gehobelt wird, fallen Spane. Im Zuge
unserer groflen Sache kann selbstverstindlich auch einmal
ein Irrtum unterlaufen, nicht wahr? ]
hat sich durch Helldorfs Ton tduschen lassen Meine
Verhaftung erfolgte ohne ordrungsgemiflen Haftbefehl;
und obwohl ich die... die Hilfspolizisten auf das Un-
gesetzliche ihrer Handlungsweise aufmerksam machte,
wurde ich unter Anwendung von... von Gewalt hierher-
gebracht und werde nun schon acht Wochen hierbehalten;
wohlbemerkt: ohne jedes Verhor, ohne jede ~

trommelt ungeduldig mit den Fingern auf dem Tisch.
Unterbricht Jetzt haben Sie ja Thr Verhor; also schieen
Sie los.

sptirt die Ungeduld, wird immer nervéser Ich bin Reichs-
tagsabgeordneter der Sozialdemokratischen Partei. Ab-
gesehen davon, dafl meine Partei all die Jahre hindurch
und erneut am 31. Januar bewiesen hat, daf sie bereit ist,
sich jeder legalen Regierung gegeniiber loyal zu verhalten,
wiren solche Gewaltakte, wie sie der Reichstagsbrand dar-
stellt, ihrem ganzen Wesen nach mit ihren Prinzipien
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unvereinbar. Was mich aber persdnlich anbelangt: Meine
Haupttitigkeit lag in der Gewerkschaftsarbeit; ich habe
nachweislich nie -

unterbricht Sie waren doch am Tage des Brandes im
Reichstag?

in Angst Ich war im Hause, allerdings, habe es aber um
14 Uhr verlassen, da ich, wie ich nachweisen kann, in
Neukélln -

winkt ab Kennen Sie den Abgeordneten Torgler?
Selbstverstindlich habe ich ihn oft gesehen; da er aber
der KPD angehért, habe ich keinerlei personliche -

Thre personliche Einstellung interessiert uns nicht. Haben
Sie ihn am Tage des Brandes gesehen?

atmet unwillkiirlich auf Wenn ich mich recht erinnere,
vormittags im Wandelgang. - Ja, er sprach mit -

schnell Mit wem?

Mit einem mir unbekannten Herrn.

Mit einem Abgeordneten?

Nein, es war offenbar ein Besucher.

Den hat er herumgefiihrt?> Ihm die Riumlichkeiten ge-
zeigt?

Nein, sie standen und sprachen miteinander.

Nun, das wird Thnen vielleicht noch einfallen. Ein Herr,
sagen Sie?

Ein... Mann...

Da, sehen Sie her: war es dieser?

Er hat ihm ein Foto itber den Tisch gereicht. Liihring
nimmt und betrachtet es.

Nein, das war er bestimmt nicht. Der Mann, mit dem er
sich unterhielt, war sehr gut angezogen und viel ilter; er
hatte graue Haare, ich méchte sogar sagen: weifle.

Nun, es ist seit jenem Tage schon eine ziemliche Zeit
vergangen. Die Umstinde, unterdenenSiedieseachtWochen
leben mufliten und von denen Sie doch gewif§ wiinschen,
daf sie lieber heute als morgen voriiber wiren -2

O ja!

- haben wahrscheinlich auch nicht dazu beigetragen, Ihr
Gedichtnis zu stidrken. — Sehen Sie sich das Bild noch mal
genau an.

Nein, das war er bestimmt nicht. Dieser ist doch jung,
sieht aus wie ein Arbeiter. ..

spielt mit dem Dolch. Sein Ton ist noch ganz leicht, aber
von unbeimlicher Kdlte Uberlegen Sie sich das genau,
Liihring.
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horcht auf, spiirt die Gefabr, aber weifl ibr nicht zu ent-
rinnen Ich erinnere mich sehr gut -

pléizlich scharf Oder wollen Sie sich nicht erinnern?
Rote Freundsc}}aft, was? Einheitsfront mit der Kommune!
Nein, nein... Aber ich kann doch nichts aussagen...
Was konnen Sie nicht aussagen? Man kann alles aus-
sagen.

Was nicht stimmt... was einen anderen ins Ungliick
bringt ...

Thr Sohn ist Kommunist?

Das... das will ich nicht abstreiten. Aber ich habe mit
seiner Gesinnung nichts gemein. Im Gegenteil, wir hatten
deshalb die gréfiten Zerwiirfnisse.

Danke, wir wissen Bescheid, Lihring - Ich frage Sie jetzt
zum letzten Mal: Haben Sie Torgler mit diesem Mann am
Tage des Brandes im Reichstagsgebiude gesehen?

Eine lange Pause. Liibring kdmpft schwer mit sich, reifit
sich schlieflich zusammen und richtet sich auf.

leise, aber fest Nein.

schnippt den Dolch auf den Tisch. Kurze Pause. Dann
spricht er ganz rubig, fast wieder freundlich. Gut, Lithring,
Sie erinnern sich nicht. Das kann vorkommen. Wir werden
Ihnen jetzt Gelegenheit geben, ihr Gedichtnis ein wenig
aufzufrischen. .

Er gibt Ernst einen Wink. Dieser gebt zur Tiir, macht ein
Zeichen nach drauflen. Die beiden SA-Leute treten ein.
Liibring sieht sie, weifS, was ihm nun bevorsteht.

Na, Lithring, noch ist es Zeit. Haben Sie sich’s iiberlegt? -
Nicht? = Zu den SA-Leuten In den Tanzsaal.

Sie fiibren Liihring ab.

Glaubst du, daff er...?

Der wird weich, verlaf dich drauf.

Manche haben sich aber zusammenschlagen lassen, genau
wie die von der Kommune.

Manche - aber nicht solche wie der.

Und wenn er nun. doch durchsteht... was machen wir
dann mit dem Torgler? Dafl dieser Idiot sich selbst ge-
stellt hat!

Er hat’s eben getan.

Und diese Bulgaren, besonders der eine, werden uns auch
noch Niisse zu knacken geben.

mit Geste zur Tiir Wir werden sie knacken.

Es scheint auch manches ins Ausland durchzusickern.
Wir haben Mittel, die Quellen zu verstopfen.

Wie bei — Sanders?
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stutzt, entschliefit sich dann aber und nickt Vielleicht.
Und - ich -2!

obenhin Und ich? Laf8 diesen Blédsinn, Karl.

Da wird Liihring hereingefiihrt. Er ist totenbleich, die
SA-Leute stiitzen ihn. Sie haben die Rocke aufgeknipft,
ibre roten Gesichter sind schweififeucht.

Nun, Herr Liihring, das ging ja schnell. Haben Sie nach-
gedachrt?

Ich — habe - nachgedacht.

Und -2

Ich... schiittelt miihsam den Kopf . ..ich habe den Mann
nicht...

Da haben Sie noch nicht griindlich genug nachgedacht.
Die Zeit war wohl wirklich zu kurz, Nun, wir geben
Thnen noch ein Viertelstiindchen.

Auf einen Wink Helldorfs packen die SA-Leute wieder zu.
Liibring schreit entsetzt auf.

Nein! Nein!

Die Kerle lassen grinsend los.

Liibring taumelt haltsuchend. Ich will ja... Ich werde...
Geben Sie dem Herrn Abgeordneten einen Stuhl.

Sie setzen ibn.

Nun, Herr Lithring, was ist Thnen eingefallen?

fast tonlos Ich... ich habe ihn...

~ zusammen mit dem Abgeordneten Torgler im Wandel-
gang des Reichstages gesehen ... diesen van der Lubbe.
Warum denn nicht gleich s0? Warum wollten Sie uns erst
beschwindeln? - Sie sind also bereit, das unter Eid aus-
zusagen? — Na?!

Ich... bin... bereit.

Schon, Lihring. Wir werden Sie nun woandershin iiber-
fiihren lassen. Wird aber nicht allzulange dauern. Gegen
hier das reine Honiglecken. Zu den SA-Leuten Plotzensee.
Liibring schligt plotzlich die Hinde vors Gesicht und
weint.

Vorbang
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Dritter Akt

6. Bild

Herta Rings Zimmer.

Kleiner Raum, sogenannte Gargonniére, mit bescheidenen
Mitteln sebr geschmackvoll eingerichtet und in den Farb-
tonen abgestimmt. Breite Couch, bequeme Sessel, Kachel-
tischchen mit Rauchzeug, Steblampe; viele Biicher, viel
Blumen. Hinten sebr breites Fenster mit beiderseits bis
zum Boden reichenden Portieren. — Vorn am Rundfunk-
empfinger sitzt Herta Ring und stenographiert. Paul
Libring und Schiirmann horen mit duflerster Spannung
und Erregung; im Lautsprecher die Stimmen Georgi
Dimitroffs, des Senatsprisidenten Biinger und eines An-
sagers. — Die Rundfunkiibertragung beginnt bei geschlos-
senem Vorhang.

Stimme Dimitroffs Mit der Reichstagsbrandstiftung habe ich absolut nichts -
weder direkt noch indirekt - zu tun gehabt. Als ich am
28. Februar frithmorgens im Zuge von Miinchen nach
Berlin in den Zeitungen iiber den Reichstagsbrand las, war
ich sofort der Meinung, daff die Titer entweder nieder-
trichtige Provokateure oder geistig und politisch Ver-
riickte sind, auf jeden Fall dem deutschen Proletariat
und dem Kommunismus gegeniiber Verbrecher! Jetzt bin
ich mehr geneigt anzunehmen, daf die Reichstagsbrand-
stiftung —
Der Vorhang gebt langsam auf.
— dieses antikommunistische Unternehmen - durch einen
Zweibund von Provokation und Verriicktheit entstanden
ist.
Aus dem Rundfunk Ldarm der Zuhérer im Gerichtssaal,
iiberschrien von Biinger.

Stimme Biingers Dimitroff, wenn Thre Tonart nicht anders wird, muf ich
Sie von der Verhandlung ausschliefen.

Stimme Dimitroffs Dagegen protestiere ich! Ich habe nichts anderes getan
als -

Stimme Biingers Das dulde ich nicht langer! Schweigen Sie!
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Starker Larm im Gerichtssaal, der plotzlich abgeschnitten
wird. Man hort die Stimme des Ansagers im Berichtston.
Die Sitzung wird unterbrochen. Dimitroff steht da mit
einem unverschimten Licheln. Das Gericht hat sich zur
Beratung des Ausschluflantrags zuriickgezogen. Auch
wir unterbrechen jetzt unsere direkte Ubertragung aus
dem —

schaltet ab. Sie ist noch ganz benommen. Unwahrschein-
lich...!

ist aufgesprungen, er méchte am liebsten in dem kleinen
Zimmer herumstiirmen Dafl die Idioten das auch noch
iibertragen!

der Rubigste der drei, ist dennoch spiirbar erregt Ver-
rechnet! Auf der ganzen Linie verrechnet haben sie sich.
Grof8artig! Liest »Dimitroff, Sie haben sich in der Vor-
untersuchung undiszipliniert benommen; Sie tdten besser
daran sich vor Gericht anders aufzufithren.« Und er:
»Wenn Sie, Herr Prisident, so unschuldig wiren wie ich,
und wenn man Sie sieben Monate im Gefdngnis gehalten
hitte, davon fiinf Monate Tag und Nacht in Ketten, dann
wiirden Sie verstehen, daff man die Geduld verliert!« —
Was muf§ er durchgemacht haben... und dann dieses
grofartige Auftreten!

Man muf sich das vorstellen: Reichsgericht. Richter in ro-
ten Roben. Der Saal voll von Nazis, SA, SS; iiberall Schupo.
Die internationale Presse ... und zwischen all dem -

Ein Mann.

Ein Revolutionir.

Die haben gemeint, er wird sich verteidigen; aber er greift
an! Auf der ganzen Linie! Er schldgt zu ~ hier ein Schlag -
dort ein Schlag —, er hat die Initiative an sich gerissen und
sie in die Verteidigung gedringt.

Da kann man was von lernen! Er hitte doch einfach
sagen konnen: »Ich war am 28. Februar iiberhaupt nicht
in Berlin« — aber nein, nichts Personliches... Wie war das
doch, Herta, als ihn der Vorsitzende anbriillte: » Dimitroff,
was glauben Sie eigentlich, wozu Sie hier sind?«

»Ich bin hier, um den Kommunismus und mich zu ver-
teidigen !«

»Den Kommunismus und mich« — nicht: »Mich und den
Kommunismus!«

Und das haben nun Tausende, Hunderttausende gehort.
Wie wir... Vorher waren sie verzweifelt und haben ge-
dacht: Was kann man gegen die schon machen? Und da
kommt einer — einer, der nicht frei ist wie wir — und zeigt
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uns und allen, was man machen kann und machen muf als
Kommunist! ~ Kommt, lafft uns an unser Flugblatt gehen.
Das mufl hinhauen! Was meinst du, Heinz, soll Herta
jetzt erst das Stenogramm —

Herta hat sich zum Schreiben hingesetzt.

Genossen, ihr miifit den Entwurf allein machen. Ich kann
nur gegen Abend noch mal herkommen und ihn mit euch
durchsprechen. Und leider zugleich noch etwas anderes.
Unsere Verbindung nach Hamburg ist gerissen; heute frith
hat die Gestapo meinen Verbindungsmann verhaftet.
Hat er -

Wir kannten uns beide nur unter Decknamen. Hochgehen
kann durch diese Verhaftung nichts. Aber die Verbindung
mufl sofort neu gekniipft werden. Hamburg - das heifSt
Verbindung mit den Seeleuten, mit dem Ausland. Deshalb
muf heute abend noch jemand von uns fahren. Wir werden
also noch besprechen, was am zweckmifligsten ist: du
oder ich,

Ich.

Nein, Herta; du darfst deine Stellung bei der Zeitung
nicht aufs Spiel setzen. Die Partei braucht dich dort.
Dann ist der Fall doch klar: Ich fahre, Bei dir im Elektrizi-
tatswerk ist’s doch nicht viel anders als bei Herta.

gibt ibm die Hand Gut, Paul. Ich wollte dir. .. nur nicht...
Aber vielleicht ist es wirklich das Zweckmifigste. — Ich
werde also jetzt gehen. Man wird mir irgendwo die Ham-
burger Deckadresse geben. ~ Also Genossen...
Wortloser Gruff mit geballter Faust. Schiirmann ab. Paul
will tiber das Unausgesprochene mit Forschheit hinweg-
gehen.

Ja, dann wollen wir mal! Setzt sich zu ihr, nimmt einen
Schreibblock und Bleistift Du diktierst und ich schreibe.
Das geht schneller.

nimmt das Stenogramm, will beginnen. Aber dann lift sie
das Heft sinken. Meine Stellung in dem gleichgeschalteten
Laden ist politisch wichtig, sagt Schiirmann. Aber dein
Leben — ist das nicht wichtig?

Mein Leben ist so wichtig wie das Leben jedes Genossen.
Aber auch nicht wichtiger. Soll ein anderer seins fur mich
riskieren? Oder du?

senkt den Kopf tiber das Stenogramm. Nach einer Pause
Ich habe deine Mutter heute mittag getroffen, Paul. Wie
immer. .. in der Markthalle.

Er sucht ibren Blick, aber sie spricht an ibm vorbei.

Sie ist sehr allein. Sie hat Sehnsucht nach dir, Paul.
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Ich kann sie jetzt nicht sehen; ich wiirde sie und mich
gefihrden.

Das hab ich ihr auch gesagt. Sie sieht es ein. — Ubrigens,
deinen Vater haben sie nach Plotzensee iiberfiihrt. Und
deine Mutter - denk nur ~ hat eine Benachrichtigung
erhalten, daff sie ihn besuchen darf.

Merkwiirdig... Hoffentlich haben sie ihn nicht so zu-
gerichtet. .. Eine Besuchserlaubnis? Die haben sie Mutter
von sich aus ~?

In der Hedemannstrafle hatte man all ihre Gesuche ab-
gelehnt. Sie war schon ganz verzweifelt.

Arme Mutter.

Und wenn nun auch noch mit dir etwas passieren wiirde . . .
hat sie nicht aus den Augen gelassen; nun huscht ein
Lécheln iiber sein Gesicht Solche Winkelziige?
schuldbewuft, wie ein kleines Mdidchen Wieso denn...?
Schiebst die Mutter vor, um mich zuriickzuhalten?
tberfiibrt, senkt den Kopf Es ist doch wahr.

nimmt ihre Hand, die auf dem Tisch liegt; streichelt sie
Liebes...! Zieht Herta an sich Hast du Angst?

Sie kann nur nicken. In ihren Augen steben Trinen. Er halt
sie fest, streicht ungeschickt iiber ibr Haar.

Was ist man doch fiir ein gottserbirmlicher Kerl...! Aber
das Leben ist noch erbirmlicher.

Paul...!

Es konnte alles so schon sein. So einfach. Man liebt. ..
und wird wieder geliebt. Das gibt es doch nicht alle Tage.
Das ist doch etwas... Wunderbares: ein Midel - klug -
und gut - und schén. .. Er kiifit sie bei jedem der letzten
Worte, aber es sind Kiisse wie bei einem schweren Ab-
schied, und in seinen Worten klingt ein Stohnen mit.
Da kénnte man gliicklich sein.

ganz bei ibm Ich bin gliicklich, Paul. Friiher, weift du,
gingen die Tage hin und waren leicht und unbeschwert;
und jede gliickliche Stunde und Minute. .. die waren bald
verschwunden und... vergessen. Es kamen ja immer
wieder neue: morgen, iibermorgen ... Heute kann ich die
Zeit festhalten: den Tag, die Stunde, die Minute, jede
Sekunde, Paul. Nachts, wenn du neben mir liegst, denke
ich: Eine Nacht, eine ganze Nacht - vielleicht gibt es keine
zweite mehr; aber die eine ist da, und ich halte sie fest.
Wir halten das Leben fest. Morgen ist es vielleicht zu
Ende, aber heute leben wir noch - .
Drauflen liutet es. Paul und Herta zucken zusammen.
Erstarren. Erneutes Lduten, jetzt dringlicher. Da spring
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Herta auf, schiebt das Stenogrammbeftunter einen Blumen-
kasten. Sucht nach einem Versteck fiir Paul.

Aber er winkt berubigend ab. Das sind keine von denen.
Um die Zeit kommen sie nicht. Geh, mach ruhig auf.
Und er tritt hinter eine Fensterportiere, die ihn ganz ver-
deckt.

Herta hat gedffnet und kommt zuriick mit Oberfobren,
der seine Unrube nur schlecht verbirgt.

Ich muf Sie sehr um Entschuldigung bitten, Friulein
Ring. Ich weif}, es ist wider allen Anstand, Sie so einfach in
Ihrer Privatwohnung zu iiberfallen. Aber ich mufl Sie
bitten, einmal iiber alle gesellschaftlichen Formen hinweg-
zusehen. .. Mir bleibt keine andere Wahl.

Herr Doktor Oberfohren...

Sie erinnern sich meiner also? Ja, wir haben uns gelegent-
lich der Griinen Woche kennengelernt; ich leitete die
Pressekonferenz, und Sie —

Ja, ich erinnere mich. Aber womit kann -

Und dann trafen wir uns in Gesellschaft wieder... am
Lietzensee —

Ja, im Hause des Hellsehers Erik Jan Hanussen.

Der heute tot ist. Er war so gut unterrichtet, daf er den
Reichstagsbrand prophezeien konnte. Dann haben sie ihn
ermordet. .

Verzeihen Sie; ich mochte mich nicht auf eine Erdrterung
dieser Angelegenheit einlassen. Die Presse Ihrer Partei
hat, soviel ich mich erinnern kann, lediglich die Nachricht
veroffentlicht, man habe seine Leiche in einem Wildchen
bei Berlin gefunden. Die »Nachtausgabe« lhres Partei-
vorsitzenden Hugenberg hielt einen Selbstmord fiir wahe-
scheinlich. Weshalb sollte ich anderer Ansicht sein?
Friulein Ring -

immer noch ganz Abweisung Ich sehe keinen Anlag, mich
mit Thnen iiber diesen... Fall zu unterhalten.

Sie mifftrauen mir, das ist natiirlich.

Was fiihrt Sie zu mir?

Friulein Ring, ich weif}, daff Sie mit dem franzésischen
Journalisten Gustav Feuillet bekannt sind. Sie haben noch
vorgestern mit jhm gesprochen.

erst betroffen, fafit sich aber rasch Ich... mache kein
Geheimnis daraus. Wir trafen uns zufillig im Café Adler.
Herr Feuillet ist ein alter Bekannter von mir, ein Berufs-
kollege. Thre ~ wie soll ich sie nennen? - »Gewihrs-
leute« haben Sie richtig informiert. Wollen Sie mir also
bitte ohne Umschweife mitteilen, um was es —
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Fraulein Ring! Glauben Sie mir bitte: ich habe keinerlei -
wie Sie es nennen - »Gewihrsleute«! Ganz im Gegenteil,
leider! Sie verkennen meine Situation vollig. Ich habe
Sie lediglich mit Herrn Feuillet zusammen sitzen sehen,
wirklich: ganz zufillig!

Herr Feuillet ist offiziell zugelassener Korrespondent der
franzésischen Regierungspresse fiir den Reichstagsbrand-
prozefS. Ich sehe nicht ein, weshalb ich nicht -

Als ich Sie da zusammen sitzen sah, kam mir der Ge-
danke: Ich muf Sie aufsuchen. Sie sind in ganz Berlin der
einzige Mensch, der mir - '

Herr Doktor, Sie verkennen mein Verhiltnis zu dem zufil-
lig in Berlin anwesenden Kollegen Feuillet durchaus.
Herr Feuillet vertrat seinerzeit auf der Pressekonferenz
zur Griinen Woche eine andere franzésische Zeitung.
Davon weif§ ich nichts.

Doch, Friulein Ring, das wissen Sie. Er schrieb fiir die
»Humanité«.

Ich kenne die franzdsischen Zeitungen nicht so genau,
um zu wissen ~

Friulein Ring, es hat doch keinen Zweck, dafl wir so
dumm voreinander Versteck spielen! Sie wissen als Jour-
nalistinselbstverstindlich, daf die »Humanité « das Zentral-
organ der franzésischen Kommunisten ist.

Nein, das weif§ ich nicht. Ich bin politisch vollig uninter-
essiert.

Bei der Pressekonferenz waren Sie es nicht. Sie stellten
damals sehr prizise politische - mir iibrigens nicht sehr
angenehme Fragen.

Daran erinnere ich mich nicht mehr.

Zum Beispiel fragten Sie nach der Héhe der Summen,
die fiir Neudeck, das Gut des Reichsprisidenten von
Hindenburg, von der »Osthilfe« abgezweigt worden
sind.

Das tat ich im Auftrage meiner Redaktion.

Machen Sie es mir doch nicht so schwer, Friulein Ring!
Ich verstehe ja Thre Zuriickhaltung, Thr MiStrauen, aber. ..
Sehen Sie, wenn ich jetzt. .. Ich brauchte, wenn ich etwas
Boses gegen Sie im Schilde fiihrte, doch nur gewissen
Stellen einen Wink geben, dafl Herr Feuillet Kommunist
ist und Sie mit ihm in Verbindung stehen. Aber ich
denke nicht daran! Im Gegenteil, Friulein Ring! Glauben
Sie mir doch bitte!

Mebr als seine Argumente hat sein Ton Eindruck ge-
macht.
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Was soll ich Thnen glauben?

Daf ich, so ungewdhnlich und unwahrscheinlich Thnen
dasim ersten Momentvorkommen mufS, Ihre Hilfe brauche.
Ich bin am Ende. Ich bin in der gleichen Lage, wie
Hanussen es war; morgen kann mich das gleiche Schicksal
getroffen haben: ermordet.

Bitte, sprechen Sie.

ist plotzlich hinter der Portiere hervorgekommen Halt!
Oberfohren, in panischem Schrecken, will zur Tiir. Aber
mit einem Sprung verstellt ibm Paul den Weg.

Wer ... wer... was wollen Sie?

Satzen Sie sich, Herr Doktor Oberfohren! Ihre Provo-
kation ist miffgliicke.

Oberfobren will unwillkiirlich aufspringen.

Bleiben Sie sitzen - Sie werden jetzt reden: klipp und klar!
Glauben Sie nicht, daff Sie mit heiler Haut davonkommen.
Ich weiff: Sie haben uns in der Falle. Aber che einer Threr
braunen Komplizen Hand an Friulein Ring oder mich
legen kann, sind zuvor Sie erledigt. Er greift in die Tasche,
als trage er dort eine Waffe. Sie haben sich verrechnet. -
Los, sprechen Sie!

Ich habe mich verrechnet, ja. Aber was mir in letzter Zeit
nie mehr vorgekommen ist: Ich habe mich verrechnetzu...
meinen Gunsten. Da Paul eine ungeduldige Geste macht
Sie konnen das nicht verstehen, natiirlich nicht, und den-
noch trifft es zu: Thr Dazwischentreten, Herr... Herr...
Weiter, weiter; mein Name tut nichts zur Sache.

Thr Dazwischentreten hat mir die Situation wesentlich
erleichtert.

Sie meinen, jetzt haben Sie mich gestellt und brauchen nicht
erst noch umstindlich Friulein Ring nach meinem Aufent-
halt auszuhorchen?

Mein Herr! Ich bin Reichstagsabgeordneter und kein
Nazispitzel!

Ihr Freund Hitler ist Reichskanzler und war 1918 Reichs-
wehrspitzel.

Ich habe nichts, absolut nichts mit den Nazis zu schaffen,
ironisch Natiirlich nicht, Herr Abgeordneter, wo Ihre
Partei bloff so ein biffichen mit denen in der Regierung
sitzt. — Wie lange wollen Sie uns noch mit Threm Unsinn
hinhalten? Los, reden Sie!

iiberlegt kurz Gut, ich werde mich ganz in lhre Hand
geben.

Es bleibt Ihnen nichts anderes iibrig.
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zieht ein Schriftstick aus der Brusttasche und streckt es
Paul entgegen Hier.

hat es genommen, blittert ohne zu lesen darin herum,
blickt immer wieder auf Oberfohren Was ist... was soll
das?

Lesen sie den Titel.

»Die Hintergriinde des Reichstagsbrandes. Eine Denk-
schrift von Dr. Ernst Oberfohren, M. d. R.« Paul hat das
halblaut, aber deutlich gelesen. Nun blickt er Oberfohren
ziemlich fassungslos an.

jetzt hastig, intensiv Die ersten drei, vier Seiten konnen
Sie iiberspringen. Das wissen Sie vermutlich alles selbst.
Sie enthalten die Beweisfithrung, dafl es einzig im politi-
schen Interesse der NSDAP lag, den Reichstag anzustecken.
Ich gebe dort einen Aufriff der politischen Situation in
Deutschland. Was aber dann folgt -~ auf Seite vier unten
oder fiinf oben... das heifSt, Sie konnen auch jede belie-
bige andere Seite aufblittern -

Paul hat dies unwillkiirlich getan, ist an einer Stelle
hingengeblieben. Er liest wie eben, blickt aber anfangs
noch einige Male mifitrauisch auf Oberfobren, der sich
nervos den Schweifl abtupft.

»... wurde der Plan in einer Besprechung zwischen Adolf
Hitler, Goring und Goebbels in groben Umrissen fest-
gelegt. Der Einfall stammte von Goebbels. Mit der
Durchfiihrung wurden zunichst der Graf Helldorf, Haupt-
mann Réhm und der SA-Gruppenfiihrer Karl Ernst beauf-
tragt. Der unterirdische Heizgang, der vom Amtssitz
Gorings zum Reichstagsgebiude fithrt ——« Pawl wirft einen
langen, musternden Blick auf Oberfobren. Setzt sich und
liest still noch ein paar Sitze. Dann schligt er plotzlich
das Manuskript zu. Herr Doktor Oberfohren - was soll
das?

Damit Sie mir endlich vertrauen, weiter nichts. Denn
wenn Sie jetzt die Gestapo oder auch nur die Polizei
anrufen und mich ihr iibergeben, dann - nun, dann
wiirden Sie wahrscheinlich eine sehr hohe Belohnung
erhalten. Ich habe mich, wie Sie sehen, jetzt ganz in Ihre
Hand gegeben.

Und warum?

Ich sah keinen andern Ausweg mehr, als Friulein Ring
um etwas zu bitten, was mir sehr -

Um was? Kommen Sie zur Sache, Herr Doktor.

Von dem Schriftstiick, das Sie da in den Hinden halten,
befindet sich seit einiger Zeit eine von mir unterschriebene
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Kopie in Paris. Sie ist bei einem franzésischen Anwalt
hinterlegt, einem Studienfreund, hier ist seine Adresse.
Er gibt Paul einen kleinen Zettel, den dieser mechanisch
nimmt.

Er wartet darauf, daf entweder ich mit meiner Familie in
Paris eintreffe oder daf8 er ein Telegramm erhilt, in dem
nur zwei Worte zu stehen brauchen: »Manuskript ver-
offentlichen.« — Verstehen Sie?

Nein. »

Ich kann das Land nicht mehr verlassen. Meine Wohnung
wird liberwacht. Mein Telefon wird tiberwacht. Ich kann
nicht mehr nach Hause. Ich kann nicht einmal mehr mit
meiner Frau sprechen.

Und warum fahren Sie nicht nach Paris und lassen Ihre
Familie nachkommen?

Selbst wenn ich heil iiber die Grenze kime... Nein, die
Bestien wiirden meine Angehérigen als Geiseln nehmen
und sich an ihnen schadlos halten ~ so wie sie es mit der
Mutter und der Schwester des von ihnen ermordeten
Doktor Bell getan haben.

Und wie sollte ich Ihnen helfen?

Fraulein Ring, ich fiihle es: Man bringt mich zur Strecke.
Das ist eine Sache von Tagen oder nur noch Stunden.
Ein Verbrechen mehr oder weniger, darauf kommt es denen
nicht an. Aber dann méchte ich Frau und Kinder gesichert
wissen... Es stitbt sich etwas leichter so. Ich habe mit
allem abgeschlossen. Wenn man mein Memorandum sofort
nach meinem Tode im Auslande verdffentlicht, dann
wagen sie sich nicht so leicht an meine Angehérigen, denn
vor der offentlichen Meinung im Auslande haben sie
immer noch eine gewisse Scheu. Sie sehen es ja jetzt an
dem Prozefl: Die Angeklagten wiren lingst heimlich er-
mordet —

Ich begreife nicht recht, was Friulein Ring mit dieser
Sache -

Sie steht in Verbindung mit Herrn Feuillet. Er kann in
dem Augenblick, wo mir... etwas passiert, als franzo-
sischer Journalist, ohne den geringsten Verdacht zu er-
regen, nach Paris telegrafieren: »Manuskript verdffent-
lichen.« Ich kenne niemand, der das sonst wagen diirfte.
Warum wenden Sie sich nicht an einen Ihrer Partei-
freunde?

diese Frage trifft ibn sichtlich tief Ich schime mich fast,
Ihnen darauf zu antworten, Friulein Ring. Aber Sie haben
ein Recht auf die volle Wahrheit. — Ich hatte einem meiner
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Parteifreunde — einem, der wie ich bis zuletzt versuchte,
gegen Hugenbergs Willen den Widerstand zu organisieren,
also einem, dem ich glaubte vertrauen zu diirfen -, dem
hatte ich meine Absicht — nur meine Absicht! — mitgeteilt,
ein solches Memorandum zu verfassen. Das hat geniigt.
Ich muflte wenige Tage darauf feststellen, daf ich... daff
ich verraten war. Er sitzt da mit gesenktem Kopf.

Herr Oberfohren . .. hier haben Sie Ihr Schriftstiick wieder.
Ich wiirde Thnen aber raten, es sofort zu vernichten.
Friulein Ring wird die Adresse an sich nehmen -

nimmt wortlos das Blatt und steckt es ein. Erst nach einer
kurzen Pause spricht sie Sie konnen sich auf mich verlassen,
Herr Doktor. — Aber bevor Sie gehen, muf ich Sie eines
fragen: Sind Sie sicher, daff Sie niemand gesehen hat,
als Sie das Haus betraten?

Dariiber konnen Sie vollig beruhigt sein, Friaulein Ring.
Léchelt bitter Man bekommt Ubung in so etwas. Sonst
wire ich schon liangst verhaftet. Und wahrscheinlich hitte
man auch gleich die erforderlichen Zeugen zur Hand, die
mich woméglich mit einem Brandstifter, Einbrecher oder
Raubmérder zusammen gesehen hitten. Auch auf diesem
Gebiet erlebt man sein blaues Wunder. Kommt ins Er-
zdhlen, weil er sich nun etwas erleichtert fiiblt Da kenne
ich einen Abgeordneten — nicht von meiner Partei, er ist
Sozialdemokrat -, einen Menschen, den ich stets als
sauber, anstindig, ehrenhaft befunden habe. Heute friih
erfahre ich - denn ich habe natiirlich noch immer gewisse
Verbindungen, nach denen ich Sie jedoch bitte, nicht zu
fragen -, heute frith erfahre ich also, daff dieser Mann zu
Protokoll gegeben hat, er habe diesen hollindischen Halb-
irren, diesen Lubbe, am Tage der Brandstifrung im Reichs-
tag zusammen mit Torgler gesehen. Der Mann weifS, dafl
seine Aussage einem Mord gleichkommt! Einem Mord an
seinem kommunistischen Kollegen, der ihm doch innerlich
irgendwie nahestehen miifite! Was sagen Sie zu diesem —
Er bricht plétzlich ab; ihm ist etwas eingefallen.

Was ist Thnen? Sie... Sie sehen mich... so merkwiirdig
an.

Nichts, nichts. Ich muf§ jetzt gehen, Friulein Ring. - Ich
danke Ihnen fiir -

in ihm ist wieder ein leichtes Mifitrauen wach geworden
Warum sprachen Sie eben nicht zu Ende?

Weil ich Friulein Ring eine menschliche Enttiuschung
ersparen wollte, eine ganz iiberfliissige dazu. Aber jetzt
mufl ich wohl reden. - Sie kennen diesen Abgeordneten.
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Ja, Sie waren mit ihm zusammen, damals - bei Hanussen.
Herta plotzlich in hochster Erregung. Blickt auf Paul,
dann versucht sie Oberfohren zu hindern, daff er den
Namen nennt.

Nein, nein — da irren Sie sich —

hat es nicht bermerkt Doch, mitdem Abgeordneten Lithring
von der SPD.

Er blickt erschreckt boch, denn Paul, der aufgestanden
war, steht am Biicherregal, wo er sich festhdlt, um nicht
zu taumeln; seiner Brust enmtrang sich ein gurgelnder
Laut.

Verzeihung... Kennen Sie den Mann auch?

Ich... glaubte... thn zu... kennen. Aber wen kennt man
schon in dieser Zeit.

Gewifl, wen kennt man -2 Man ist selber kein Mensch
mehr.

raub, tief Ja, das Menschsein wird einem manchmal
schwer gemacht.

ist irritiert, verlegen. Er ahnt, daf eben etwas durch sein
Verschulden geschehen ist. Er gibt Herta hastig die Hand.
Friulein Ring, ich danke Thnen. Ich kann nicht sagen:
Auf Wiedersehen. Leben Sie wohl. Er macht eine Art
unbestimmter Verbeugung zu Paul hin, dezr ihm mit fast
iibermenschlicher Selbstbeberrschung krampfhaft lichelnd
zunickt. Mein Herr !

Herta begleitet ibn hinaus. Da ist es mit Pauls Selbst-
beherrschung vorbei. Er laBt sich in einen Sessel fallen und
prefit die Fauste vor die Augen. Er stohnt, um nicht laut
aufzubeulen. - Herta kommt zuriick, beugt sich itiber
ibn, streichelt ihm die Haare, kniet dann vor dem Sessel
und nimmt seinen Kopf zwischen ihre Hinde.

Quil dich doch nicht so, Paul. Vielleicht stimmt es garnicht.
Vielleicht -

Doch, es stimmt! — Warum haben sie ihn pl6tzlich iiber-
fithrt? Warum haben sie Mutter Besuchserlaubnis erteilt?
Nach Plotzensee kommen viele, das ist Durchgangs-
station.

Mein Vater...! Wir haben uns gestritten, ja; es hatmanchen
Krach zwischen uns gegeben, ja; aber ich hab immer
gedacht: Eines Tages kommt er zur Vernunft. Ich habe so
daran geglaubt...!

Lieber.

Wenn mir als Junge einer gesagt hatte: »Dein Vater...
dein Vater wird etwas Unehrenhaftes tun, etwas Gemei-
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nes, etwas Niedertrichtiges« - ich hitte den zusammen-
gehauen, der mir so etwas gesagt hitte. — Er war doch ein
Arbeiter, friiher, er war doch -

Quil dich doch nicht so...

Als ich noch ein Junge war, gab es einmal einen Buch-
druckerstreik. Da hat er mir erklirt: » Wir kimpfen nicht
nur um Lohnerhdhung. Unser Kampf, das ist Klassen-
kampf.« Das habe ich nie vergessen. Aber er vergaf es.
Weil seine Partei es vergessen hat.

Weil seine Partei es vergessen hat. Er konnte sich nicht
von ihr 16sen; vielleicht wollte er es auch nicht; und als
die Partei dann anfing, das Volk zu verraten — da war es
von Verrat zu Verrat immer nur ein Schritt; und der
letzte. .. jetzt...

Deine Mutter muff mit ihm sprechen. Sie hat doch Be-
suchserlaubnis.

Was soll sie mit ihm sprechen? Wie soll sie dort mit thm
sprechen - iiber so etwas? Sie sind doch nicht allein.
Deine Mutter ist tapfer und klug. Sie wird auch die richtigen
Worte finden, die der Wirter nicht versteht. Ich werde
mit ihr iiberlegen.

Aber wenn man ihn so lange gefoltert hat, bis er weich
wurde - dann bedeutet Widerrufen seinen Tod?

senkt den Kopf, tonlos Ja.

Wiirdest du mir, wenn ich so etwas getan hitte, raten zu
widerrufen?

leise Ich miifte es dir raten... weil ich dich lieb habe.
Er sieht sie grof an, und unter dem Zwang seines Blickes
spricht sie weiter.

Anders wiirdest du dich selber hassen und das Leben ver-
fluchen, Paul.

Ich... danke dir, Herta. - Sprich mit meiner Mutter.

Er legt seinen Kopf wie ein Kind in ihre Arme.

Vorhang

7.Bild

» Volkischer Beobachter«, Korridor.

Er erstreckt sich quer iiber die ganze Biibne und wird
rechts durch eine Tiir abgeschlossen, auf der man liest:
»Major Weberstedt«, darunter »Pressechef« und dar-
unter mit einem Pfeil: » Anmeldung dort«. Das bezieht sich
auf die erste Tiir in der Korridorwand, die auch die ent-
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sprechende Aufschrift trigt. Ebenso finden wir auf einer
Reibe gleichartiger, mit Nummern versehener Tiiren Auf-
schriftenwie » Innenpolitik 1«, » Innenpolitik 2 «, » Lokales «
und dariiber die Namen der jeweiligen Chefredakteure,
eventuell mit SA- oder SS-Rangbezeichnungen. Aus einer
Tiir, etwa in Biibnenmitte, tritt der Journalist Dréscher,
nachdem man bei Aufgehen des Vorhangs einige Worte
binter der Tiir gehort hat; er will sich eine Zigarette
anziinden. Da kommt von links die Operettensingerin
Gina Tordy, die wir schon im ersten Bild kennenlernten.
Sie sucht offensichtlich jemand, denn sie liest im Vorbei-
geben die Tiirschilder. Sie sieht Dréscher.

Entschuldigen S°, kénnen Sie mir nicht sagen -2 Und
erkennt ihn Da schau her: der Doktor Droscher!

Ah, Frau Gina! Was fithrt Sie denn hierher?

Sagen §’, wo sitzt denn der Weberstedt?

Was wollen Sie denn von dem Major?

lacht Nicht, was Sie denken! - Er hat mir versprochen,
wenn’s nur irgend geht, dafl er mir eine Karte zu dem
Prozef besorgen wird.

Was wollen Sie denn bei dem Prozef3?

Na, héren §°, Droscher, das ist doch die Sensation! Da
mufl man doch mit dabeig’wesen sein! Die Karten werden
gehandelt bis zu hundert Mark; und trotzdem sind’s nur
schwer zu kriegen.

Eine Schweinerei so etwas! Entschuldigen Sie. Das ist
genau das, was nicht beabsichtigt ist. Eine Sensation...?
Da ist ein ungeheuerliches Verbrechen begangen worden,
das seine gerechte Sithne —

Gehn S, horen $* auf, Herr Oberlehrer. Das weif8 ich .
doch alles; das hab ich doch alles gelesen; darum geht’s
doch gar net. So etwas mufl einen doch interessieren,
nicht? Sagen $’, stimmt das, was in Threr Zeitung gestanden
hat, daff dieser Dimitroff ein Attentiter ist, der schon eine
Kirchen in Sofia angesteckt hat?

Gesprengt! In die Luft gesprengt!

Na ja, mein’swegen auch gesprengt.

Eine Kathedrale, Frau Gina!

Trotzdem. Also wissen S, Droscher, irgendwie imponiert
mir der Mann,

Imponiert? Das ist ja -!

Natiirlich nicht wegen dem Attentat; aber was der sich
traut... Ich hab im Rundfunk gehért, wie er -

Das hort ja nun gliicklicherweise auf. Die Ubertragungen
aus dem Gerichtssaal sollen eingestellt werden.
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Ach... schade...

Schade? Nein, gerade Thre Reaktion darauf beweist, wie
richtig das -

Und wie der alle abkanzelt; als ob er den Prozef fiihrt
und nicht die andern.

Der Kerl benimmt sich unverschimt, und das findet auch
noch Bewunderung!

Seien S’ mir net bés — aber ob Sie dazu die Traute g’habt
hitten? Ich weif nicht. Jedenfalls muff man den Mann
mal gesehn haben. - Kommen $’ am Samstag zur »Lustigen
Witwe«? Ich sing die Glawari.

Wahrscheinlich. - Major Weberstedt sitzt dort, gerade-
aus, Zimmer 23. Aber Sie miissen sich erst nebenan durch
die Sekretirin anmelden lassen.

Oje, der liebe Herrgott persénlich. — Alsdann, auf Wieder-
sehen, Droscher. Halten S* mir den Daumen.

Zur »Lustigen Witwe«?

lacht Nein, daf8 ich eine Karte krieg. — Servus. Ab ins
Zimmer 22, Sekretariat.

Wibrend Dréscher sich nun balb belustigt, halb drgerlich
seine Zigarette anziindet, kommt Weberstedt in Hut und
Mantel aus dem Zimmer am Ende des Korridors (23).
Er sieht Droscher und fahrt ibn ziemlich scharf an.

Sie haben uns ja eine schéne Suppe eingebrockt.

Wieso? Was ist denn?

Sie fragen auch noch? Mit lhrem verdammten Artikel
iber das Kathedralenattentat. Helldorf hat mich eben
angerufen: Ich muf§ sofort zu Géring. Das wird einen
bésen Anpfiff geben,

Ich verstehe nicht...

Sie verstehen nicht? Erstens hat dieser Dimitroff irgendv-ie
herausbekommen, daf Job Zimmermann, der Verfasser
des Artikels, und Dr. Droscher identisch sind. Natiirlich
hat er, raffiniert wie der Bursche nun mal ist, sofort bean-
tragt, diesen Job Zimmermann als Zeugen zu laden und
Thnen gegeniiberzustellen.

Das muf§ das Gericht natiirlich ablehnen.

Ist selbstverstindlich geschehen; aber welchen Eindruck
macht das wieder im Ausland. Aber viel schlimmer ist -
Mein Gott, was denn noch?

Helidorf teilt mir iiberdies mit, daf heute friih eine offi-
zielle Benachrichtigung aus Bulgarien eingelaufen ist: Bei
dem Attentat in Sofia hat es sich um einen Stefan Dimi-
troff, nicht aber um unsern Angeklagten Georgi Dimitroff
gehandelt. Eine schone Blamage, was?
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Aber ich habe doch -

Was haben Sie? Sie haben ausgesagt -

Genau das, was festgelegt war.

Sie hitten ihn seinerzeit in Sofia gesehen und sogleich
wiedererkannt. lThre Aussage hat wie eine Bombe gewirkt!
Einige wohlwollende Auslandszeitungen haben sie sogar
ganz grofl gebracht. Kénnen Sie sich denken, was nun
losgeht? Dimitroff triumphiert wieder mal, die Welt lacht—
auf unsere Kosten. Das kann Sie Kopf und Kragen kosten,
lieber Freund...

Wieso denn, wo doch alles genau mit dem Doktor -
Wird auf Géring kolossalen Eindruck machen. — Ich muf§
jetzt erst mal zu ithm. Wir sprechen noch dariiber. Heil
Hitler! -

mechanisch Heil. Blickt Weberstedt konsterniert nach.
Seine Zigarette ist ausgegangen; er schleudert sie drger-
lich fort und will sich eine andere anziinden.

Da hért man Gina laut ins Sekretariatszimmer zuriick-
sprechen.

Aber das hitten S’ mir doch gleich sagen kénnen, Friu-
lein. Und nun siebt sie Droscher. Sie ist viel zu drgerlich,
um erstaunt zu sein, daf8 er noch da ist. Stellen S’ Thnen vor,
Dréscher, da 148t die Person mich warten, und inzwischen
geht ihr Chef fort! Er hitte ein wichtiges Telefongesprich,
sie diirfte ihn nicht stéren — aber wie sie ’neinschaut,
ist er weg!

Eine wichtige Sache; er wurde zum Ministerprisidenten
gerufen.

Na was denn? Da kann man doch was sagen, nicht? Wie
komm ich denn jetzt zu meiner Karten? - Ja, und Sie?
Sie haben ihn fortgehen sehn und nichts von mir g’sagt?
Daf ich auf ihn wart? Sie... Sie Herzerl, Sie! Rauscht
empdrt den Korridor entlang ab.

Da sie zuletzt sehr laut war, erscheinen einige Képfe in
den Tiiren. Droscher steht sprachlos da.

Vorhang

8. Bild

Reichsgericht in Leipzig.

Die Richter, in roten Roben, sitzen erhéhbt in einem Halb-
rund. In der Mitte als Vorsitzender der Reichsgerichts-
prdsident Biinger, der die Aufgabe hat, der auslindischen
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Presse, gegeniiber eine objektive Prozeffiibrung vorzu-
téuschen. Er steht politisch der aufgelosten Stresemann-
Partei nab. Ibm zu beiden Seiten die Reichsgerichtsrite
Cénders, Fréhlich und Landgerichtsrat Dr. Full, die jedoch
mit Ausnabme von Conders nicht in die Verhandlung ein-
greifen. Die Anklage wird vertreten durch den Oberreichs-
anwalt Dr. Werner und den Reichsanwalt Landgerichts-
prasidenten Dr. Parrisius. Sie sitzen, wie iiblich, etwas
tiefer auf der linken Seite. Auf der rechten Seite, also
mitten im Blickfeld der Zuschauer, die Anklagebank mit
Georgi Dimitroff, Blagoj Popoff, Wassili Taneff, Ernst
Torgler und Marinus van der Lubbe, von denen Popoff
und Taneff nicht in die Verhandlung eingreifen; nur ein-
mal werden sich der bulgarische Dolmetscher fiir Taneff
und der bollindische Dolmetscher zum Wort melden;
ebenso werden die Anwilte Teichert fiir Dimitroff, Seuffert
fiir Taneff und Sack fiir Torgler kaum zu Wort kommen.
Hinter jedem Angeklagten stehen bewaffnete Schupos, an
der Saaltiir Justizwachtmeister, die die jeweils aufgerufenen
Zeugen bhereinlassen, sofern diese nicht von Polizisten
oder Justizwachtmeistern aus der Untersuchungshaft,
dem Gefingnis, Zuchthaus oder Konzentrationslager vor-
gefiibrt werden. Vor den Richtern, wie iiblich, der Zeugen-
stand. An Tischen viele Pressevertreter. Dabinter, also fiir
den Zuschauer seitlich ins Unsichtbare verlaufend, die
Binke der Zubérer, gefiillt mit ausgesuchtem Publikum,
hauptsichlich aus SA- und SS-Leuten bestehend, aber auch
Zivilisten und Frauen darunter. Obwobhl die Verhandlung
schon einige Stunden gedauert hat, ist die Spannung
sichtlich unvermindert. — Die Texte in diesem Bild sind fast
durchweg authentisch, wenn auch stark gekiirzt und nach
dramaturgischen Gesichtspunkten umgestellt. Dimitroff -
spricht das Deutsche mit ganz leichtem bulgarischem
Akzent. Wenn der Vorhang aufgeht, kommen wir mitten
in die Verhandlung.

... Antrag wird abgelehnt.

Die Vorladung des Journalisten Dr. Droscher, alias Job
Zimmermann wird also abgelehnt. ~ Dann méchte ich
folgende Frage an den Herrn Oberreichsanwalt stellen:
Ob jetzt, nach Verlesung der offiziellen Mitteilung der
bulgarischen Regierung, feststeht, daf§ ich, Georgi Dimi-
troff, nicht identisch mit Stefan Dimitroff, niemals wegen
des Sofioter Kathedralenattentats angeklagt, noch ver-

210



Werner
Dimitroff

Biinger

urteilt war? Steht das fest oder brauchen Sie noch Beweis-
mittel?

Ich habe nie behauptet, dafl Sie deswegen angeklagt und
verurteilt worden sind.

Dann sagen Sie das dem »Vélkischen Beobachter« und
der ganzen deutschen Presse, Herr Oberreichsanwalt!
Lassen Sie diesen Ton, Angeklagter Dimitroff. - Wir
schreiten nunmehr zur Vernehmung des Zeugen Major
Weberstedt.

Justizwachtmeister Zeuge Weberstedt!

Biinger

Weberstedt
Biinger

Weberstedt
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Weberstedt

Dolmetscher
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Dimitroff

Weberstedt tritt forsch in den Zeugenstand.

In welcher Form wollen Sie den Zeugeneid leisten, Herr
Major?

In christlicher.

Dann bitte ich Sie, mir nachzusprechen: »Ich schwore bei
Gott, dem Allmichtigen ~ daff ich die Wahrheit sagen
werde — die reine Wahrheit —, so wahr mir Gott helfe. «
Weberstedt bat wie iiblich die Sdtze nachgesprochen.

Sie sind Leiter des Reichsbundes fiir deutsche Sicherheit
und Pressechef der nationalsozialistischen Reichstags-
fraktion, Major a. D., geboren am 7. Mai 1879 in Preufisch-
Eylau; nicht vorbestraft?

Jawohl, Herr Prasident.

Sie haben in der Voruntersuchung ausgesagt, daf Sie am
24, Februar die Angeklagten van der Lubbe und Taneff im
Vorraum zum kommunistischen Fraktionszimmer des
Reichstages gesehen haben.

Jawohl, sie haben dort zusammen gesprochen.

Der bulgarische Dolmetscher hat leise mit Taneff ge-
sprochen. Er gibt Biinger ein Zeichen, und dieser nickt
ibm auffordernd zu.

Der Angeklagte Taneff erklirt, er sei niemals im Reichstag
gewesen, und fragt, ob sich der Herr Zeuge nijcht irre.
Ein alter deutscher Offizier irrt sich nie.

Kann dieser sich nie irrende Zeuge vielleicht sagen, in
welcher Sprache sich Taneff und van der Lubbe unter-
halten haben?

Nein, ich habe lediglich gesehen, daf sie eifrig aufein-
ander einsprachen.

Spricht der Herr Zeuge die Wahrheit?

Ein alter preufliischer Offizier, wie ich, liigt nicht!

Dazu mochte ich nur feststellen, daff Taneff weder Deutsch
noch Hollandisch kann, van der Lubbe aber kein Wort
Bulgarisch spricht. — Ich habe noch eine Frage an den
Zeugen.

211



Biinger
Dimitroff

Biinger
Weberstedt

Dimitroff

Biinger
Dimitroff

Biinger
Dimitroff

Biinger

Dimitroff

Biinger

Dimitroff
Biinger
Dimitroff

Biinger
Dimitroff

Biinger
Dimitroff

Dimitroff, wie oft soll ich Ihnen noch sagen, daf ich
frage?

Schon, fragen Sie: Hat Herr Major Weberstedt diese
Sache mit seinem Gehilfen, Dr. Droscher, besprochen?
Herr Major -?

Das ist doch ganz natiirlich.

Argerliche Verwunderung bei den Zubérern.

Sehr natiirlich! — Also Weberstedt und Dréscher haben
die Sache besprochen: Droscher sah Dimitroff, Weber-
stedt sah Taneff und van der Lubbe, ein gewisser Liihring,
dessen Aussage noch bevorsteht, sah Torgler und van der
Lubbe! — Auf die Gefahr hin, wieder einmal vom Gericht
ausgeschlossen zu werden, stelle ich folgende Frage —
Dimitroff -!

Ich bin hier mein Verteidiger. Ich muf diesen Teufelskreis
durchbrechen! — Haben die Zeugen die Aufgaben unter-
einander aufgeteilt?

Ich verbiete Thnen, diese Frage zu stellen!

Ich begliickwiinsche den Herrn Reichsanwalt zu diesen
Zeugen.

Schweigen Sie - Herr Zeuge, Sie konnen abtreten. — Wir
kommen nun noch einmal zu den bei Thnen gefundenen
Papieren: Da ist dieses Telegramm, ferner eine Quittung,
sodann —

Herr Prisident, ich habe bereits am 20. Mai festgestellt,
daf bei meiner ersten polizeilichen Vernehmung alle bei
mir vorgefundenen Schriftstiicke und Drucksachen von
einem Kriminalpolizeikommissar numeriert und aufge-
schrieben worden sind. Andere erkenne ich nicht an und
bezeichne sie als nachtrigliche Fabrikate.

Aber die Ansichtskarten in Threr Manteltasche haben Sie
als Ihr Eigentum anerkannt.

Ja, ich hatte solche Karten in der Manteltasche.

Vom Schloff und vom Reichstag.

Auch vom Schloff und vom Reichstag. Alle andern sind
trotz der Numerierung merkwiirdigerweise abhanden
gekommen.

Wozu hatten Sie diese Karten?

Um darauf zu schreiben, Herr Prisident. An Bekannte.
Wozu sonst kauft man Ansichtskarten? *
In threm Besitz befand sich auch ein Stadtplan von Berlin.
Ja, ich hatte einen solchen Plan; aber nicht, wie die
Anklageschrift behauptet, einen solchen, wo das Schloff
und der Reichstag durch Zeichen kenntlich gemacht waren.
Ich weiff auch ohne Stadtplan genau, wo diese beiden
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Gebiude liegen; aber wer die Kreuze nachtriglich hinein-
gemacht hat, der scheint sich in Berlin weniger gut aus-
zukennen.

Dimitroff, Sie haben hier nicht die Anklageschrift zu
zitieren, sondern lediglich auf meine Fragen zu ant-
worten.

Sie haben doch nach dem Stadtplan gefragt.

Wir kommen nun zu dem Komplex Miinchen, wo Sie
sich, nach Threr Aussage, aus politischen Griinden mit
einem bulgarischen Emigranten getroffen haben, dessen
Namen zu nennen Sie sich weigern.

Ja, sonst wire seine Familie in Bulgarien gefdhrdet.

Sie wohnten in Miinchen unter dem Namen Rudolf He-
diger; nannten sich aber auch, wie vorher schon in Berlin,
Dr. Schaafsma-Schmidt. Thre Fahrkarte nach Berlin haben
Sie als Georgi Dimitroff bestellt.

Das alles habe ich bereits in meiner Erklirung vom
20. Mirz niedergelegt und ausfiihrlich begriindet. Meine
einzige Schuld besteht wihrend meines ganzen Aufent-
haltes in Deutschland allein darin, daf ich als bulgarischer
politischer Emigrant, der am Leben bedroht war, unter
falschem Namen, mit falschem Paff und unangemeldet
lebte. Ich konnte und durfte aber nicht anders leben.
Worin Thre Schuld besteht, das festzustellen iiberlassen
Sie gefilligst uns.

hebt ein vor ibm liegendes Buch hoch Ich mochte in
diesem Zusammenhang auf Grund der Strafprozefl-Ord-
nung, § 116, Absatz 3, feststellen,.dafl meine Fesselung
gesetzwidrig war. Ebenso wird in der Gefingnisordnung,
im § 18, ausdriicklich und klar gesagt —

Dimitroff, das gehort nicht hierher. - In was fiir einem
Abteil fuhren Sie am 27. abends von Miinchen nach
Berlin?

Im Schlafwagen dritter Klasse.

Allein?

Dariiber verweigere ich die Aussage.

Wer ist Friulein Rosy Fleischmann?

Fragen Sie sie.

Das ist eine unverschimte Antwort, Dimitroff.

Ich versage es mir, lhre Frage zu charakterisieren, Herr
Prisident. — Jedenfalls ist einwandfrei erwiesen, daf ich
wihrend des Brandes gar nicht in Berlin war.

Erwiesen ist vorldufig gar nichts. — Dimitroff, warum
haben Sie mittels gedruckter Karten bekanntgegeben, dafl
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Sie sich mit einer geschiedenen Frau Anny Kriiger verlobt
haben?

zum ersten Male sebr erregt Solche Karten sind, wenn es
sie iiberhaupt gibt, ein infames Falsifikat mit dem Zweck,
Angeschuldigte moralisch zu diffamieren! Aber solche
Methoden sind charakteristisch fiir die ganze Beweis-
fithrung des Gerichts!

Ich mufl derartige Anschuldigungen energisch zuriick-
weisen.

Sie miissen? Allerdings, Sie miissen.

Der Hieb Dimitroffs sitzt.

will erst reagieren, besinnt sich aber rechtzeitiy Was
wollen —? Er bricht ab. Im iibrigen, was haben Sie dazu zu
sagen, daff Sie am 27. Februar im Schlafwagen mit einer
Frau gefahren sind?

Herr Reichsgerichtsprasident! Ich bin — im Gegensatz zu
gewissen anderen Leuten - weder impotent noch homo-
sexuell, sondern ein richtiger Mann.

Starker Eindruck bei den Zuhorern, einige lachen.

Ich bitte die Zuhérer, alle Beifalls- und Mififallensiaufle-
rungen zu unterlassen. - Wir kommen nunmehr zur Ver-
nehmung des Zeugen Hellmer.

Justizwachtmeister Zeuge Hellmer!

Biinger

Hellmer
Biinger

Hellmer
Biinger

Hellmer

Teichert

Biinger

Hellmer, klein, hager, dunkel gekleidet, von devoter Hin-
terhdltigkeit.

Zeuge Hellmer, sprechen Sie mir die Eidesformel nach.
Vereidigung wie iiblich.

Sie heiflen Hellmer, Georg, sind geborenam 13, April 1896
in Berlin; nicht vorbestraft?

Ganz recht, Herr Prisident.

Sie sind Kellner im Restaurant »Bayernhof« in der Pots-
damer Strafle?

Ganz recht, Herr Prisident.

Am 7.Mirz erstatteten Sie Anzeige, dafl der Angeklagte
van der Lubbe sich im »Bayernhof« mit den Angeklagten
Dimitroff, Popoff und Taneff, bulgarischer Nationalitit,
des dfteren getroffen habe.

Ganz recht, Herr Prisident; ich drgerte mich gleich iiber
sie und fragte mich, was diese Verschworer in unserem
national gesinnten Lokal zu suchen hatten.

Woraus schloff der Zeuge, daff es sich um Verschworer
handelte?

Sie haben die Frage von Herrn Rechtsanwalt Dr. Teichert
gehort, Zeuge Hellmer. Antworten Sie.
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Das hatte ich so im Gefiihl. - Sie fliisterten immer und
stockten, wenn ich in die Nihe kam.

Nach den Aussagen des Zeugen haben die drei Bulgaren
mit Lubbe im »Bayernhof« komplottiert. Das Komplott
sei dann zur Ausfiilhrung gekommen. Es klingt aber héchst
unwahrscheinlich, und es ist bei den immerhin nicht
unbedeutenden Qualititen Dimitroffs nicht anzunehmen,
daf§ er weiterhin mit den Verschworern in jenes Lokal
geht. Hellmer hat mit seiner Aussage den Untersuchungs-
richter auf ein falsches Geleise gebracht, was ein Ver-
hingnis fiir Deutschland ist.

Oberreichsanwalt Dr. Werner springt auf.

wendet sich mit schneidender Stimme an Teichert Herr
Verteidiger! Konnen Sie diese ungeheuerliche Vermutung
rechtfertigen?!

Ich bin der Ansicht, daff Lubbe nie mit den Bulgaren zu-
sammen war.

Was hat die angebliche Unschuld der Bulgaren, die doch
verteidigt werden und iiber die das Gericht urteilen wird,
mit dem Ansehen Deutschlands zu tun?

Die Anklage gegen die Bulgaren hat dem Ansehen der
deutschen Justiz im Auslande geschadet.

Wir haben dem Auslande keine Rechenschaft iiber unsere
Justiz abzulegen!

Eine andere Frage: Warum hat der Zeuge seine Beob-
achtungen erst am 7. Mirz mitgeteilt?

Ich wire gleich gekommen; aber meine Frau meinte...
Was meinte Thre Frau?

Es konnte vielleicht Unannehmlichkeiten geben.

Aber Thr Gewissen lief Sie nicht ruhen, und Sie haben
deshalb Threm Gewissen Geniige getan?

Ganz recht, Herr Prisident, genau so war es!

Ich mochte den Zeugen etwas fragen.

Dimitroff, Sie haben jetzt nicht —

Es wird — im Gegensatz zur Frage des Herrn Prisidenten
keine Suggestivirage sein.

Ich verbitte mir entschieden !

Sprach das Gewissen des Zeugen nicht in Form der
offentlichen Ankiindigung einer Pramie fiir Aussagen gegen
uns? .
stutzt, blickt auf Hellmer, dann rasch Diese Frage wird
nicht zugelassen!

Dann bitte ich, den Zeugen zu fragen, ob er uns bulga-
riche Angeklagte tatsichlich, wie er in der Vorunter-
suchung aussagte, im Mai, Juni und Oktober gesehen hat
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und ot die Zusammenkunft mit van der Lubbe tatsichlich,
wie er behauptet, im Oktober stattfand.

Nun, wie war das, Zeuge Hellmer?

Jawohl, genau so war es.

Dann darf ich feststellen, daf§ Taneff und Popoff damals
noch gar nicht in Deutschland waren; und van der Lubbe
safl zu dieser Zeit nachweislich im Gefingnis in Den
Haag. — Zeuge Hellmer, ich fiirchte, Sie werden Thre Kopf-
pramie nicht erhalten.

Sie sollen die Ungehorigkeiten lassen, Dimitroff! — Wie ist
das, Hellmer, irren Sie sich nicht?

Ist dem Zeugen klar, daff er unter Eid aussagt?

Sie sollen —

Ich muf mich da wohl geirrt haben —

Der Zenge hat auflerdem ausgesagt, dafi er Dimitroff
am 27. Februar im »Bayernhof« gesehen hat. Stimmt
das?

Zeuge, Sie haben gehort, was der Herr Reichsanwalt
fragt?

Ja, das stimmt! Am 27. Februar nachmittags, das weif§
ich genau.

Zeuge Hellmer, es ist erwiesen, daf8 sich der Angeklagte
Dimitroff am 27. Februar nicht in Berlin befand.

Dann war es vielleicht am 26.

Darf ich fragen, welcher Partei der Kronzeuge des Herrn
Reichsanwalts angehort?

Ich bin ein national gesinnter Mann!

Natiirlich.

Herr Prisident! Soll dieses »Natiirlich« eine Herabset-
zung der nationalsozialistischen Partei sein?

Aber woher denn? Es handelt sich doch um Thren Lieb-
lingszeugen, Herr Reichsanwalt Parrisius.

Dimitroff, ich habe Sie bereits mehrmals verwarnt...
Jedenfalls ist meine Lage als Angeklagter leichter als die
des Herrn Reichsanwalts, der die Anklage vor der Offent-
lichkeit vertreten und verantworten muf. Er ist nicht zu
beneiden.

Ich verbitte mir solche Unverschimtheiten!

Wenn Sie so weitermachen, Dimitroff, sehe ich mich
gezwungen, Sie auszuschlieBen. - Zeuge Hellmer, Sie
konnen abtreten. — Wir haben uns noch einmal mit dem
Komplex van der Lubbe zu befassen. - Van der Lubbe,
wir verfolgen im Protokoll noch einmal die Zeit vom
22. Februar bis zum Reichstagsbrand. Sie haben in der
Voruntersuchung angegeben. Er liest
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»Ich schlief zu dieser Zeit im Obdachlosenasyl. Am 22. Fe-
bruar hatte ich ein Gesprich mit Arbeitern vor dem Wohl-
fahrtsamt in Neukélln.« — Nun dariiber werden wir die
betreffenden Zeugen noch einmal horen; ich iibergehe das
zunichst. Er liest

»Am 25.Februar kaufte ich Streichhélzer und Kohlen-
anziinder.« — Sie sagten »Dinger zum Kacheln«, stimmt
das?

Van der Lubbe reagiert nicht. Biinger liest weiter:

»Nach Einbruch der Nacht ging ich zum Neukéliner
Wohlfahrtsamt und warf einen glimmenden Kohlenan-
ziinder in den Abort. Dann fuhr ich zum Rathaus der
Stadt Berlin und warf ein Paket Kohlenanziinder in die
Kellerluke; in der Wohnung eines Maschinenmeisters ent-
stand Feuer, das aber, ebenso wie im Wohlfahrtsamt,
gleich geloscht werden konnte. In derselben Nacht ver-
suchte ich noch, das Berliner Schloff anzuziinden.«

Und in meinem Stadtplan wird dann das Schlof ange-
kreuzt. Schéne Methoden!

Sie haben mich nicht zu unterbrechen, Dimitroff! Wie oft
soll ich Thnen das noch sagen? - Ich fahre fort; hérn Sie
zu, van der Lubbe. Er liest

»Ich kletterte auf ein Geriist an der Fassade und warf ein
halbes Paket Kohlenanziinder in eine offene Liiftungs-
klappe. Der Rahmen begann zu brennen, aber die Schlof3-
wache 16schte den Brand sofort.« — Angeklagter van der
Lubbe, warum haben Sie diese drei Brinde gelegt?

Aus eigener Idee.

Fragen Sie ihn, ob er den vierten »aus fremder Idee«
gelegt hat!

Diese Frage wird nicht zugelassen. - Lubbe, was waren
das fiir Ideen? Sollte es ein Signal zum bewaffneten Auf-
stand sein?

Lubbe schweigt.

Sind Sie Kommunist, van der Lubbe?

Nein.

Was sind Sie denn eigentlich?

Lubbe schweigt.

Haben Sie an Versammlungen der Kommunisten teilge-
nommen?

Lubbe schiittelt den Kopf und lacht kichernd.

Warum war es Thnen nicht méglich, das kleine Wohl-
fahrtsamtanzuziinden, dagegen das grofie, steinerne Reichs-
tagsgebdude in einer knappen Viertelstunde?

der erfabrene Fememarder-Verteidiger erkennt die Gefahr
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dieser Frage und lenkt mit einem plumpen Witz ab Ach,
Dimitroff méchte jetzt wohlden Angeklagten vander Lubbe
als Sachverstindigen vernehmen?

Die Frage wird zugelassen. Was haben Sie dazu zu sagen,
van der Lubbe?

Lubbe schweigt.

Die Kommunistische Internationale will vollige Klarheit
haben iiber die Frage des Reichstagsbrandes! Millionen
warten auf Antwort!

Wer ist hier der Vorsitzende - Sie oder ich?! Schweigen
Sie sofort, sonst lasse ich Sie aus dem Verhandlungssaal
abfithren. — Van der Lubbe, Sie haben das also getan, um
die Arbeiter aufzuriitteln, nicht wahr?

Ja.

Sie sagten doch, dafl Sie damit die nach Freiheit streben-
den Arbeiter aufrij*teln miiiten?

Nein.

Was denn nun: ja oder nein?

Lubbe schweigt.

Warum benimmt er sich hier so? Fragen Sie ihn, warum
er einmal ja sagt und einmal nein und ein drittes Mal
schweigt.

Dimitroff, Sie konnen hier nicht in die Verhandlung ein-
greifen! Sie treten ja so auf, als ob Sie an der Verhandlung
direkt beteiligt wiren.

Bin ich das etwa nicht? Wirklich grofartig, komisch.
Was erlauben Sie sich?! — Ich lehne lhre Frage ab.

Eine andere Frage —

Schluf jetzt mit dieser Fragerei! — Van der Lubbe, es ist
unméglich, dafl Sie im Gestiihl des Plenarsaales die vielen
Brandherde allein gelegt haben.

Das miissen die andern —

Aber ehe er aussprechen kann, fibrt Oberreichsanwalt
Werner scharf dazwischen.

Wo war Lubbe in der Nacht vor dem Brande?

stof8t nach Welche andern?!

greift wieder ein Van der Lubbe! Sie wurden gefragt,
wo Sie in der Nacht vom 26. zum 27. Februar waren. -
Aber das wissen wir ja: in Hennigsdorf im Asyl, nicht wahr?
Das ganze Verfahren kommt mir so komisch vor.

Starke Bewegung im Zuhérerraum, peinliche Uberraschung
am Richtertisch. Aber da Lubbe schon wieder in Apathie
versunken ist, gebt Dimitroff nicht auf seine Auflerung
ein, sondern treibt weiter.

Die Frage Hennigsdorf ist iiberaus wichtig. Lubbe hat
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Biinger

gesagt, er habe in Hennigsdorf mit einem gewissen Georg
iibernachtet — ich zweifle, ob das im Asyl war -, aber
mein Vorschlag, diesen Georg ausfindig zu machen, wurde
gar nicht beachtet: Es wire »zwecklos«, ihn zu suchen.
Wire dieser Georg ein Kommunist, dann hitte man ihn zu
finden gewufit! Aber man sucht die Brandstifter nicht
dort, wo sie zu finden sind!

Entschieden zum letztenmal, Dimitroff: ich lasse Sie ab-
fithren, wenn Sie mit Thren Dreistigkeiten fortfahren! —
Kommen wir noch einmal auf das Gespriach Lubbes mit
den Neukodllner Arbeitslosen zuriick. — Ich bitte, den
Zeugen Panknin!

Justizwachtmeister Den Zeugen Panknin!

Biinger

Panknin

Dimitroff

Panknin
Biinger

Panknin
Biinger
Panknin

Biinger
Panknin
Dimitroff

Panknin
Biinger
Panknin

Panknin ist ein durch Alkohol heiuntergekommenes Indi-
viduum, Polizeispitzel und Agent provocateur.

Zeuge, Sie wurden bereits vereidigt. Bleiben Sie also bei
der ‘Wahrheit. Wiederholen Sie, soweit Sie sich daran
erinnern konnen, noch einmal das Gesprich, das am
22. Februar vor dem Wohlfahrtsamt am Mittelweg in
Neukdlln mit van der Lubbe gefiihrt wurde.

Also, das war so. Der Bienge, der hat gesagt: »Jetzt ist
der richtige Augenblick zum Revolutionmachen.« Und
darauf hat der Zachow geantwortet: »Wir miissen alles
anstecken, vor allem 6ffentliche Gebdude.« Dann hat der
Bienge gesagt: »Wenn wir zur Macht kommen, dann
brauchen wir den Reichstag, die alte Quasselbude, nicht,
und auch das Schlof nicht.« Und van der Lubbe hat
gesagt: »So musch es komme!«

Eine Frage an den Zeugen. Wer sagte: »Offentliche Ge-
baude miissen angesteckt werden?«

Bienge hat das gesagt.

Eben haben Sie gesagt, Zachow habe diesen Ausspruch
getan.

Ja, das ist richtig: Zachow.

Also gut, Zachow sagte dies. Und dann?

»Wenn wir an die Macht kommen, brauchen wir den
Reichstag nicht.«

Wer sagte das?

Zachow.

Vorher sagten Sie, Bienge habe das gesagt; wer war es
nun wirklich?

Bienge.

Warum sagten Sie dann, Zachow habe es gesagt?

Nein, es war doch Bienge; Zachow sagte das vom Schiofd
und vom Reichstag,.
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Also doch Zachow?

Ja, Zachow.

Vorher haben Sie aber ausgesagt, Bienge wire es ge-
wesen.

Jawohl, Bienge sagte das.

Allgemeines Kopfschiitteln, selbst bei den Richtern. Einige
Zuhorer lachen.

hat sichtlich genug Zeuge, Sie konnen —~

Eine Frage noch! Woraus hat dieser unerschiitterliche
Kronzeuge des hohen Gerichts geschlossen, daf$ van der
Lubbe Kommunist sei?

Zeuge Panknin, warum nahmen Sie an, daff van der Lubbe
Kommunist ist?

Er hat uns doch die Mitgliedskarte gezeigt.

Was fiir eine Mitgliedskarte?

Von der Kommunistischen Partei. -

Woraus haben Sie denn geschlossen, daR es ein kommu-
nistisches Parteibuch ist?

Weil es rot war.

Eine Frage an den Reichstagsabgeordneten Torgler. —
Welche Farbe hatten die Umschlage der Mitgliedsbiicher der
Kommunistischen Partei Hollands?

Angeklagter Torgler, konnen Sie diese Frage beantworten?
Sie sind blauschwarz.

Und die der deutschen Partei?

Schwarz.

Ich danke. Und dieser Zeuge geniigt dem hohen Gericht,
um die Verbindung van der Lubbes mit der Kommuni-
stischen Partei Deutschlands zu beweisen! Der ist nicht
einmal seine drei Groschen wert.

Dimitroff! Ich lasse sie aus dem Saal abfiithren, wenn Sie
es weiter wagen, das Gericht zu kritisieren!

Nicht ich habe es kritisiert — die Tatsachen tun es.

Es gibt keine solchen Tatsachen! Merken Sie sich das! -
Zeuge, Sie kénnen abtreten.

Wébrend Panknin abgeht, wendet sich Biinger ans Ge-
richt:

Ich glaube, wir konnen den Komplex Neukolln abschlie-
fen?

Ich hitte gern noch einmal kurz die Zeugen Zachow und
Bienge gehort; sodann die Zeugen Hintze und Lebermann.
Der Zeuge Bienge ist leider inzwischen verstorben.

Darf man nach der Todesursache fragen?

Sie diirfen jetzt gar nichts fragen. Aber ich will Thnen
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Dimitroff

Biinger

antworten: Der Zeuge Bienge starb in der Schutzhaft an
einer Lungenentziindung,.

Schutzhaft — das heifit Konzentrationslager. Ich danke
dem Herrn Prisidenten fiir seine Auskunft.

Den Zeugen Zachow vorfiihren!

Justizwachmeister Den Zeugen Zachow vorfithren!

Biinger

Zachow
Parrisius

Zachow
Biinger
Zachow

Parrisius
Zachow

Parrisius
Zachow

Parrisius
Biinger

Zachow, der nun von einem Schupo in den Zeugenstand
gefiihrt wird, ist ein dlterer Arbeiter; man sieht ibm an,
daf er Schweres erlitten hat.

Zachow, Sie haben bisher die Gespriche mit den Zeugen
Panknin und Bienge sowie dem Angeklagten van der
Lubbe vor dem Wohlfahrtsgebiude in Neukdlln bestritten.
Panknin war ein Provokateur.

Horen Sie mal zu, Zeuge Zachow. Das schlésse doch
nicht aus, dal die Gespriche tatsichlich so oder dhnlich
stattgefunden haben, wie sie Panknin neulich bei der
Konfrontation darstellte.

Ich kann nichts weiter sagen.

Sie wollen nichts weiter sagen?

Ich bin genug gestraft. Ich komme aus dem Konzen-
trationslager ... Er taumelt; der Schupo stiitzt ihn.

fahrt sogleich scharf dazwischen Sagen Sie, Zachow, sind
Sie Mitglied der Kommunistischen Partei? Denken Sie
daran. Sie sagen unter Eid aus.

Ich war nie Mitglied der Kommunistischen Partei.

Aber Sie haben kommunistisch gewahlt?

kampft mit sich, dann sagt er leise Ja.

Er wiirde zusammensinken, finge ihn nicht der Schupo auf
und bielte ihn.

Danke, ich habe keine weiteren Fragen an den Zeugen.
Fithren Sie den Zeugen hinaus.

Es geschieht.

Und nun den Zeugen Hintze. Anschliefend Lebermann.

Justizwachtmeister Zeuge Hintze!

Biinger

Hintze
Parrisius

Hintze, behender kleiner Mann mit lebbaften Mausaugen
in weifllichem Gesicht; sein eisgraues Haar ist nach Strdf-
lingsart kurz geschoren.

Hintze, der Herr Reichsanwalt hat noch einige Fragen an
Sie.

Zu Befehl.

Zeuge Hintze, Sie haben vorgestern bei Threr Verneh-
mung zugegeben, daf Sie in Gegenwart des Zeugen Panknin
vor dem Wohlfahrtsamt in Neukdlln erklirt haben, Sie
konnten fiir den kurz bevorstehenden, bewaffneten Auf-
stand der KPD Waffen besorgen.
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Zu Befehl, ja.

Starke Reaktion bei den Zuborern, die Parrisius nicht
unlieb ist.

Ich habe eine Frage an den Zeugen.

Nein, Dimitroff, Sie haben jetzt -

Ich spreche als mein Verteidiger!

Ihr Verteidiger ist Herr Dr. Teichert.

Den habe ich mir nicht gewihlt. Ich verteidige mich, da
alle von mirvorgeschlagenen Verteidiger abgelehntwurden,
selbst! Deshalb frage ich jetzt: Der Zeuge wird aus dem
Gefingnis vorgefiihrt, weshalb sitzt er im Gefangnis?
sichtlich verlegen Das hat mit der hier zur Verhandlung

- stehenden Sache nichts zu tun. Die Frage wird abgelehnt.

Dann beantrage ich Verlesung des Vorstrafenregisters
dieses Zeugen.

Aber das ist ganz iiberfliissig. Es ist bereits gerichtsnoto-
risch, daf der Zeuge Hintze mehrfach wegen Diebstahls
vorbestraft ist. — Ich gebe lThrem Antrag nicht statt.
Also ein Gewohnheitsdieb. Danke, das geniigt mir und
der Offentlichkeit. Der Herr Reichsanwalt hitte wirklich
besser getan, auf diesen Zeugen —

Schweigen Sie!

Ich habe noch eine Frage."

Aber nicht in dieser Richtung; lediglich zur Sache.

Ganz zur Sache! In wessen Auftrag fithrte der Zeuge
seine Gespriche mit den Arbeitslosen?

Zeuge Hintze, wollen Sie diese Frage beantworten?

MuS ich das?

Wenn Sie befiirchten, sich mit lhrer Aussage straffillig
zu machen, konnen Sie die Aussage verweigern.

ist trotz aller Pfiffigkeit dumm Nein, das gar nicht, im
Gegenteil! Ich habe im Auftrag der Polizei ein bifichen mit-
gemacht, um auf dem laufenden zu bleiben.

Peinliche Wirkung auf Gericht und Zuhérer.

In welche Richtung gingen lhre politischen Sympathien?
Ich habe den linken Parteien ablehnend gegeniiberge-
standen.

Selbstverstindlich.

Ich denke, wir brauchen den Zeugen nicht mehr. .. Jetzt
den Zeugen Lebermann.

Justizwachtmeister Den Zeugen Lebermann vorfithren!

Lebermann ist in Zuchthauskleidung, wird von zwei
Schupos begleitet. Er ist ein schwmieriger, primitiver Mensch,
morphiumsiichtig, deshalb jetzt durch die Zwangsent-
ziehungskur verfallen; in seinen Gesten fabrig und un-
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gewif. Schon wéhrend er hereingefiihrt wird, wendet sich
Biinger ans Gericht.

Ich méchte zunichst von einer Vereidigung absehen.
Die Richter stimmen nickend zu.

Lebermann, Sie werden aus dem Zuchthaus vorgefiihrt, wo
Sie zur Zeit eine Strafe wegen Rauschgifthandels in Ideal-
konkurrenz mit Urkundenfilschung und Einbruchdieb-
stahls zu verbiilen haben. Ich stelle das fest, Dimitroff,
um von vornherein allen iiberfliissigen Fragen Threrseits zu
begegnen.

ironisch Danke, ]

Zeuge Lebermann, wenn Sie auch nicht vereidigt werden,
so haben Sie dennoch die reine Wahrheit zu sagen. Ist
Thnen das klar?

Unbedingt.

Herr Reichsanwalt, Sie hatten nocl Fragen an den Zeugen
im Zusammenhang mit den Neukéliner Aufstandsge-
sprachen. ..

Ich verzichte. Aber da ist ja auch noch die andere Sache. ..
Man merkt: Dieser Zeuge ist dem Gericht plotzlich pein-
lich.

Nun ja. — Zeuge Lebermann, Sie haben zu Protokoll
gegeben, daff der Angeklagte Torgler Thnen im januar
Geld angeboten hat. Wofiir? Erzihlen Sie das etwas aus-
fithrlicher.

Mein Mandant behauptet, den Zeugen iiberhaupt nicht zu
kennen.

Das wird sich herausstellen. Lebermann, sprechen Sie.
Also, Torgler hat mich angesprochen.

Wo war das?

In einem Lokal am Alexanderplatz, in der »Mexiko-
Bare«.

Das ist ganz nahe dem fritheren kommunistischen Partei-
hause?

So vier, finf Minuten Wegs.

Wie kamen Sie dorthin?

Ich verkehrte oft dort. Ich saf§ dort am Tisch, und da kam
Torgler dazu und setzte sich. Wir kamen ins Gesprich
und da fragte er mich, ob ich mir 14 000 Eier verdienen
wollte. »Unbedingt«, sagte ich. »Dann mufit du den
Reichstag anstecken«, sagte er; »komm morgen frith
mal hin; ich bin dort Abgeordneter und werde dir alles
zeigen.« Aber ich bin dann doch nicht hingegangen.

ist dieses alberne Mdrchen sichtlich zu dumm, er fragt
nur widerwillig weiter Warum nicht?

223



Lebermann Die Sache roch mir zu mulmig,

Biinger wendet sich spiirbar verlegen an die Anklagevertreter
Ich glaube, wir sehen wohl von einer Vereidigung dieses
Zeugen ab? - Hat der Herr Reichsanwalt noch Fragen?

Parrisius drgerlich Nein.

Dimitroff Aber ich! Wer hat diesen — mit Verlaub gesagt — Zeugen
geladen? Und warum fehlt heute der Zeuge Wilhelm
Lithring, der doch wohl #hnliche Mairchen iiber den
Abgeordneten Torgler vortragen soll? Ist er vielleicht auch
schon in »Schutzhaft« an einer »Lungenentziindung«
gestorben wie der Zeuge Bienge?

Biinger Ohne auf Ihre neuerlichen Ungehérigkeiten einzugehen,
Dimitroff, will ich Ihnen sagen: Der Zeuge Lebermann -
er kann iibrigens abgefithrt werden —

Es geschiebt.

- hat eines Tages eine Eingabe an die Gefingnisverwaltung
gerichtet, und daraufhin ist er von der Staatsanwaltschaft
vernommen worden.

Dimitroff Das kann ich mir denken; er wollte mal eine Reise nach
Leipzig machen, zur Abwechslung. Aber von wem ist
seine Vorladung als Zeuge beantragt worden? Laut Prozef-
ordnung muf§ mir diese Frage beantwortet werden.

Biinger Von der Reichsanwaltschaft. Aber ich will Thnen gleich
sagen, Dimitroff: Ergehen Sie sich nicht wieder in Kritiken,
die ganz zwecklos sind!

Dimitroff Das will ich nicht. Das hat dieser Zeuge bereits besorgt.
Aber ich mochte nur, Herr Prisident, bemerken, daff der
Kreis der Hauptzeugen der Anklagevertretung gegen uns
kommunistische Angeklagte heute mit dicsem Zeugen einen
gewissen Hohepunkt fand - angefangen mit Reichstags-
abgeordneten der nationalsozialistischen Partei, mit
nationalsozialistischen Journalisten und beendet mit
Polizeispitzeln, Provokateuren und Kriminellen!

Biinger Dimitroff, Sie machen es mir sehr schwer, auf Thre Lage
als Angeklagter Riicksicht zu nehmen. Lassen Sie doch
lhre ganz sinnlosen Ausfille gegen das Gericht! Sie schaden
sich damit nur selbst. Ich konnte Sie jetzt wiederum aus-
schliefen, das wire vollig korrekt. Aber ich méchte es
dennoch nicht; denn wir kommen nun zu der von Threm
Herrn Verteidiger beantragten, erginzenden Einvernahme
des Zeugen Grawe aus Hennigsdorf. — Den Zeugen,
bitte.

Justizwachtmeister Zeuge Grawe!

Biinger Nehmen Sie sich also zusammen, Dimitroff.

Der Friseur Grawe ist ein dlterer Kleinbiirger, der, obne
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bésartig zu sein, dem Gericht mit seiner Aussage dienen
mébchte.

Zeuge Grawe, Sie haben heute vormittag bereits ausgesagt.
Aber wir méchten noch einiges von Thnen wissen. Herr
Dr. Teichert, bitte.

Sie sagten, der Angeklagte van der Lubbe habe sich am
26. Februar vor lhrem Hause in Hennigsdorf aufgehalten.
Er soll dort mit jemand gesprochen haben. Wer das war,
und ob Sie die betreffende Person iiberhaupt gekannt
haben, daran erinnern Sie sich auch nicht?

Nein. Ich habe ja nur so beim Rasieren eines Kunden hin-
ausgesehen, und als ich Lubbe sah, dachte ich: ein fremdes
Gesicht; den kennst du nicht.

Das ist ja auch ganz natiirlich. Von dem Zusammenhang
der Person van der Lubbes mit der Reichstagsbrandstif-
tung war ja noch nichts bekannt. Ihnen fiel erst spiter,
als Sie die Bilder in der Zeitung sahen, der Fremde vor
Threm Schaufenster wieder ein.

Ja.

Der Zeuge hat sich nach dem Reichstagsbrand sogleich
erinnert, dafl er van der Lubbe am 26. Februar vor seinem
Hause mit einem anderen Fremden gesehen hatte?

Das hat er heute frith ausgesagt.

Und wann hat der Zeuge zum erstenmal in Hennigsdorf
davon Mitteilung gemacht, daf8 er Lubbe nach den Fotos
wiedererkenne?

Das habe ich doch den Zeugen heute friih schon gefragt. —
Sie haben davon gar keine Mitteilung gemacht?

An die Polizei nicht. Nicht sofort.

Nein, spiter.

Wann spiter?

Der Polizei war es doch bekannt.

Verstdndlich. Und darum haben Sie keine besondere Mit-
teilung gemacht, nicht wahr?

Eben.

Der Polizei also war es bekannt, das muff man nach der
Aussage des Zeugen annehmen. Gut. Deshalb muff man
weiter fragen: War die Polizei bei dem Zeugen und hat ihn
gefragt, ob und mit wem er van der Lubbe gesehen hat?
Hat sie ihn gefragt: Was hat van der Lubbe gemacht,
was hat er gesagt, iiberhaupt, was hat er getrieben?
Nein.

Wufite die Polizei denn iiberhaupt, daff van der Lubbe bei
oder in Threm Hause gewesen war?

Ja, das nehme ich bestimmt an, weil ich es sofort der
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Frau des Polizeiwachtmeisters erzihlt habe, und die Frau
hat es ihrem Mann wiedererzihit.

Aber darauf erfolgte nichts?

Nein.

Also die Polizei wufite es und hat nichts unternommen.
Das wollte ich wissen. Eine weitere Frage. Ist dem Zeugen
bekannt, ob irgendwelche Verhore oder Hausdurch-
suchungen im Zusammenhang mit der Ubernachtung van
der Lubbes in Hennigsdorf stattgefunden haben?

Nein, davon hitte ich als Friseur sicher etwas gehort,
denn die Kunden erzihlen viel.

Eine letzte Frage: Ist der Zeuge Nationalsozialist?

Was soll das wieder, Dimitroff? '

Ich habe immer rechts gestanden.

Danke. Mir ist es nicht unwichtig, festzustellen, da§ hier
ein nationalsozialistischer Zeuge bestitigt, in welch un-
glaublicher Weise die Polizei ihre selbstverstindlichsten
Pflichten vernachlissigt hat, als es darum ging, die Hinter-
minner der verbrecherischen Brandstiftung auszufor-
schen.

Sind noch weitere Fragen an den Zeugen? — Das ist nicht
der Fall. - Zeuge Grawe, Sie kénnen gehen.

Grawe gebt ab.

Ich hidtte im Zusammenhang mit diesem Komplex noch
einige Fragen an den Angeklagten van der Lubbe. Ich bitte,
den Angeklagten nach seinen verschiedenen Aufenthalten
beziehungsweise nach seinen Ubernachtungen vor dem
27. Februar zu befragen.

Haben Sie zugehort, van der Lubbe? — Sie haben bereits
ausgesagt, daf§ Sie am 25. Februarin Charlottenburg waren.
Wo waren Sie da?

Bei den Nazis. °

Sie meinen: in einer Versammlung der NSDAP?

Lubbe schweigt.

Sie haben ausgesagt, dort sei auch iiber den Reichstag
gesprochen worden.

Das war bei dem Mann.

Bei welchem Mann? ~ Das ist ja ganz neu.

In dem Haus. Mit den Flammen.

Was ist das nun wieder? Ich verstehe Sie nicht.

Der Mann hat die Flammen gesehen.

Nehmen Sie sich mal zusammen, Lubbe! Wir sprachen
vom 25. Februar. Der Brand war doch erst am 27. Fe-
bruar, wie konnte da jemand Flammen sehen?

Er hat aber.
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Also wie war das?

Lubbe schweigt.

Sprechen Sie doch!

Lubbe schweigt.

Ich mochte van- der Lubbe fragen, ob er auch in Hennigs-
dorf Nationalsozialisten gesehen und mit ihnen gespro-
chen hat.

Konnen Sie darauf antworten, Angeklagter van der
Lubbe?

In Hennigsdorf hat es ziemlich viel Nationalsozialisten.
Und die haben Sie zum Ubernachten aufgefordert?

Sie sollen keine Suggestivfragen stellen, Dimitroff, und
das war eine. - Angeklagter van der Lubbe, bevor Sie
nach Hennigsdorf kamen, waren Sie in Spandau. Aus
welchem Grund sind Sie von Spandau nach Hennigs-
dorf gefahren und haben dort tibernachtet?

wird plotzlich von einem lautlosen Lachen geschiittelt.
Und unvermittelt sagt er Weil ich dort gut schlafen
konnte.

packt sofort zu Mit wem?

Halt! Diese Frage lasse ich nicht zu. Wenn Sie auf gewisse
personliche Neigungen des Angeklagten anspielen wollen,
Dimitroff, dann ~

Das war keine personliche, sondern eine politische Frage,
Herr Prisident. Ich suche nach dem Mephisto dieses
jammerlichen Faust, nach den politischen Hinterminnern,
die ihm die Tat eingeblasen haben! Die Polizei, deren
Pflicht es gewesen wire, hat das, wie wir eben von dem
Zeugen Grawe gehort haben, nicht getan; und das Ge-
richt -

Dimitroff, ich warne Sie.

Etwas anderes. In der heutigen Verhandlung sollten die
politischen Zusammenhinge aufgeklirt werden, und wie
mir Herr Dr. Teichert mitteilte, sind zu diesem Zweck
nationalsozialistische Fithrer als Zeugen vorgesehen. Ich
beantrage, daf zu diesen Zeugen noch der Fiihrer des
»Stahlhelm«, Diisterberg, der Fithrer der deutschnationalen
Partei, Hugenberg, sowie der deutschnationale Abgeord-
nete Oberfohren geladen werden.

Formulieren Sie diesen Antrag schriftlich. Mit Begriin-
dung und Angabe des Beweisthemas.

Das ist bereits geschehen. Ich beabsichtige, damit die
Kernfrage des Prozesses zu kliren, die Frage, die man
seit zweitausend Jahren bei jedem Gericht zuerst zu stellen
pflegt: Cui bono? Wem niitzte das Verbrechen? Dabei
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spielen die Differenzen zwischen den Deutschnationalen
und der NSDAP eine nicht unwesentliche Rolle. -
Biinger sind diese Ausfiibrungen etwas unheimlich, er kann
auch nicht ganz folgen, deshalb sucht er sie ins Ironische
zu ziehen. '
Sie als bulgarischer Angeklagter zeigen ein erstaunliches
Interesse fiir die politischen Fragen Deutschlands.

Als bulgarischer Revolutionir interessiere ich mich fiir
die revolutionire Bewegung in der ganzen Welt. So inter-
essiere ich mich unter anderem auch fiir die siidameri-
kanischen Fragen und kenne sie vielleicht nicht schlechter
als die deutschen, obgleich ich nie in Amerika gewesen bin.
Das soll iibrigens nicht heiffen, daff, wenn in Siidamerika
ein Parlamentsgebiude abbrennt, ich dann der Schuldige
bin.

Eben will Biinger zu einer Riige ansetzen, da iibergibt ihm
ein Justizwachtmeister einen Zettel, dessen Inhalt sicht-
lichen Eindruck macht.

Ich werde soeben benachrichtigt, daf Herr Ministerprisi-
dent Goring auf dem Wege hierher ist. Wenn das Gericht
einverstanden ist, horen wir bis zu seinem Eintreffen noch
einen oder zwei andere Zeugen? — Gut. Dann bitte ich
jetzt den Zeugen Graf Helldorf.

Justizwachtmeister Zeuge Graf Helldorf!

Biinger

Helldorf

Biinger
Helldorf

Besondere Spannung im Zuh&rerraum. Helldorf tritt sebr
selbstbewufit auf.

Zeuge Graf Helldorf, wollen Sie bitte die rechte Hand
erheben und mir die Eidesformel nachsprechen.
Vereidigung wie iiblich.

Ihre Personalien: Wolfgang Heinrich, Graf Helldorf, ge-
boren am 14. Oktober 1896 zu Merseburg; zur Zeit
Polizeiprisident von Potsdam?

Helldorf nicks.

Herr Zeuge, das Gericht ist daran interessiert, Thre Ein-
vernahme recht kurz und -

Dann wird es zweckmiflig sein, wenn ich meinen Tages-
ablauf am 27. Februar schildere. Er spricht rasch, gut
vorbereitet Bis etwa gegen 7 Uhr abends habe ich in mei-
nem Biiro gearbeitet. Zwischen sieben und halb acht Uhr
ging ich Abendbrot essen ins Restaurant Klinger. Da kam
ein Telefongesprich. Wenn ich nicht irre, wurde vom
Geschiftszimmer der SA durchgegeben, der Reichstag
brenne. Das muff etwa gegen halb neun gewesen sein.
Da hat aber der Reichstag noch nicht gebrannt.

Dann war’s um neun. Ich habe daraufhin den Stabsfiih-
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rer der Gruppe Berlin-Brandenburg, Herrn von Arnim,
an Ort und Stelle geschickt. Er sollte mich benachrichtigen,
wenn ich gebraucht wiirde. Ich begab mich in meine
Wohnung, Niirnberger Strafle. Gegen zehn Uhr rief mich
Herr von Arnim an, meine Anwesenheit sei nicht notig,
der Reichstag sei abgesperrt. Um halb elf bin ich dann
wieder in mein Biiro gefahren und habe dort eine Be-
sprechung abgehalten.

Wollen Sie uns bitte etwas iiber den Inhalt dieser Bespre-
chung sagen.

In der Besprechung wurde natiirlich das Ereignis des
Reichstagsbrandes besprochen. Bei allen Beteiligten
herrschte Ubereinstimmung, daff der Brand das Signal zum
kommunistischen Aufstand sein sollte. Dieser Aufstand
konnte nur durch die Verhaftung der kommunistischen
Fiihrer verhindert werden. Ich gab deshalb die entspre-
chenden Befehle.

Haben Sie diese Befehle in irgendeiner amtlichen Eigen-
schaft erteilt?

Ich habe den Befehl zur Verhaftung als Obergruppen-
fihrer der SA gegeben.

Also nicht in amtlicher Eigenschaft?

Helldorf spielt den »mdchtigen Mann«; Dimitroff ist sebr
rubig und aufmerksam; macht sich Notizen.

Nein, aus eigener Initiative, ohne irgendwelchen hoheren
Befehl! Ich hielt mich fiir zustindig, Staatsfeinde in Haft
zu nehmen, insbesondere Leute, die als Titer in Frage
kamen.

Woher wufiten Sie denn ohne jede Untersuchung, dafl
kommunistische und sozialdemokratische Funktionire in
Frage kamen?

Der Brand sollte das Signal zum bewaffneten Aufstand
sein.

Haben Sie, als der Reichstag brannte oder am nichsten
Morgen irgend etwas von einem Aufstand bemerkt? Gab
es tagsiiber irgendwelche Anzeichen eines Alarmzustandes
der kommunistischen Organisationen oder sonst irgend-
einen konkreten Anhaltspunkt?

20gert kurz Man hat eben zugegtiffen. ..

Ich stelle fest: Der Zeuge Graf Helldorf hat nichts be-
merkt, nichts gesehen, nichts gehort, sondern nur ange-
nommen und vermutet; aber das hat ihn nicht abgehalten,
Tausende schuldloser Menschen zu verhaften!

Dimitroff, jetzt ist aber Schluff! Meine Geduld ist zu Ende.
Ich glaube, wir kénnen den Zeugen -
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Ich habe noch eine Frage.

Bitte, Herr Doktor.

Ist es zutreffend, daf der Zeuge wenige Tage vor dem
Reichstagsbrand einem sogenannten Experimentalvortrag
des Hellsehers Erik Jan Hanussen beigewohnt hat, wo
dieser verkiindete, er sehe einen grofen Brand voraus?
Das gehort doch gar nicht zum Beweisthema, Herr Doktor
Teichert.

Doch - insofern, als sich in den Protokollen der Vor-
untersuchung eine diesbeziigliche, allerdings sehr unklar
gehaltene Bemerkung des Angeklagten van der Lubbe
befindet. Ich bitte daher, meiner Frage stattzugeben.
Wollen Sie sich dazu duflern, Herr Zeuge? Sie haben die
Frage verstanden?

jetzt im Gegensatz zu vorber, vorsichtig, jedes Wort tiber-
legend Ja, ich habe den Hellseher Erik Jan Hanussen
fliichtig gekannt.

Und Sie waren auch bei dem von Herrn Doktor Teichert
erwihnten Experimentalvortrag zugegen?

Nein, ich war nicht zugegen. Ich habe nur nachher gehért,
da Hanussen in sehr allgemeinen Worten von irgend-
welchen Flammen in einem steinernen Gebiude gesprochen
haben soll. Sicherlich wire es zweckmiRiger, statt mich
danach zu fragen, Herrn Hanussen selbst als Zeugen zu
laden...

Dagegen protestiere ich! Das Gericht kann sich unméglich
mit Hellseherei und dhnlichem Mirchenkram befassen.
Uberdies habe ich schon vor Monaten gelesen, daf dieser
Hanussen tot ist; ein Ungliicksfall oder dergleichen.

So? Das war mir bislang unbekannt. — Ubrigens bleibt
mir auch unerfindlich, inwiefern der Angeklagte van der
Lubbe mich -

Wir konnen ihn ja 3elbst befragen. — Angeklagter van der
Lubbe, treten Sie vor.

Van der Lubbe war wieder ganz in Apathie versunken. Er
wird geriittelt, aufgerichtet und in den Zeugenstand ge-
fiibrt.

Heben Sie den Kopf und blicken Sie dem Zeugen ins

.Gesicht. So heben Sie doch den Kopf, Lubbe! Machen Sie!

Sehen Sie doch den Zeugen einmal an.

Der hollindische Dolmetscher ist mit ihm gegangen.

U moet het hoofd omhoog houden en de getuige aankyken.
Sprich: U muut het hoofd omhoock haue en de chetiche
aankeike.

Heben Sie doch den Kopf hoch.
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Heben Sie den Kopf, van der Lubbe,

Uw hoofd omhoog, van der Lubbe! U hoofd omhooch,
van der Liibbe.

Heben Sie Ihren Kopf, Angeklagter!

Kop op, aangeklagde! Kop op anncheklaachde [ch =immer
wie ch in ach].

Da geht in Helldorf der Landsknechtfiihrer durch, er
schreit Lubbe militarisch an.

Mensch — Kopf hoch!

Lubbe hebt wie ein Automat den Kopf.

Kennen Sie den Zeugen? ’

Lubbe grinst, bewegt lallend die Lippen, lifit den Kopf
wieder sinken. Er wird auf seinen Platz zuriickgefiibrt.
Zeuge Graf Helldorf, das Gericht bengtigt Sie nicht linger.
Helldorf mit Hitlergrufd ab. .

Ich bitte nunmehr den Zeugen Liihring vorzufiihren.

Justizwachtmeister Zeugen Liihring vorfithren!

Biinger

Liihring
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Liihring wird, wie iiblich, von zwei Beamten hereinge-
fiibrt.

Zeuge Lihring, wollen Sie den Eid in christlicher oder
weltlicher Form leisten?

Liihring, mehr seelisch als kérperlich mitgenommen,
spricht sebr leise, wagt niemand anzusehen.

In weltlicher.

Heben Sie die Rechte und sprechen Sie mir nach...
Vereidigung wie iiblich.

Zeuge, Sie waren Abgeordneter der nunmehr aufgeldsten
Sozialdemokratischen Partei Deutschlands, sind von Beruf
Buchdrucker, geboren am 11. August 1882 in Birken-
werder bei Berlin. Seit dem 27. Februar in Schutzhaft.
Stimmt das alles?

Ja.

Sie haben vor dem Untersuchungsrichter zu Protokoll
gegeben, dafl Sie den Angeklagten van der Lubbe -
Unterbricht, da ein Justizwachtmeister zu ibm getreten ist
und ihm etwas gemeldet hat. Aufgeregt Ich hore soeben,
dafl Herr Ministerprisident Goring vorgefahren ist. -
Die Vernehmung des Zeugen Lithring wird deshalb ausge-
setzt und -

Da wird die Tiir heftig aufgerissen; rechts und links po-
stieren sich gerduschvoll je zwei SS-Leute. Die Zuhérer
springen auf, recken die Arme zum faschistischen Grufl
empor, ebenso die Richter, Ankldger und Verteidiger.
Wie durch ein Spalier stampft Goring — in betont einfacher
SA-Uniform - zum Zeugenstand. Liibring ist abseits
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gedringt worden und erlebt, vorn zwischen zwei Wacht-
meistern stebend, das folgende mit,

Herr Ministerprisident! Der Oberreichsanwalt hat Sie als
Zeugen benannt und dabei ausgefiihrt, daf man Ihnen
nicht das Recht versagen konne, sich tiber die Verdichti-
gungen und Verleumdungen, die von gewisser Seite im
Auslande, insbesondere in dem sogenannten Braunbuch,
gegen Sie in bezug auf den Gegenstand dieses Prozesses
ausgesprochen worden sind, unter Eid zu duflern. Das
Reichsgericht hat dieser Auffassung zugestimmt.

Gut.

Ich bitte Sie also, Herr Ministerprasident, die rechte Hand
zu erheben und mir die Eidesformel nachzusprechen.
Vereidigung.

Wollen Sie nun vielleicht —?

Im Braunbuch wird in groflen Ziigen behauptet, dafl mein
Freund Goebbels mir diesen Plan beigebracht hitte, den
Reichstag anzuziinden, und daf ich ihn dann freudig aus-
gefiihrt hitte. Es wird weiter behauptet, daf ich diesem
Brand zugesehen hitte, ich glaube, in eine blauseidene
Toga gehiillt. Es fehlt nur noch, daff man behauptet, ich
hitte wie Nero beim Brande Laute gespielt.

Bei den Zuhbrern die beabsichtigte Heiterkeit.

Das Braunbuch ist eine Hetzschrift, die ich vernichten
lasse, wo ich sie finde! Die Erinnerung an das Braunbuch
bat ibn wiitend gemacht Und mit dieser idiotischen Unter-
suchung diirften wir uns iiberhaupt nicht befassen, denn
damit verkiimmern wir unseren eigenen Rechtsbegriff!
Die beabsichtigte Ironie wird krampfig. Im Braunbuch
wird ja von mir gesagt, daf§ ich ein zusammengebrochener
Idiot sei, der aus Anstalten ausgebrochen ist!

Diese Teile des Braunbuches sind fiir unser Beweisthema —
Gut, ich komme auf die anderen! Jawohl, dank dem dan-
kenswerten Einsatz unserer SA und SS ist es gelungen,
in der Nacht des Reichstagsbrandes 5000 rote Fiihrer
hinter Schloff und Riegel zu bringen! Das macht man mir
zum Vorwurf? Ich bin stolz darauf! - Wie war denn die
politische Situation? Ich habe sehr genaue Mitteilung iiber
die Vorbereitungen zum bewaffneten Aufstand gehabt, der
Deutschland in ein Chaos gestiirzt hitte. Die KPD stand im
Begriff, zu handeln; sie muf§te irgendwie handeln. Es kam
darauf an, Deutschland vor dem Bolschewismus zu retten.
Das haben wir getan. Ich war von dem Reichstagsbrand,
den mir dieses Braunbuch zur Last legt, genau so iiber-
rascht wie jeder andere anstindige Mensch.
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richt hat festzustellen, Herr Ministerprisident, ob Sie den
Befehl zur Verhaftung ~ '
Jawohl, ich! Wer denn sonst?

Eben hat Graf Helldorf — Er bricht, erschrocken vor seiner
eigenen Courage, ab.

Der Fithrer hat mir noch in der Brandnacht den Auftrag
erteilt, den Marxismus auszurotten. Den ganzen Februar
habe ich an dieser Aufgabe gearbeitet. Zuerst mufite einmal
der Staatsapparat an den Feind herangebracht werden.
Das geschah. Ich habe die Polizei reorganisiert. Ich habe
ihr erkldrt: »Ich iibernehme die Verantwortung! Wenn
dort einer erschossen liegt, so habe ich ihn erschossen;
aber ich verlange, daf nicht in die Luft geschossen wird!«
Biinger ist entsetzt von diesem gefdabrlichen Redeschwall.
Auch einige andere Richter werden nervos.

Herr Ministerprasident — ich darf wohl... Es kommt auf
den objektiven Tatbestand -

bramarbasiert stur weiter Ich danke meinem Schéopfer,
daf8 ich nicht weif}, was objektiv ist! Wenn Sie mir sagen,
dafl da und dort ein Falscher abgeholt und mifhandelt
worden ist, so kann ich nur antworten: »Wo gehobelt
wird, fallen Spine«, und solange keine Kommunisten mit
abgeschnittenen Nasen und Ohren herumlaufen, ist kein
Grund, sich aufzuregen. Lieber schiefle ich ein paarmal zu
kurz oder zu weit, aber ich schiefle wenigstens! Meine
Polizei ist nicht dazu da, achtzig- oder hunderttausend
Verbrecher sorgsam in Gefingnissen zu behiiten. Hier
mufl die falsche Humanitit abgelést werden durch das,
was notwendig ist, auch wenn es hart erscheint. Er holt
Atem.

fahrt dazwischen Ich habe eine Frage an den Zeugen!
zuckt erschrocken zusammen Dimitroff, Sie warten, bis
Sie -

fiihit sich stark Lassen Sie ihn nur fragen. Immer zu!
Ich werde ihm zu antworten wissen.

Die Zuhérer folgen jetzt wie bei einem Kampfspiel; manche
lassen sich zu einem gelegentlichen Lachen, einem zu-
stimmenden oder ablehnenden Laut, einem Nicken oder
Kopfschiitteln hinreifien.

beginnt sebr rubig, den Feind abtastend Am 28. Februar
hat Ministerprisident Goring' ein Interview gegeben
iber die Reichstagsbrandstiftung, in dem es hiefs, der
»hollindische Kommunist« van der Lubbe habe bei seiner
Verhaftung ein Parteimitgliedsbuch bei sich getragen. Ich
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bitte, den Zeugen zu fragen, woher er wuflte, daf van
der Lubbe ein Parteimitgliedsbuch bei sich hatte.

Goring, der etwas ganz anderes erwartet hat, ist verbliifft
und sucht zundichst auszuweichen.

Ich muf sagen, ich habe mich bisher um den Prozef hier
nicht sehr gekiimmert. Ich habe nur manchmal gehért, daf
Sie ein besonders schlauer Mann sind. Deshalb habe ich
angenommen, daf§ die Frage, die Sie gestellt haber, fiir Sie
langst geklirt ist.

pariert mit feiner Ironie Leider noch nicht.

wird grob aus Unsicherbeit Ich laufe nicht herum und
ziehe den Leuten die Sachen aus der Tasche. Falls Thnen
das noch nicht bekannt sein sollte, sage ich Ihnen: Die
Polizei untersucht alle Schwerverbrecher und macht mir
Mitteilung, was sie gefunden hat.

bleibt unbeirrbar rubig Die drei Kriminalbeamten, die
van der Lubbe verhaftet und als erste vernommen haben,
haben iibereinstimmend ausgesagt, dafl bei Lubbe kein
Parteimitgliedsbuch gefunden worden ist. Woher dann die
Mitteilung iiber das Buch zu lhnen gekommen ist, mochte
ich wissen.

durch Dimitroffs Zielbewufitheit immer gereizter Das
kann ich Thnen sagen... Wenn in dieser Nacht mir auch ,
Dinge mitgeteilt wurden ... Wenn bei dem einen Beamten
vielleicht die Rede davon war, van der Lubbe habe ein
Parteibuch bei sich gehabt, und man konnte das nicht
nachpriifen, hat es also vielleicht als Tatsache genommen —
so wurde mir das selbstverstandlich mitgeteilt.

Es wurden lhnen also amtlich Tatsachen mitgeteilt, die
keine Tatsachen waren, wenn ich recht verstehe. Aber Sie
haben sie als Tatsachen an die Presse weitergegeben. ~
Wann geschah das?

Ich habe der Presse diese Mitteilung schon am nichsten
Vormittag gegeben. Nervds versucht er jetzt zu bagatel-
lisieren An sich ist das ja auch belanglos, weil hier im
Prozef festgestellt zu sein scheint, daf van der Lubbe kein
Parteibuch hatte.

holt zu einem neuen Schlag aus Der Zeuge ist Minister-
prisident, Innenminister und Reichstagsprisident; und der
Minister trigt die Verantwortung fiir die Polizei -
schmettert militdrisch Jawohl!

packt aber schon zu Dann frage ich Sie: Warum wurden
die Spuren des Brandstifters zum Beispiel in Hennigsdorf
und Charlottenburg nicht verfolgt?

versucht wieder mit Ironie auszuweichen Ich habe mich
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selbstverstindlich als Minister nicht wie ein Detektiv auf
die Spuren begeben, sondern ich habe dazu meine Polizei.
Aber die Polizei —

Wahrscheinlich hat meine Polizei andere, wichtigere Spuren
verfolgt. Wie soll ich das wissen?

Aber Dimitroff laft nicht locker; er verfolgt mit seinen
Fragen ein bestimmtes, von Géring noch nicht erkanntes
Ziel.

Ich frage folgendes: Sie, als Ministerprisident und Innen-
minister, haben gleich nach dem Brand die Erklirung
abgegeben, daff die Kommunisten die Brandstifter seien,
daf die Kommunistische Partei Deutschlands mit Hilfe
von van der Lubbe als austindischem Kommunisten das
Verbrechen gemacht habe~: Herr Ministerprasident, mufite
da nicht Thre Einstellung, Ihre 6ffentliche Erklarung fiir
die polizeiliche Untersuchung und weiterhin fiir die richter-
liche Untersuchung eine bestimmte Richtungfestiegen?
Muflte sie nicht die Moglichkeit ausschalten, andere
Wege zu suchen, um die richtigen Brandstifter aus-
findig zu machen?

kann sich noch einmal zur Rube zwingen Gesetzlich ist
fiir die Kriminalpolizei von vornherein festgelegt, dafl sie
bei Verbrechen ihre Untersuchungen in jeder Richtung
vorzutreiben hat.

Das ist gesetzlich festgelegt, aber -

unterbricht grob Ich selbst bin nicht Kriminalbeamter,
sondern verantwortlicher Minister! Und er glaubt, eine
Ausrede gefunden zu haben. Fiir mich war es deshalb
nicht so wichtig, den einzelnen kleinen Strolch festzu-
stellen, sondern die Partei, die Weltanschauung, die
verantwortlich war! Doch er erkennt, daf Dimitroff gerade
das hoéren wollte, und er wird nervés. Die Kriminal-
polizei wird allen Spuren nachgehen, beruhigen Sie sich.
Aber da Dimitroff ihn ganz rubig, beinahe lichelnd wie
ein seltsames Tier beobachtet, verliert er die Nerven,
und er schiittelt die geballten Fiuste gegen Dimitroff.
Fiir mich war es ein politisches Verbrechen, und ebenso
war es meine Uberzeugung, daff die Verbrecher in Threr
Partei zu suchen sind! Er briillt unbeberrscht Ihre Partei
ist eine Partei von Verbrechern, die man vernichten
muf!

Das bringt ihm Beifall der Zubérer ein. Doch Dimitroff
richtet sich stoly auf, antwortet ihm laut, aber mit der
Beherrschung des weit Uberlegenen.

Ist dem Herrn Ministerprisidenten bekannt, daf diese
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Partei, die »man vernichten muf«, den sechsten Teil der
Erde regiert, nimlich die Sowjetunion? Ist ihm bekannt,
daf die Sowjetunion diplomatische, wirtschaftliche und
politische Beziehungen mit Deutschland unterhilt und
daf} ihre wirtschaftlichen Bestellungen Hunderttausenden
deutschen Arbeitern zugute kommen?

ist so aufgeregt, dafd er schrill schreit Ich verbiete Ihnen,
hier kommunistische Propaganda zu treiben!

antwortet ibm iiber die Schulter hinweg Herr Goring
betreibt hier nationalsozialistische Propaganda. Und wieder
frontal gegen Géring gesteigert Diese bolschewistische
Weltanschauung herrscht in der Sowijetunion, in dem
grofiten und besten Lande der Welt, und sie hat hier in
Deutschland Millionen Anhidnger in Person der besten
Séhne des deutschen Volkes! Ist das bekannt?!

stampft wutschaumend auf Dimitroff zu Ich will Thnen
sagen, was dem deutschen Volk bekannt ist! Bekannt ist
dem deutschen Volk, dafl Sie sich hier unverschimt be-
nehmen!

Dimitroff lichelt.

Dafl Sie hierhergelaufen sind, um den Reichstag anzu-
stecken!

Dimitroff lacht beinahe. Géring, in Weifiglut, verliert den
Atem.

Aber ich bin hier nicht dazu da, um mich von Thnen wie
von einem Richter vernehmen und - mit vorwurfsvoller
Kopfwendung zu Biinger mir Vorwiirfe machen zu lassen.
Plotzlich steigt in ihm wieder die helle Wut auf, und er
kreischt beinabe Sie sind in meinen Augen ein Gauner, der
direkt an den Galgen gehort!

Atemlos und schweifinafl steht der plumpe Kolof da. In
unverkennbarer Angst sucht Biinger ibm zu belfen.
Dimitroff, ich habe Thnen bereits gesagt, daff Sie hier
keine kommunistische Propaganda zu treiben haben...
Sie diirfen sich dann nicht wundern, wenn der Zeuge
derartig aufbraust. ..

Dimitroff zuckt mit leichtem, sympathischem Lécheln
die Achseln; das bringt Biinger dazu, daff nun auch er
wieder schreit. '

Ich untersage Ihnen die Propaganda aufs strengste! Sie
haben rein sachliche Fragen zu stellen!

antwortet vollig rubig, mit unsagbar verdchtlicher Ironie
Ich bin sehr zufrieden mit der Antwort des Herrn Minister-
prisidenten.

verliert nun auch die Nerven Ob Sie zufrieden sind oder
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nicht, ist mir gleichgiiltig! Ich entziehe Thnen jetzt das
Wort!

bleibt aber immer rubig, iiberlegen Ich habe noch eine
sachliche Frage zu stellen.

mit fast tiberschlagender Stimme Ich entziehe Thnen das
Wort!

besinnungslos vor Haff und Wut, kreischt Hinaus mit
Thnen, Sie Schuft!

Biinger winkt mit zitternder Hand den Polizisten zu; tonlos
gibt er seine Anweisung.

Fiihrt ihn hinaus...

Zwei Wachtmeister treten rechts und links neben Dimi-
troff. Aber er stebt noch kampfgespannt vorniibergebeugt,
Auge in Auge mit Goring; es siebt aus, als kame es im
ndchsten Augenblick zu einem titlichen Angriff Gorings
auf ibn. Deshalb herrscht atemlose Stille.

fragt leise und tief, mit einem Anflug iiberlegensten Humors
Sie haben woh! Angst vor meinen Fragen, Herr Minister-
prasident?

Dann wendet er sich plétzlich mit einer verdchtlichen
Bewegung ab und geht, mebr geleitet als eskortiert von
den unwillkiirlich folgenden Wachtmeistern. Es dauert
noch eine gute Sekunde, bis Goring den Sinn der letzten
Frage ganz begriffen bat; dann aber stampft er, trampelnd
wie ein gereizter Stier, auf dem Boden herum und schiittelt
schlieflich die Fauste.

keucht beiser, doch jedes Wort verstindlich Warten Sie
nur, bis wir Sie auflerhalb der Rechtsmacht dieses Gerichts-
hofes haben werden! Und noch einmal briillend Sie Schuft,
Sie!

Dann verfillt er, stebt mit hingenden Armen keuchend
und machtlos da. Die Richter, Ankliger, Polizisten,
Anwdlte und Zubérer starren teils peinlich beriibrt, sogar
angeekelt, teils entsetzt auf den brutalen, niedergekimpf-
ten Dummkopf. Wieder herrscht vollkommene Stille, in
die hinein die rubige Bafistimme eines Wachtmeisters tént,
der Liibring, welcher vergessen und unbeachtet vorn stand
und mit tiefer Erregung die ganze Szene miterlebte, auf-
fordert.

Zeuge Lithring, kommen Sie.

Vorhang
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9. Bild

Besuchsraum im Untersuchungsgefingnis Leipzig.

Eine graue, kable Wand quer iiber den vorderen Teil der
Biihne. Auf ihr hingt einsam eine Verordnung; in der
Mitte oben eine Ubr, die gewissermaflen die Szene be-
herrscht. Vor der Wand ein ziemlich langer, schmuckloser
Tisch, hinter dem der Stubl des diensthabenden Wacht-
meisters steht; an den Schmalseiten je ein Brettstubl fiir
den Hdiftling und den Besucher. Rechts und links ist der
Raum durch zwei Eisentiiren abgeschlossen. — Die linke
wird jetzt klirrend geiffnet. Herein tritt ein Glterer Wacht-
meister, gefolgt von Marta Liihring.

Nehmen Sie Platz, Frau Liihring, IThr Mann wird gleich
hierhergebracht.

Marta bleibt benommen steben. Er geht zur rechten Tiir,
schliefit sie auf und gebt hinaus. Marta blickt sich scheu
um. Drauflen hort man den Wachtmeister sprechen, wobei
man nur den Namen » Liibring, Wilbelm « versteht. Schritte
entfernen sich hallend. Der Wachtmeister kommt zu-
riick.

Wenn Sie etwas fiir Thren Mann mitgebracht haben, miissen
Sie es bei mir abgeben; wenn Sie wollen, konnen Sie das
in seiner Gegenwart tun. Tabak- und Effwaren werden
ihm spiter ausgehindigt. Es muf8 aber vorher alles unter-
sucht werden.

Ja, natiirlich. Hier bitte. Uberreicht ein kleines Pickchen
Darf man ihm auch Geld -2

Geld ist an der Kasse einzuzahlen.

Ja, danke schon.

Ich mufl Sie noch darauf aufmerksam machen, daf§ eine
korperliche Berihrung ~ Handgeben, Umarmen - nicht
gestattet ist. Das ist leider Vorschrift.

Ja.

Das hat sie sebr leise gesagt. Und nun spricht auch der
Wachtmeister leise, scheinbar ganz nebenhin.
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Wenn ich es sehe, muff ich dagegen einschreiten.

Marta blickt erstaunt hoch, mustert den Wachtmeister,
aber der hat sich schon abgewandt und liest, scheinbar
sebr interessiert, die alte Verbotstafel. Marta bat ibn
begriffen, das merkt man an ibrem Ton.

Ja, natiirlich.

Da klirren die Schisissel der rechten Tiir. Sie 6ffnet sich,
und eine raube Stimme meldet: »Schutzhdiftling Liihring.«
Liihring tritt ein. Hinter ihm schliefit sich die Tiir, drauflen
klirren die Schliissel. Er sieht Marta, die ihn blaff und
zitternd anstarrt. Macht ein paar zaghafte Schritte auf sie
zu; aber sie steht wie festgebannt.

Sie konnen sich begriifien.

Und er wendet sich wieder der Verbotstafel zu. Einen
Augenblick z6gern die beiden, dann eilt Marta auf ibren
Mann zu und umarmt ibn. Uberwaltigt von seinen Ge-
fiihlen, kann er nur stammeln.

Marta... Marta...

Wilhelm!

Da ruft sie ein Rauspern des Wachtmeisters in die Wirk-
lichkeit, die sie sekundenlang vergaflen, zuriick. Sie stehen
voreinander mit hiangenden Armen. Der Wachtmeister hat
sich ibnen zugewandt.

Nehmen Sie an beiden Endes des Tisches Platz. Ich mufl
Sie darauf aufmerksam machen, daff Sie nur iiber persén-
liche Angelegenheiten sprechen diirfen. Nichts, wasmitdem
Prozef, der Haftr oder politischen Dingen zusammenhingt. -
Sprechen Sie, Sie haben nur noch acht Minuten.

Einen Augenblick driickender Pause. Marta ist immer
noch entsetzt iiber das Ausseben ibres Mannes. Dann
beginnt sie schwer, mit einer ganz fremden Stimme.

Ich habe die ganzen Monate versucht, zu dir zu kommen.
Schon in Plotzensee. Aber es ist erst jetzt gestattet worden.
Da bin ich schnell hergereist.

méchte so vieles sagen, aber er findet zundchst nur eine
Phrase Ich habe mir gedacht, daff du alles versuchen
wiirdest.

Ist dein Blutdruck immer noch so hoch?

mufS schmerzhaft licheln Er ist schon lange nicht mehr
gemessen worden, Marta.

Ich habe dir etwas Obst mitgebracht und einige Zigarren.
Der Herr Wachtmeister sagte, das bekommst du ausge-
hindigt.

Ich danke dir.

Pause, in der sie sich nur anseben.
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Wilhelm, ich soll dich von Paul griiffen.

Er hebt etwas verwundert den Kopf, senkt ihn aber so-
gleich wieder. Atmet schwer.

Er spricht viel von dir, sagte mir seine Freundin. Ich habe
sie getroffen.

Er... von mir?

Ja, wirklich.

zbgert eine Weile, bevor er fragt Und... trigt er mir...
nichts nach?

Nein, nein.

Ich habe so vieles falsch gemacht, Marta. Vieles. ..
Wilhelm, er hat... er har gesagt: Er war frither immer so
stolz auf dich. Weil... weil... Bricht mit einem Blick auf
den Wachtmeister ab.

Frither - ja.

Nein, nicht so. Er hat Herta erzdhlt, wie ihr frither immer
an die Havelseen gefahren seid und wie du ihm von deiner
Jugend erzihlt hast, von all den Kampfen —

Der Wachtmeister rauspert sich.

Wilhelm, er hat dich sehr lieb.

Weiff er, warum ich...?

auf der Suche nach den richtigen Worten, hastig Er sagt:
Dumme Nachbarn kénnten iiber dich sprechen, was sie
wollten. Etwas Schlechtes von dir glaubt er nicht.

ist tief getroffen Wer — wer - spricht iiber mich?

Ach, es gibt immer so Leute, nicht wahr? Aber er glaubt
niemand, nur dir. Er sagt: Vater begeht keine Gemein-
heit. Niemals! Das ist nicht wahr! Vater hat mich als
Junge gelehrt, was Recht und Unrecht ist; und wenn die
ganze Welt gegen ihn steht... dann -

Liihring stobnt auf. Sie bricht ab.

Ich... ich habe - Marta!

Frau Liihring, ich muf8 Sie verwarnen.

Ich habe doch nichts... nichts Politisches gesagt, Herr
Wachtmeister. Es ist doch nur, weil man Mann.. . hier ist.
Und die Leute, die Nachbarn — Wilhelm, was ist denn?
Er reifit sich zusammen. Und nach einer Pause beginnt er
zerqudlt.

Wir wollten in diesem Jahr friiher in Urlaub fahren:
weiflt du noch, Marta? '

Im Ton des Folgenden klingt die Erinnerung an das dritte
Bild stark durch.

Ja. In den Schwarzwald. Uberall riecht es nach Tannenharz
und Friithling. Und Ruhe ist iiberall. Ruhe...

Ruhe... Ruhe...
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Doch das ist plétzlich wieder die Gegenwart.

Marta! Das Leben konnte so schén sein...

Kann es das nicht mehr —? Wenn sich herausstellt, daff du
doch gar nichts getan hast?

mahnt erneut Frau Lithring...

Das war doch nichts Politisches?

Ich will dir eine Geschichte erzihlen, Marta. Von einem
Freund.

Sie haben nur noch drei Minuten.

gebetzt Sie ist kurz. - Er war einmal in eine Sache hin-
eingeraten ~ in Amerika —; man hatte ihn verhaftet, obwohl
er nichts, gar nichts damit zu tun hatte -

Herr Liihring!

Ich spreche doch von Amerika, Herr Wachtmeister, .von
New York, Herr Wachtmeister. Aber im Gefingnis fragte
man ihn, ob er nicht gesehen habe, wie ein Kellner, ein
junger Neger, eine weifle Frau angefallen habe. Er hatte
nichts gesehen und konnte nichts, gar nichts dariiber
sagen; aber man wollte, daff er etwas gesehen hitte.
Und so stand fiir ihn die Frage: Etwas, was nicht stimmte,
gesehen zu haben und freigelassen zu werden, oder —

Ich darf solche Gespriche nicht dulden.

Ich spreche doch von New York, Herr Wachtmeister,
nur von New York! — Was hitte er tun sollen? Der dritte
Grad...

schwer Ich... weiff... es nicht.

Was hat... der Junge gesagt? »Vater hat mich gelehrt —«
»— was Recht und was Unrecht ist.« Wilhelm -!

richtet sich mit Entschluf auf Sag ihm, Marta, sag ihm:
Sein Vater ist noch einmal in die Schule gegangen. Ein
anderer hat ihn... hat mich neu gelehrt, was Recht und
was Unrecht ist. Ich habe. .. ihnsprechen gehort. Und wenn
er fragt, wen, dann sag ihm -

Die Besuchszeit ist um.

spricht wie gejagt. Er ist aufgestanden und am Tisch
vorbei zu seiner Frau gegangen. Er hat mir gezeigt, wohin
ich gehore. Das hatte ich vergessen, Marta. Wir hatten
es vergessen. Sag Paul —

Herr Lithring!

Er kann sich auf mich verlassen, der Junge! Er kann sich
auf seinen Vater... Die Stimme versagt ibm.

Wilhelm. ..

Kiff mir den Jungen, Marta.

Er umarmt sie kurz und heftig, geht dann schnell zur Tiir,
die der Wachtmeister aufschliefit. Man bhort ibn draufen
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abgehen, wihrend die Tiir wieder geschlossen wird. Der
Wachtmeister geht zu Marta zuriick, die auf den Stubl
gesunken ist. Ibr Kopf liegt auf der Tischplatte, ibr Kérper
zuckt in krampfhaftem Weinen.

horcht fliichtig nach beiden Tiiren hin, dann leise Er hat
gestern Dimitroff sprechen gehdrt. Er beugt sich zu ibr
nieder und fliistert fast Ich bin ein alter Sozialdemokrat,
Frau Liihring. - Wer weif}, wie lange ich noch hier bin .. .?

Vorhang

10. Bild

Reichsgericht in Leipzig.
Wilbelm Liibring ist soeben hereingefiibrt worden und
tritt in den Zeugenstand.

Sie wurden bereits vereidigt, Zeuge Liihring. Die Bedeu-
tung des Eides ist Ihnen bekannt. Sagen Sie also die volle
Wahrheit. — Sie haben in der Voruntersuchung zu Protokoll
gegeben, daff Sie sich am 27. Februar bis etwa 14.30 Uhr
im Reichstagsgebdude aufgehalten haben. Stimmt das?
Ja.

Weiter haben Sie ausgesagt, daff Sie daselbst im soge-
nannten Wandelgang den lhnen bekannten kommunisti-
schen Abgeordneten undjetzigen Angeklagten Ernst Torgler
im Gesprich mit dem Angeklagten van der Lubbe ge-
sehen haben.

Nein.

Was - nein?

Ich habe die beiden nie zusammen gesehen.

Wie — Sie wollen also, wenn ich Sie recht verstehe, die
Aussage, die Sie in der Voruntersuchung gemacht und
unterschrieben haben, jetzt widerrufen?

Ja.

sebr drgerlich, will Liihring unsicher machen Soll das
heiflen, Zeuge, daf Sie in der Voruntersuchung gelogen
haben?

Das Protokoll war bereits fertig; ich habe es nur unter-
schrieben.

iiber diese Enthiillung fassungslos So etwas gibt’s doch
gar nicht!

der » Verteidiger« Torglers, will Biinger helfen Aber horen
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Sie mal, Zeuge, ein Mann wie Sie, Reichstagsabgeordneter,
unterschreibt doch nicht irgendein —

fiirchtet das Gegenteil Lassen wir das, Herr Doktor. -
Zeuge Lithring, ich frage Sie jetzt unabhingig von Threo in
der Voruntersuchung gemachten Aussagen. Aber denken
Sie an lhren Eid. - Haben Sie den Angeklagten van der
Lubbe, wenn auch nicht im Reichstag, so doch anderswo
schon einmal gesehen?

Ja.

Starke Reaktion aller Beteiligten.

Sie meinen, auf einer Fotografie, in den Zeitungen?

Sie schaden sich nur selbst mit Ihren ungehdrigen Zwi-
schenfragen, Dimitroff. Der Zeuge Lithring wurde am
Abend des Reichstagsbrandes in Schutzhaft genommen.
Eine so bekannte Personlichkeit war van der Lubbe vorher
nicht, dafl Fotos von ihm in den Zeitungen erschienen
wiren. Er gelangte bekanntlich erst spiter zu seiner trau-
rigen Berithmtheit.

Zu aller Uberraschung spricht plotzlich van der Lubbe,
relativ frisch sogar.

Der Mann hat mich vorher gesehen.

Obwobl ibm das eigentlich hilft, ist Biinger erschrocken.
Sie sind nicht gefragt, van der Lubbe! Sie sollten lieber
sonst reden, wenn Sie gefragt werden.

Der Anwalt Seuffert und der hollindische Dolmetscher
beschiftigen sich sofort mit van der Lubbe.

Also Zeuge, wann und wo haben Sie den Angeklagten van
der Lubbe vor dem Reichstagsbrand gesehen?

Bei einer Séance im Hause des Hellsehers Hanussen.

Die allgemeine Spannung widchst. Und Biinger glaubt,
eine Spur entdeckt zu haben. Schnell fafit er zu.

Aha, und dort war auch der Angeklagte Torgler zugegen?
Torgler —? Nein.

Ich habe eine Frage.

Warten Sie gefalligst, bis ich Sie auffordere, Dimitroff!
stdrker Wie kam van der Lubbe dorthin?

Er war dort zusammen mit —

schneidet ihm scharf das Wort ab Zeuge! Ich mache Sie
darauf aufmerksam, daf Sie nur auf Fragen, die ich, als
Vorsitzender des Gerichts, an Sie stelle, zu antworten
haben!

Ja.

Ich bitte, den Zeugen zu fragen, ob bei dieser Séance oder
diesem Experimentalvortrag, von dem hier schon einmal
die Rede war, seitens des Hellsehers Hanussen Prophe-

243



Biinger

Lubbe
Werner

Dimitroff
Werner

Biinger

Liihring
Biinger

Liihring
Biinger

Lithring
Biinger
Liihring
Biinger
~Liihring

Dimitroff
Biinger

zeiungen hinsichtlich des Reichstagsbrandes oder iiber-
haupt eines Brandes gemacht worden sind.

Zeuge, Sie haben die Frage von Herrn Rechtsanwalt
Dr. Sack gehért. Wollen Sie -

Doch bevor er antworten kann, spricht unvermittelt wieder
Lubbe.

Er hat die Flammen gesehen.

fébrt in duflerster Erregung dazwischen Ich protestiere!
Ich habe bereits vorgestern protestiert und protestiere jetzt
erneut dagegen, dafl wir uns hier mit Ammenmirchen und
Zauberkram befassen sollen! — Das ist des héchsten
deutschen Gerichts unwiirdig.

Hier kommt es nicht auf die Wiirde und die Hellseherei
an, sondern auf die Hinterminner der Brandstiftung!
Sollte der Prisident meinem Protest nicht stattgeben, bitte
ich um eine Entscheidung des Gerichts.

Ich glaube, darauf kénnen wir wohl verzichten?

Sieht die Beisitzer fragend an, diese nicken Bestdtigung.
Und er wendet sich an Liihring.

Zeuge Liihring, ich komme nochmals auf Ihre erste Aus-
sage zuriick. Sie kannten also schon vor dem 27. Februar
sowohl den Angeklagten Torgler wie auch den Angeklagten
van der Lubbe, zumindest vom Sehen?

Ja. Den Abgeordneten Torgler kannte ich von den Sit-
zungen.

Natiirlich. Aber Sie bestreiten, daff Sie die beiden An-
geklagten zusammen im Wandelgang des Reichstages
gesehen haben?

Ja, das ist nicht wahr.

Uberlegen Sie gut, Zeuge, und denken Sie an Ihren Fid:
Haben Sie sie vielleicht an sonst einem Ort zusammen
gesehen?

Nein, nie.

Aber es ist doch, das werden Sie zugeben, Zeuge Liihring,
merkwiirdig, wenn Sie vor dem Untersuchungsrichter —
wird zum erstenmal laut Man hat mich dazu gezwun-
gen!

sofort scharf Ist Thnen klar, daf Sie hier eine unerhorte
Anschuldigung gegen den Untersuchungsrichter —

Es war nicht der Untersuchungsrichter. Dort habe ich nur
das Protokoll unterschrieben. Er hat mich gar nicht ver-
hért.

Ich bitte den Zeugen zu fragen —

Ihre Frage wird nicht zugelassen!
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Sie wissen ja noch gar nicht, was ich fragen will, Herr
Prisident! Ich wollte den Zeugen fragen -

Sie haben jetzt nicht zu fragen, Dimitroff, merken Sie sich
das! - Zeuge, der Untersuchungsrichter, Herr Reichs-
gerichtsrat Vogt, hat Sie also nicht zu lhrer Aussage ver-
anlafSt?

Nein. Das war im Stabsquartier der SA in der Hedemann-
strafle.

Reaktion des Gerichts und der Zuhorer.

Sie waren doch lingst nach Plétzensee iiberfiihrt, als Sie
Thre Aussage —

schreit unvermittelt in héchster Erregung Man hat mich
geschlagen! Man hat mich getreten! Man hat meine Hinde
festgehalten und eine Dolchspitze —

Halt! Zeuge, ich verbiete Ihnen weiterzusprechen! Danach
sind Sie nicht gefragt worden, das ist nicht Gegenstand
dieser Verhandlung. — Es steht Thnen frei, sich diesbeziig-
lich zu beschweren; und sollte sich die Wahrheit Threr
unglaublichen Behauptungen auch nur zum Teil erweisen,
werden die Schuldigen zweifellos zur Verantwortung ge-
zogen.

Viele Zuhoérer grinsen. Die Presse schreibt eifrig. Aber
jetzt ist Liihring iiber den kritischen Punkt hinweg.

Es waren zwei hohe SA-Fithrer. Sie haben den Befehl
zum Foltern erteilt. Sie haben meine Aussage diktiert.
Und als ich mich weigern wollte, haben sie gedroht, mich
gleich noch einmal -

duflerst nervos Zeuge! Ich sagte Thnen doch schon: Das
gehort niche hierher.

jetzt zu allem entschlossen Es waren die gleichen, die ich
wenige Tage vorher in der Wohnung von Hanussen -

Da hat Biinger seine juristische Handhabe gefunden.

Sie haben doch gehort, dafl das Gericht die Behandlung
des Komplexes Hanussen als unerheblich abgelehnt hat!
unwillkiirlich irritiert Ja.

Also schweigen Sie dariiber.

Ich bitte den Zeugen zu fragen, ob er der Ansicht ist,
von einer amtlichen Stelle zu seiner Aussage gezwungen
worden zu sein. )
Zeuge, Sie haben die Frage gehort. Antworten Sie dem
Herrn Reichsanwalt.

Das weif§ ich nicht.

Danke, das geniigt mir.

Aber mir nicht! Deshalb frage ich: Hat die SA -
Schweigen Sie! Wenn Sie sich noch einmal in dieser Weise
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einmischen, Dimitroff, schliefe ich Sie sofort von der
Verhandlung aus!

Ich bitte, den Zeugen zu fragen, wer oder was ihn bewogen
hat, seine frithere Aussage zu widerrufen.

Wollen Sie darauf antworten, Zeuge?

z0gert kurz, aber dann nachdriicklich Ich habe hier ge-
hért. .. wie Dimitroff sprach.

Reaktion beim Gericht.

Und immer leiser werdend spricht Liihring weiter Ich habe
nachgedacht... Ich habe crkannt, daf ich... daB ich...
Verrat geiibt habc .an...

glaubt, etwas Neuem auf der Spur zu sein, beugt sich weit
vor und fragt rasch An wem?

leise, in tiefer Scham ...an der Arbeiterklasse. Pause.
Dann hebt er den Kopf und richtet sich auf. Und nun
werde ich die Folgen auf mich nehmen.

irgendwie beeindruckt; unwillkiirlich Welche Folgen?

Ich habe gehort, was der Ministerprasident Géring Dimi-
troff zugerufen hat.

Fithren Sie den Zeugen ab.

Liibring wird zur Tiir gefiibrt; alle blicken ibm nach.
Da dreht er sich noch einmal um.

Mich hat man schon jetzt auflerhalb der Gewalt dieses
Gerichtshofes.

Dann gebt er ab. Biinger blittert nervis in seinen Akten.
Nach einer kurzen Pause wendet er sich an Teichert.
Herr Doktor Teichert, Sie haben den Antrag gestellt, noch
einmal mit dem Angeklagten van der Lubbe ins Verhor
beziiglich eventueller Mittiterschaft einzutreten. Ich weif§
zwar nicht, was Sie sich davon versprechen, aber —

Mein Mandant hat diesen Antrag veranlafit.

Ach so, natiirlich. Aber es wird ja doch zwecklos sein.
Er hat sich selbst, Herr Prisident, beklagt, daf es schon
acht Monate dauert, und wenn er schweigt, dauert es -
Ja, ja, das wissen wir ja alles.

Nun bitte, warum hat van der Lubbe ~

Lubbe spricht plotzlich mit tiberraschender Deutlichkeit,
er ist sogar ungewdhbnlich lebhaft.

Weil ich einen gewohnlichen Prozef§ erwartete, an einen
gewohnlichen Prozefl dachte und so einen wiinschte.
erschrickt Das war nicht sehr klar. .. Aber das sind innere
Beweggriinde, van der Lubbe, keine Tatsachen. - Nun,
wie war das bei der Brandlegung?

Lubbe senkt den Kopf und schweigt.

Wieder keine Antwort. - Ich habe eine letzte Frage. Ist
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es nicht mdglich, da van der Lubbe mit jemand iiber
eine Protestaktion gesprochen hat gegen ein System, eine
Gesellschaftsordnung oder dergleichen, und diese Protest-
aktion sollte das Anstecken des Reichstages selbst sein?
Danach ist dann van der Lubbe dort eingestiegen und hat
seinen Brand gelegt, aber in derselben Zeit hat dieser
Jemand auf einem anderen Wege den Plenarsaal erreicht
und hat durch andere, wirksamere Mittel, von denen die
Herren Sachverstindigen hier sprachen, das Feuer im
Plenarsaal vorbereitet, vielleicht auch selbst angesteckt. ..
Lubbe hat den Kopf gehoben und mit sichtlich wachsendem
Verstindnis zugehort: einmal hat er sogar sein sonderbares,
lautloses Lachen héren lassen und bestitigend genickt.
Wenn das so ist, kann van der Lubbe zwar seine Mittater
vielleicht nicht mit Namen nennen, aber ~

wird immer nervéser Das wissen wir ja alles!

— aber es steht dann fest, dal van der Lubbe ein mif-
brauchtes Werkzeug war!

Da erbebt sich van der Lubbe in grofler Erregung und
spricht keuchend, mit Miihe die Worte formend, die ihm
nicht so schnell, wie er méchte, zu Gebote stehen. Es ist
die Entladung einer gequdlten Kreatur.

Wir haben jetzt dreimal den Prozef gehabt; einmal in
Leipzig, zweites Mal in Berlin, jetzt wieder in Leipzig.
Ich will wissen, wann das Urteil gesprochen und vollstreckt
wird! Das geht jetzt so acht Monate, und ich bin gar
nicht mit einverstanden — Er blickt mit irren Augen hilfe-
suchend umber.

Héchste Erregung bei den Ankldgern und Richtern,

Er zwingt seine Gedanken wieder zur Konzentration und
spricht hastig, dumpf, aber deutlich Ich habe mit meiner
Jacke allein den Plenarsaal angeziindet. Das war ganz
leicht, weil sofort Flammen kamen. Plétzlich wieder mit der
Kraft der Empérung Aber das, was da herum geschieht,
ist etwas ganz anderes! Die Schuldfrage ist eine ganz
andere Frage! Da kann ich nicht mit iibereinstimmen —
Er atmet keuchend.

fallt ihm ins Wort Sie haben also die Brandherde im
Plenarsaal allein gelegt. Halten wir das fest.

Nein! Das habe ich nie gesagt.

Aber Sie haben doch vorhin -

greift sofort zu Wer hat es denn gemacht?

Einen Augenblick scheint es, als wolle Lubbe jetzt die
Wabhrheit enthiillen, dann aber zuckt er mit einem ge-
qudlten Licheln die Achseln.
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Das darf ich nicht sagen. Sollen doch die andern -

Die folgenden Fragen wie ein Kreuzfeuer.

Welche andern?!

Lubbe, wir sprechen von den Brandherden im Plenarsaal.
Also mit Threr Jacke wollen Sie das gemacht haben?
Lubbe, der Herr Oberreichsanwalt hat Sie gefragt!
stéhnt tief auf Ich kann nicht mehr... Und wild bricht
es aus ihm hervor Was hier geschieht, ist Verrat an den
Menschen! - Ich verlange mein Urteil! - Ich kann nicht
mehr; ich will nicht tdglich fiinfmal und sechsmal essen
und immer gefragt werden, wie es schmeckt... Er weint
plotzlich in einem seltsam krampfigen, fast tierischen
Winseln; seine ndchsten Worte stofit er, jedes verstindlich,
abrupt hervor Ich kann - diesen Kampf im Gefingnis —
nicht — weiterfiihren ... Véllig erschopft sackt er in sich
usammen.

Der Angeklagte van der Lubbe ist vernehmungsunfihig.
Ich unterbreche deshalb die Verhandlung. ~ Fiihren Sie
ihn ab und iibergeben Sie ihn dem Gefdngnisarzt zur
Behandlung.

Vorhang
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Biinger

Fiinfter Akt

11. Bild

Arbeitszimmer in Biingers Wohnung.

Wir sehen nur einen schmalen Streifen dieses Raumes,
aber ein reichbesetztes, sehr grofies Biicherregal in der
Mitte der abschliefenden Riickwand verrit uns, daf der
Senatsprdsident geistige Interessen hat (der nun 63jihrige
war sogar einmal sdchsischer Volksbildungsminister). Aber
gleich anschliefend, auf dem rechten Drittel der Wand-
fliache, erblicken wir neben einem groflen Olgemadlde, das
den Hausherrn als Hauptmann (beim Stab Ob. Ost) zeigt,
ein Arrangement aus gekreuzten Mensursibeln, Studenten-
kdppchen, Abzeichen einer Heidelberger schlagenden Ver-
bindung und kleinen, gerabmten Gruppenfotos, wahr-
scheinlich auch aus der Studentenzeit des jetzigen Dr. bh. c.
Wilbelm Rudolf Ferdinand Biinger. Davor ein niedriger
Tisch mit Rauchzeug und zwei bequeme Sessel. Das linke
Drittel der Riickwand besteht aus einem grofien Fenster,
durch das tagsiiber viel Licht auf den grofien Schreibtisch
fallt. Jetzt sind die Gardinen und Portieren zugezogen,
denn es ist Abend. Biinger sitzt iiber Aktenstiicke gebeugt.
— Da liutet das Telefon. Unwillig und dabei in seinen
Papieren weiterblitternd, nimmt Biinger den Hérer.
Biinger. - Nein, er hat Sie mir nicht empfohlen. Es wire
auch zwecklos gewesen, denn es ist in Deutschland weder
tiblich noch sogar statthaft, da ein Richter wihrend einer
schwebenden Sache der Presse private Mitteilungen macht.
—Nein, nein! - Dann ist die auslindische Presse falsch unter-
richtet. — Bitte sehr.

Er legt auf; arbeitet weiter.

Von rechts kommt Frau Hedwig Biinger mit einem Tablett,
darauf eine Flasche, ein Glischen und einige Stiickchen
Zwieback.

Dein Kognak.

Wibrend sie das Tablett hinstellt, nimmt er ibre Hand.
Du selbst? Ich danke dir.
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Frau Biinger
Biinger

Midchen

Oberfohren

Du ruinierst dir deine Netven mit diesem Prozef.

Er ist bald vorbei. Wozu also noch dariiber sprechen?
Er will sich einschenken, da klingelt es drauflen. Wenn es
wieder einer dieser unverschimten Journalisten ist, weise
ihn bitte energisch ab.

Frau Biinger will geben, da tritt das Midchen ein und
meldet. -

Ein Herr Dr. Oberfohren. Er will sich nicht abweisen
lassen. Er sagte —

Da tritt Oberfobren schon selbst ein.

Entschuldige, lieber Willi, daf ich hier so einfach ein-
breche, aber ich muf$ dich unbedingt in einer dringenden
Sache — Bemerkt erst jetzt Frau Biinger Oh... Gnaidige
Frau...

Biinger steht erfreut auf. Hier zu Hause gibt er sich tiber-
haupt ganz anders als im Gericht, wenn auch alles von

. einer gewissen, fast fiebrigen Intensitit durchdrungen ist.

Biinger

Frau Biinger
Biinger
Oberfohren

Biinger

Oberfohren
Biinger

Ernst! Alter Kommilitone, sei gegriif§t! Seit wann bist du
denn hier in Leipzig? Nein, so etwas: Kommt hier herein,
als hitten wir gestern abend zusammen unsern Skat ge-
droschen! Lacht, fiibrt in zu einem Sessel.

Oberfohren will sprechen, aber Biinger lafit ihn gar nicht
z2u Worte kommen.

Weifft du iiberhaupt noch, wann wir uns zuletzt sahen?
1928 in OberloBnitz. Hedwig, es war doch 28, als Ernst
das letzte Mal bei uns war?

Sie nicke.

Fiinf Jahre! Fiinf volle Jahre - und so was nennt sich
Freund! Er lacht etwas gemacht burschikos.

Oberfohren aber sitzt da, blaff, die Hand auf die Herz-
gegend geprefit.

Es scheint, Dr. Oberfohren fiihlt sich nicht ganz wohl...
Nanu! Fehlt dir was?

tupft sich den Schiveif Ich bin ziemlich schnell die Treppen
hinaufgestiegen...

Mein Gott, ja, wir werden ilter, was? Aber warum hast
du denn niche den Fahrstuhl benutzt? Holt die Flasche und
schenkt Oberfobren ein Da, stirke dich erst mal. Alter
franzésischer Dreistern .. . ist immer noch diebeste Medizin
fiir alte Knaben. — Aber die Frauen, wie sie doch immer
gleich alles sehen; mir wire gar nichts aufgefallen. A propos
Frauen —: Wie geht es bei dir zu Hause, die Deinen alle
gesund?

z6gernd Danke.

Du muft gleich erzihlen. - Hedwig, wiirdest du so lieb
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sein und fiir einen Kaffee a la Biinger sorgen? Das wire
nett.

Es wird aber ein Weilchen dauern, bis er durchgelaufen
ist. Sie geht ab.

ruft ibr nach, immer betont »aufgekratzt« Nun, wir
haben ja derweil unser Flischchen! - Noch einen?

webhrt ab Danke, nein, danke,

merkt immer noch nichts Ubrigens Duplizitit der Ereig-
nisse —, jahrelang habe ich nichts mehr von dir gehort und
gesehen, und plotzlich wird dein Name im Gerichtssaal
genannt, und schon bist du hier, alter Junge!

Im Gerichtssaal?

Dieser Dimitroff beantragte deine Ladung als Zeuge.
Er bemerkt nicht, wie sehr Oberfobren erschrickt. Du
solltest iiber gewisse Spannungen aussagen, die zur Zeit
des Reichstagsbrandes zwischen dem »Stahlhelm« und den
Nazis bestanden.

Ich? ~ Werde ich -?

Ich habe den Antrag abgelehnt. Natiirlich kann er ihn
erneut stellen, wenn der politische Teil der Sache ver-
handelt wird. Aber 1af nur, ich werde schon zu verhindern
wissen, daff dein Name in diese schmutzige Angelegen-
heit - Er sieht plétzlich das blasse, erregte Gesicht seines
Freundes. Mein Gott, was ist denn, Ernst?

Willi, mein Besuch bei dir ... ist nicht... privater Natur.
Nicht -

Sie haben Gertrud abgeholt.

Deine Frau?

Fiir mich. Als Geisel.

Entschuldige, ich verstehe nichts. Als Geisel?

Die Kinder sind noch rechtzeitig zu Freunden... nach
Tirol. .. ich konnte sie warnen lassen...

Entschuldige — wer hat deine Frau abgeholt?

Die Gestapo. Weil sie mich mcht kriegen konnten. Als
Geisel, verstehst du?

Offen gesagt, nein. ~ Geiseln - das gibt’s doch gar nicht,
das ist doch juristisch unméglich! Da muff irgendein
Miflverstindnis obwalten. Bestimmt, Emst Zunichst mal:
Warum sucht man dich?

Ich habe ein kompromittierendes Dokument verfaft, ein
Memorandum iiber die Hintergriinde des Reichstags-
brandes.

Fir wen?

Ich habe mich einem Parteifreund anvertraut; er hat mich
verraten, um mit diesem Verrat der NSDAP seine poli-
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tische Zuverlissigkeit zu beweisen. Sie haben ihn bereits
zum Oberregierungsrat beférdert.

Pfui Teufel!

Du bist der einzige Mensch, von dem ich noch Hilfe
erwarte, Hilf mir, Gertrud retten!

Als Geisel sagst du? Es gibt keinen wie auch immer ge-
arteten Paragraphen in unserm Gesetz —

Da lacht Oberfohren laut auf, das Lachen steigert sich
und bricht ganz plotzlich mit einem Laut ab, der sich
wie Schluchzen anhirt. Biinger betroffen und bilflos
Du... lachst? Und bist dennoch zu mir gekommen...?
Eine letzte . verzweifelte Hoffnung... ein..

Ich weif}, ich vertrete das Gesetz. Ich soll es vertreten.
Aber. .. ach, wenn du wiifStest, Ernst! Soll ich dir erzdhlen,
wie? Du kennst mich. Du kennst meinen Weg. Ich habe
mir als Jurist einen Namen gemacht. Meine Prozefifithrung,
meine Urteilsbegriindungen - sie waren stets juristisch
hieb- und stichfest.

Jeder weif$ das; selbst deine Gegner wissen das.

Selbst meine Gegner! Ja, ich bin kein Nationalsozialist.
Ich habe nie ein Hehl daraus gemacht. Aber gerade des-
halb... gerade das war ihnen ja lieb! Weiflt du, warum
sie mir diesen Prozef gegeben haben? Um mich als Aus-
hingeschild zu gebrauchen, um meinen guten Namen zur
Deckung fiir die unerhorten Schweinereien zu beniitzen!
Und danach... danach... bin ich erledigt. .. als Mensch,
als Jurist... als Deutscher...

erschiittert Willi.

Wenn du wiifltest, was ich alles decken muf8! Sie wollen
der Welr einen Schauprozef bietenund habenkeine Ahnung
von den primitivsten juristischen Dingen. Allesstiimperhaft,
alles unfihig, nichts stimmt; das ganze Ausland riimpft
die Nase, lacht iiber uns - und ich? Ich bemiihe mich,
wenigstens das Dékorum zu wahren. Aber selbst das geht
nicht, nicht einmal das: denn er steht da und registriert
jeden Fehler, jedes Versagen, jede Rechtsbeugung...
Wer?

Dieser Bulgare, dieser Dimitroff. Er macht sich Notizen,
er vergifit nichts, cr wittert jeden Widerspruch, er kennt
die 235 Seiten der Anklageschrift in- und auswendig.
Und diese Anklageschrift! Zusammengeschludert, zusam-
mengepfuscht! Er ist aufgestanden und liuft erregt hin
und her, dazwischen immer wieder stehenbleibend und
sich endlich einmal alles von der Seele wdlzend Eine
Brandstiftung, deren die angeklagt werden, denen sie
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schade:, und die als Kliger auftreten, denen sie niitzt!
Die Sachverstindigen sagen aus — iibereinstimmend -, der
Brand kénne unméglich von einem Menschen allein ge-
legt worden sein, aber alle Spuren der Mittiter diirfen
weder von der Polizei noch vom Gericht verfolgt werden.
Und Dimitroff bohrt und bohrt! Da ist ein unterirdischer
Gang, der vom Palais Gorings zum Reichstag fiihrt, eine
Art Heizungskanal oder dergleichen. Der Nachtportier
hérte dort in den Nichten vor dem Brand Menschen
gehen, vernahm Stimmen. Er meldete das. Nichts ge-
schieht. Er verklebt die Tiir mit Papierstreifen, am andern
Morgen sind sie zerrissen. Er meldet das. Nichts geschieht.
Nach dem Brand darf nicht die Polizei diesen Gang unter-
suchen, nein, das tut die SA! Und findet natiirlich nichts.
Wihrend des Brandes - stell dir vor — kommt ein national-
sozialistischer Abgeordneter aus dem Gebiude gelaufen.
Ein Polizeileutnant stellt ihn. Er weist sich aus und — wird
laufen gelassen. Wird auch in der Voruntersuchung nicht
vernommen. Und als ich ihn als Zeugen laden muf - Dimi-
troff lafft nicht locker und besteht darauf -, behauptet
dieser... dieser — Albrecht heiflt er —, er habe aus dem
Fraktionszimmer der NSDAP Papiere retten wollen...
Papiere?

Familienpapiere! Und ich muf tun, als finde ich das mog-
lich und glaubhaft!

Sie brauchten diesen ProzefS.

In Dreiteufelsnamen — meinetwegen! Gewif. Sie wollten
dem Ausland zeigen, wie legal alles zugeht. Aber da braut
man doch nicht eine Anklage zusammen und stellt Zeugen,
die jeder Beschreibung spotten! Nationalsozialistische Ab-
geordnete schworen, Dimitroff mit Lubbe, schworen Taneff
mit Lubbe, schwéren Popoff mit Torgler und was weiflich,
wen alles mit wem gesehen zu haben! Schwéren Mein-
eide am laufenden Band, und ich muf tun, als sei alles
in bester Ordnung und muff mir von diesem Bulgaren
mit einem verichtlichen Licheln sagen lassen: »Ich gratu-
liere dem Gericht zu diesen Zeugen!« Spitzel sind darun-
ter, Provokateure, Kriminelle, Morphinisten, Zuhilter
- alles, was du willst. Und die paar zerpriigelten Arbeiter,
die meisten von ihnen Kommunisten, sagen die Wahr-
heit... obwohl sie wissen, daf} das ihren Tod bedeutet.
Und du kannst nicht -

Nichts kann ich, gar nichts! Ich mufl mir gefallen lassen,
wie ein sozialdemokratischer Abgeordneter, ein gewisser
Lithring -
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Oberfohren Ich kenne ihn fliichtig, ein anstindiger Mann,

Biinger — wie er Gorings entsetzliches Wort auf sich bezieht:
»Michhabensiejetztauflerhalbder Gewaltdieses Gerichts. «
Ich muf zusehen, wie dieser miffbrauchte, verfithrte Homo-
sexuelle, dieser van der Lubbe, unter Gifteinwirkung
gehalten wird — Skopolamin geben ihm die Arzte, Ge-
fangnisdrzte, ins Essen -, und muf ihn zum Schweigen
bringen, wenn er einen lichten Augenblick hat. Ich muf§
Dimitroff zur Ordnung rufen, wenn er - die Verteidiger,
die keine sind, beiseite schiebend - eine neue juristische
Ungeheuerlichkeit festnagelt. Tue ich’s nicht, werde ich
im »Volkischen Beobachter« bedroht und muf es nach-
holen, und Dimitroff stellt hshnisch fest: »Jetzt, Herr
Prisident, kann der ,Volkische Beobachter zufrieden
sein!« Das, lieber Ernst, ist meine Situation. Du magst
mich nun verachten oder... bedauern.

Oberfohren Willi, du weifSt mich frei von irgendwelchen Sympathien
mit den Roten, weiff Goit! Aber... irgendwie muf ich
diesen Bulgaren, diesen Dimitroff, bewundern. Ich bin
noch in Freiheit — und fiihle mich als Gefangener; doch
er... im Gefidngnis... scheint frei zu sein.

Bunger Das ist das Unheimliche, das véllig Unverstindliche! Die-
ser Mann konnte kaum Deutsch. Er bittet um ein Lehr-
buch der deutschen Sprache, um Literatur und lernt, lernt.
Mit gefesselten Hinden lernt er. Er lifit sich das StGB
geben, die StrafprozeB-Ordnung, die Gefingnisordnung
und - lernt, lernt: fiinf Monate lang mit gefesselten Hin-
den! Er beherrscht die Paragraphen und Kommentare
besser als ein Dutzend unserer Referendare und Assessoren.
Und er schligt uns! Schligt uns mit unseren eigenen
Waffen, unangreifbar in ihrer Anwendung, wihrend wir
Fehler auf Fehler machen...

Oberfohren Warum hast dy diesen Prozeff nicht abgegeben?

Biinger leise Warum? Du kénntest mich ebensogut fragen: Warum
wohnst du hier noch? Warum lebst du noch? Warum -
warum -? Er ist nab zu Oberfohren gekommen, beugt
sich tiber ihn und fragt ibn in hoffnungsloser Verzweiflung
Verstehst du nun, warum ich dir nicht helfen kann, Ernst?
Verstehst du das? — Weil ich mir selbst nicht mehr helfen
kann. Weil ich — Und er schreit beinahe auf Wir sind alle
Gefangene!

Oberfohren unwillkiirlich Und dieser Dimitroff?

Biinger Er ist der... Ankliger.

Vorbang
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12.Bild

Reichsgericht in Leipzig.
Im Zeugenstand Kriminalrat Heller.

Der Zeuge, Kriminalrat Heller, hat auf die sehr konkrete
Frage des Herrn Prisidenten, ob er, der im Berliner Poli-
zeiprisidium speziell die Beobachtung der Kommunisti-
schen Partei leitete, Material dariiber besife, daf fiir den
27. Februar der bewaffnete Aufstand vorbereitet gewesen
wire, aur mitaligemeinen Redensarten antworten kénnen.-
Mir scheint, dafl die Zeugen fiir die politische Seite des
Prozesses die Anklagevertretung ebenso im Stich lassen
wie bei der kriminellen.

Dimitroff, diese letzte Bemerkung war wieder ungehérig.
Der Zeuge Heller, Spezialist auf diesem Gebiet, politi-
scher Sachverstindiger, weif nicht das geringste von einem
bewaffneten Aufstand. - Aber nun habeich noch eine Frage
an ihn.

Richten Sie diese Frage, wie es sich gehért, an mich.

Ist es wahr, daf gegen Ende des Jahres 1932 die National-
sozialisten dem Reichskanzler Schleicher den bewaffneten
Aufstand androhten, wenn er die Macht nicht an Hitler
ibergibe?

Konnen Sie darauf antworten, Zeuge?

Das gehort nicht in meine Kompetenz. Ich weif es nicht.
Da dieser Zeuge des Herrn Oberreichsanwalts als Leiter
einer politischen Abteilung der Polizei nicht einmal die
einfachsten politischen Dinge weif}, die er damals sogar
in jeder nationalsozialistischen Zeitung hitte lesen konnen,
stelle ich den Antrag, den Fiihrer der Kommunisrischen
Partei Deutschlands, Ernst Thilmann, als Zeugen -
Dimitroff, schon der nichste Zeuge, den wir héren werden,
ist ein kommunistischer Abgeordneter.

Gut, dann stelle ich zunichst nur den Antrag, den General
von Schleicher, seine Amtsvorginger von Papen und
Dr. Briining, den Stahlhelmfiithrer Diisterberg sowie die
Herren Hugenberg und Oberfohren als Zeugen zu laden.
Der Abgeordnete Oberfohren ist, wie die heutigen Morgen-
zeitungen berichten, leider verstorben.

Aber die andern leben noch?

Biinger ist duflerst betroffen von Dimitroffs bitter-ironi-

schem Ton. Ungeschickt antwortet er.

Ich verstehe nicht, was Sie damit sagen wollen.
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Nun -, daf mein Antrag auch noch andere Namen ent-
hilt. ’

Ich lehne diesen Antrag als unerheblich ab.

Ich habe eine weitere Frage. - War der Reichstagsbrand
nicht das Signal zur Erledigung von Differenzen in der
Hitlerpartei?

Unerhort!

Auch ein Teil der Zubérer reagiert so.

schreit Diese Frage wird nicht zugelassen! Er wendet
sich ans Gericht Gibt es sonst noch Fragen?

Die Herren lebnen durch Kopfnicken oder Geste ab.

An diesen Zeugen nicht!

Sie kénnen gehen, Zeuge Heller.

Zu Befehl. Er geht ab.

Und nun bitte den Zeugen Theodor Neubauer.

Den Zeugen Neubauer!

Theo Neubauer wird aus dem Konzentrationslager vor-
gefiibrt, Er spricht rubig, klug. Sein Mut ist, trotz schwerer
Mifhandlung, ungebrochen, zeigt sich aber ganz un-
pathetisch.

Zeuge Neubauer, Sie wurden bereits vereidigt.

Ja.

Halten Sie sich also an die Wahrheit.

Das habe ich sogar im SA-Keller und im Konzentrations-
lager getan, Herr Prisident; und dort ist das schwerer.
Zeuge, ich mache Sie darauf aufmerksam, daf Sie ledig-
lich auf meine Fragen und dann streng zur Sache zu ant-
worten haben.

Das war sehr zur Sache; und diese Sache, nimlich die
Wahrheit, wird mich, wie schon viele meiner Genossen,
das Leben kosten, Ich werde trotzdem dabei bleiben.
Seine Antwort macht sowobl auf Biinger wie auf manche
Zubérer sichtlich Eindruck.

Herr Neubauer... Zeuge Neubauer, das Gericht will Sie
heute noch einmal zur Frage der Vorbereitungen zum
bewaffneten Aufstand lhrer Partei horen.

Ich habe bereits unter Eid erklirt: Es gab bei uns keine
solchen Vorbereitungen.

Eine Frage! - Ist dem Zeugen der von meinem Mandanten
im »Roten Wihler« verdffentlichte Artikel bekannt, der
schon am vierten Verhandlungstag dieses Prozesses von
Reichsgerichtsrat Conders besonders angefithrt worden
ist?

Der politische Inhalt dieses Artikels war derselbe wie in
den Aufrufen und Proklamationen der KPD, daf§ ndmlich
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die Arbeiterschaft streiken und in einer Massenaktion der
Regierung entgegentreten sollte.

Was ist unter dem Begriff »Massenaktion« zu verstehen?
Die Stillegung aller Betriebe, auch des Verkehrs, mit den
entsprechenden Auswirkungen auf das offentliche Leben.
Unter »Aktion« hatten Sie lediglich den Aufruf der Ar-
beiter zum Streik im Auge? Sollte das eine bestimmte
Richtung gegen Beamte und so weiter haben?

Eine Richtung gegen einzelne Personen konnte die Aktion
nicht haben; denn wir haben jede Mafinahme des individu-
ellen Terrors aufs schirfste bekimpft, weil wir ihn theore-
tisch fiir falsch und praktisch fiir ein Verhingnis fiir die
Arbeiterschaft hielten.

Aber es ist doch klar, daff solche Streiks irgendwelche
Wirkung in Richtung auf Verdringung des — wie Sie
sagen — Faschismus gehabt hitten.

Wir haben oft das Beispiel angefiihrt, daf 1920 beim
Kapp-Putsch die Arbeiterschaft in Streik trat und da8 dies
das ausschlaggebende Moment war, die Regierung hinweg-
zublasen.

Ist dem Zeugen bekannt, daf8 die Kommunistische Partei
den Generalstreik als letzte Vorstufe zum Biirgerkrieg
ansieht?

Ich wiirde das nicht so formulieren; denn mir ist bekannt,
dafl der Generalstreik nach Anschauung der Kommuni-
stischen Internationale in den Biirgerkrieg miinden kann,
Aber das ist nicht abhingig vom Willen der Kommuni-
stischen Partei, sondern eine Frage der Mafnahmen des
Gegners, also der Regierungen oder Parteien, die die ent-
sprechenden Mafinahmen herbeifiihren. Es gibt General-
streiks ohne bewaffneten Aufstand, und es gibt General-
streiks mit bewaffnetem Aufstand.

Ist Thnen bekannt, daf das »Ruhr-Echo« in der frag-
lichen Zeit den Generalstreik besonders propagiert hat?
Ich weif3 es nicht, aber ich nehme es an.

Hat sich Anfang 1933, also vor der Reichstagsbrand-
stiftung, die deutsche Kommunistische Partei die Aufgabe
gestellt, einen unmittelbaren, bewaffneten Kampf um die
Macht zu fiihren?

Nein, die Partei hat sich eine solche Aufgabe nicht ge-
stellt,

War das die Direktive, die Sie aus Moskau bekommen
haben?

Wir bekamen unsere Direktiven nie aus Moskau, sondern
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vom Zentral-Komitee unserer Partei im Karl-Liebknecht-
Haus.

Aber das Zentral-Komitee bekam die Direktiven aus
Moskau?

Das Zentral-Komitee, das sich zusammensetzt aus den
besten Fithrern der Partei und das jeden Beschluf lange und
griindlich erortert, hat seine EntschlieBungen nach bestem
Wissen und Gewissen selbstiandig gefafSt. Aber sie lagen
auf derselben Linie wie die der Kommunistischen Inter-
nationale.

Sind die Beschliisse der Kommunistischen Internationale
obligatorisch fiir die KPD gewesen?

Jawohl, sie waren obligatorisch und richtunggebend; denn
wenn die deutsche Partei anderer Meinung gewesen wire,
hitte sie ihre andere Meinung gelten machen miissen.
Das ist also klargestellt; und nun frage ich: Hat die Kom-
munistische Internationale einen Beschluff gegen indivi-
duelle, terroristische Aktionen gefafit?

Ja; mir ist bekannt, daf sie einen solchen Beschluff gefafSt
hat. Und ich fiige hinzu, daf die deutsche Partei einige
Monate vor dem Reichstagsbrand eine breite Kampagne
gefihrt hat, um jede Neigung zum individuellen Terror
auf das schirfste zu bekimpfen. ’

Also das genaue Gegenteil von dem, was ihr hier unter-
stellt wird. Merkwiirdige Vorbereitungen zum bewaffneten
Aufstand!

Lassen Sie das, Dimitroff.

Ich habe noch eine Frage an den Zeugen.

Fassen Sie sich kurz.

Ich entnehme der Anklageschrift, da der Abgeordnete
Neubauer versucht hat, iiber einen Journalisten mit dem
sozialdemokratischen Abgeordneten Stampfer in Ver-
bindung zu treten. Zu welchem Zweck geschah das?
Ich habe keine Bedenken, diese Frage zuzulassen. Wollen
Sie sich dariiber duflern, Zeuge?

Ich hatte von einem Journalisten erfahren, daff Stampfer,
der sich bis dahin heftig gegen jede Einheitsfront mit uns
gestriaubt hatte, sich nunmehr, angesichts der nicht zuletzt
von seiner Partei verschuldeten, furchtbaren faschistischen
Gefahr, an uns wenden wollte. Aber er machte das auf die
ungeschickteste Weise, indem er sich nimlich an einen
Beamten der russischen Botschaft wandte, um von ihm zu
erfahren, wie sich die Fithrung der KPD zu einem Zusam-
mengehen mit der SPD stelle. Der Beamte hat ihm natiirlich
die einzig mogliche und richtige Antwort gegeben: Als
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Deutscher miisse er sich an Deutsche, in diesem Falle an
uns, wenden. Ich bat deshalb den Journalisten, eine Zu-
sammenkunft Torglers mit Stampfer zu vermitteln.

Und diese Zusammenkunft -2

Kam nicht mehr zustande. Torgler stellte sich unverant-
wortlicherweise selbst der Polizei, und ich wurde von
der SA verschleppt.

Sie wurden verhaftet.

Wenn Sie, als Jurist, es so nennen wollen... Ich nicht!
Eine letzte Frage. Was fiir Direktiven hat in dieser Zeit
die kommunistische Reichstagsfraktion und speziell der
Abgeordnete Neubauer fiir die Tétigkeit aufferhalb des
Parlaments bekommen?

Die Direktiven sagten mit groffem Ernst und Nachdruck,
dafl die ganze politische Entwicklung Deutschlands davon
abhingig set, ob es gelingen wiirde, die Einheitsfront -
die breite Massenfront der Arbeiter, auch der sozialdemo-
kratischen und christlichen — gegen den Faschismus zu
schaffen! Das war die Kardinalfrage. Auf diese Kardinal-
frage war unsere ganze Arbeit konzentriert.

Ich danke lhnen!

Sind noch Fragen an den Zeugen? — Nein. — Der Zeuge
wird nicht linger bendtigt.

Neubauer wird hinausgefiihrt. An der Tiir wendet er sich
nochmals um und grifit Dimitroff mit geballter Faust.
Dimitroff antwortet ihm ebenso.

schreit auf Das ist eine Provokation des Gerichts!
antwortet ihm mit der Sicherbeit des Siegers Juristisch
mag das richtig sein. Aber wir sind in einem politischen
ProzefS, Herr Oberreichsanwalt; und Sie haben ihn, wie
auchdasUrteil ausfallenmag, verloren! Ala guerre comme
a la guerre! Wenn schon, denn schon. Alles oder nichts!

Vorhang

13. Bild

Baracke im Konzentrationslager.

Vor der dunklen, grauen Hinterwand, die wieder quer iiber
die schmale Briicke liuft, mebrstockige Schlafpritschen.
Davor ein langer Brettertisch mit ebensolchen Holzbinken.
Von oben eine Gliibbirne, die wenig Licht auf die Tisch-
mitte streut. — Einige Sekunden Stille, dann bewegt sich
mit leisem Stohnen eine Gestalt, die bauchlings links vorn
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auf dem Boden liegt. Und wieder Stille. Dann hért man
drauflen das Arbeitskommando, das gleich darauf berein-
kommt, darunter Rottstock, Welle, Zachow, Baum und
Rosler.

stolpert beinahe Wer ist denn das?

Da liegt -

hat sich niedergebeugt Liihring - Genosse Liihring...
Fertiggemacht und wie ein Stiick Vieh hier hereingeworfen.
Bestien die!

Die haben ihn heute zum zweitenmal im Bunker gehabt.
Blofl weil er vor Gericht so mutig... Feige, gemeine
Bande!

Komimt, fat mal vorsichtig mit an. Wir wollen ihn aufs
Bett legen.

Nicht. Nicht legen... Der Riicken. - Nur setzen, bitte. ..
Ja, Liihring, ja. Wir sind ganz vorsichtig. So - hierher.
Sie setzen ibn auf die Bank hinter dem Tisch. Dort sitzt
er steif, wie tot. Baum tritt hinter ihn und hebt seine
Jacke auf. Der Oberkérper ist nackt. Was die Mdnner
auf Liibrings Riicken sehen, mufl ungewéhnlich furchtbar
sein,

Erst nach einer Weile kann Rottstock sprechen, und seine
Stimme klingt geprefit Wasser! Und Lappen.

Da sinkt Liihring vorniiber, mit Oberkérper und Kopf
auf den Tisch.

fliistert unwillkiirlich nach einer Pause Da hilft nichts
mehr.

weint fast in obhnmdchtiger Wut Diese Strolche! Diese
Banditen! Diese. . .!

hat Liibrings Puls gefiiblt Vielleicht bringen wir ihn doch
noch durch. Er beginnt, nun verdeckt von einigen Mdannern,
Liihrings Riicken zu kiiblen.

Damit sie ihn morgen fertigmachen oder heute nacht!
mit anderen etwas abseits Hattest du in der Hedemann-
strafle gedacht, daf er sich so halten wiirde?

Nein, nie.

Dimitroff. Das war es auch bei mir. Er hat Dimitroff
gehort und gesehen.

Dimitroff hat in der Haft Deutsch gelernt. Er hat Goethe
gelesen und Shakespeare. Gefesselt hat er — Goethe ge-
lesen.

Hér schon auf mit deinem ewigen Biicherkram. Was er
dem dicken Hermann ins Gesicht geschrien hat - das
war ’ne Sache: »Diese meine kommunistische Weltan-
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schauung herrscht in der Sowijetunion, in dem grfiten
und besten Lande der Erde!«

Der ist so stark, weil er Wissen hat, viel Wissen.

Aber nicht blof aus Biichern. Das mit dem Zusammen-
halten der Arbeiterklasse — Kommunisten, Sozialdemo-
kraten und Parteilose —, das hat er nicht blof aus Bii-
chern...

Die Gruppe um Liihring hat sich gelockert, man siebt ibn
wieder. Rottstock legt den Finger auf den Mund. Alle
schweigen.

Paul...

Paul -?» Wen meint er?

Paul ist sein Sohn.

Paul soll... erfahren...

Was denn, Genosse Liihring, was soll er erfahren?

Daf ich nicht - Ich bin kein... Verriter.

Aber nein.

Das hat Paul schon aus der Zeitung herauslesen konnen,
bestimmt.

Er wird es auch sonst erfahren.

Er muf8 es... erfahren... sonst...

Drauflen erfihrt man alles, oder nicht?

Alles. Bestimmt! Und er wird stolz auf dich sein.

Sagt thm. .. sagt ihm...

Was denn, Genosse Lithring? Quil dich doch nicht un-
niitz.

Sagt ihm: Ich weiff... jetzt..., wohin ich gehore.

Du gehérst zu uns, Genosse Lithring; da gibt’s doch gar
nichts mehr driiber zu reden.

In Lithrings Gesicht ist ein fernes Licheln getreten, seine
Augen blicken ins Weite.

Wir alle gehéren zusammen... alle Arbeiter. - Es darf
nie wieder ... so kommen...!

Nie wieder. Wer von unsdurchkommt, wird dafiir kimpfen.
Das versprechen wir dir, Genosse Liihring!

Versprecht — ihr — mir - das - alle?

Wir alle. Dein Freund Rosler und ich - ergreift spontan
Réslers Hand ~ wir alle!

Ein letztes Leuchten tritt in Liihrings Gesicht.

Der Junge... Schade, daf Paul — Er sinkt steif vorn-
tiber.

Die Mdnner ahnen, was das zu bedeuten hai.

fragt bedriickt Was...? Was ist...?

will es noch nicht wahrbaben Er hat wieder die Besinnung
verloren.
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Rottstock, der den Puls gefiihlt hat, richtet sich auf und
nimmt wortlos die Miitze ab. Alle begreifen und folgen
seinem Beispiel. In die Stille poltert ein SA-Mann.

schreit Schutzhiftling Liihring ~ heraustreten!

Kurze Pause.

meldet Schutzhiftling Liihring ist soeben verstorben.

Vorhang

14. Bild
Reichsgericht in Leipzig.

Nehmen Sie sich also zusammen, Dimitroff, ich mochte
mich nicht gern gezwungen sehen, Sie in Threm Schiufwort
zu unterbrechen.

Meine Herren Richter, meine Herren Ankliger, meine
Herren Verteidiger! Ich gebe zu, meine Sprache ist scharf
und hart. Mein Kampf und mein Leben waren auch immer
scharf und hart. Diese Sprache ist eine offene und aufrich-
tige Sprache. Ich pflege die Dinge beim richtigen Namen
zu nennen. Ich bin kein Rechtsanwalt, der hier seinen
Mandanten pflichtgemif verteidigt. Ich verteidige meine
eigene Person als Kommunist. Ich verteidige meine eigene
kommunistische, revolutionire Ehre. Ich verteidige meine
Ideen, meine kommunistische Gesinnung,. Ich verteidige den
Sinn und Inhalt meines Lebens. ‘

Ich kann nicht dulden, daf8 Sie hier kommunistische Pro-
paganda treiben!

Ich mufl entschieden in Abrede stellen, daff ich propa-
gandistische Zwecke verfolgt habe. Daff meine Verteidi-
gung trotzdem propagandistische Auswirkungen hatte,
mag sein; es ist sogar anzunehmen. Aber das war nicht
der Zweck-meiner Verteidigung. Spricht man von Propa-
ganda, so trugen hier viele AuBerungen cinen solchen
Charakter, nicht nur meine. Auch das Auftreten des
Ministerprasidenten Goring iibte eine Propaganda aus,
eine indirekte, zugunsten des Kommunismus; aber niemand
kann ihn dafiir verantwortlich machen.

Bewegung und Heiterkeit im Saal.

Es ist mir unangenehm, Sie stindig in IThrem letzten Wort
zu unterbrechen, aber Sie miissen sich an meine Anord-
nungen halten.

Mein Ziel bestand darin, die Anklage zu widerlegen.
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Dabei mufte ich iiber das sprechen, wovon die Rede war.
Wenn beispielsweise der Polizeibeamte Heller hier ein
kommunistisches Gedicht aus dem Jahre 1925 zitierte,
um damit zu beweisen, dafl ich im Jahre 1933 den Reichs-
tag in Brand gesetzt habe, dann erlaube ich mir, hier
ebenfalls ein Gedicht, aber von dem grofiten deutschen
Dichter, von Goethe zu zitieren:

»Auf des Gliickes grofler Waage

steht die Zunge selten ein;

du muflt steigen oder sinken,

du muflt herrschen und gewinnen

oder dienen und verlieren,

leiden oder triumphieren -

Ambof§ oder Hammer sein'!«

Ja, wer nicht Ambof sein will, der muff Hammer sein!
Diese Wahrheit hat die deutsche Arbeiterklasse in ihrer
Gesamtheit weder 1918 noch 1923, noch im Jahre 1933
verstanden. Die sozialdemokratischen Fiihrer sind schuld
daran -, jetzt werden die deutschen Arbeiter das wohl
verstehen konnen.

Sie miissen zu Threr Verteidigung iibergehen.

Ich wurde durch die Presse reichlich beschimpft - das
ist mir gleichgiiltig. Aber mit mir wurde auch mein bul-
garisches Volk beschimpft. Man bezeichnete es als »rabiat«
und »barbarisch«, man nannte mich eine »dunkle Balkan-
figur«, den »wilden Bulgaren« — und das kann ich nicht
mit Schweigen iibergehen. Die bulgarischen Arbeiter und
Bauern, die bulgarische Volksintelligenz sind weder rabiat
noch barbarisch. Die materielle Kultur auf dem Balkan
ist bestimmt nicht so hoch wie in anderen europdischen
Lindern, aber geistig und politisch stehen unsere Volks-
massen auf keinem niedrigeren Niveau als die Massen in
anderen Lindern Europas. Ein Volk, das 500 Jahre unter
fremdem Joch lebte, ohne seine Sprache und Nationalitit
zu verlieren: Ein solches Volk ist nicht barbarisch und
wild. Barbarisch und wild ist in Bulgarien nur der Faschis-
mus! ~ Aber ich frage Sie, Herr Prisident, in welchem
Lande ist der Faschismus nicht barbarisch und wild?
Sie wollen doch nicht auf die Verhiltnisse in Deutschland
anspielen?

ldchelt ironisch Natiirlich nicht, Herr Vorsitzender. - In
der Zeit, als der »deutsche« Kaiser Karl V. zu sagen
pflegte, dafl er nur mit seinen Pferden deutsch spricht,
als die deutschen Adligen und die deutsche Intelligenz nur
Latein schrieben und sich der deutschen Sprache schim-
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ten, haben im »barbarischen « Bulgarien die Apostel Cyrill
und Methodius die altbulgarische Schrift geschaffenundver-
breitet! Ich habe keinen Anlal mich zu schimen, daf§ ich
Bulgare bin, und ich bin stolz darauf, ein Sohn der bul-
garischen Arbeiterklasse zu sein!

Die Zuschauer kénnen sich der Wirkung dieser Worte
nicht entziehen.

Kommen Sie endlich zur Sache.

Hier wurde behauptet, daff die Reichstagsbrandstifrung
als Fanal zum bewaffneten Aufstand dienensollte. Wasaber
hat die gerichtliche Untersuchung ergeben, meine
Herren Richter? Die Legende, der Reichstagsbrand sei eine
kommunistische Sache, ist vollstindigzusammengebro-
chen. Die Frage kann fiir jeden Menschen mit normalem
Verstand als vollig geklirt gelten. Der Reichstagsbrand
steht in keinerlei Verbindung mit der Tarigkeit der KPD,
und zwar nicht nur mit keinem Aufstand, sondern auch
mit keiner Demonstration, mit keinem Streik, mit Giber-
haupt nichts dieser Art. Das wurde durch die gerichtliche
Beweisaufnahme vollauf bewiesen. Hingegen ist be-
wiesen worden, daff der Reichstagsbrand ein Anlafi, ein
Auftakt zum groflangelegten Vernichtungsfeldzug gegen
die Arbeiterklasse und ihre Vorhut, die Kommunistische
Partei, gewesen ist.

Nicht gegen die Arbeiterklasse, sondern gegen die Kom-
munisten.

Es wurden nicht nur Kommunisten, sondern auch sozial-
demokratische, christliche und parteilose Arbeiter ver-
haftet. Wir haben sogar hier im Saal einige davon gesehen!
Sie miissen zu den Richtern sprechen und nicht in den
Saal hinein, sonst konnte Thre Rede als Propaganda betrach-
tet werden.

Uber Propaganda habe ich schon das Nétige gesagt; ich
will mich nicht wiederholen. - Eine Frage ist weder von der
Anklage noch von den Verteidigern gestellt worden. Es
wundert mich nicht, daf§ sie das nicht fiir nétig hielten.
Sie haben grofle Angst vor dieser Frage. Es ist die Frage,
wie die politische Lage in Deutschland im Februar 1933
war. Sie war so, daff innerhalb des Lagers der sogenannten
Nationalen Front ein Kampf im Gange war...

Sie begeben sich auf ein Gebiet, dessen Berithrung ich
Thnen wiederholt verboten habe.

Ich weiff das und weiff auch, weshalb. Dieser Kampf im
Lager der Nationalen stand in Verbindung mit dem Kampf,
der hinter den Kulissen im Lager der deutschen Wirt-
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schaftskreise vor sich ging. Auf der einen Seite die
Kreise um Thyssen und Krupp, die viele Jahre hindurch
die nationalsozialistische Bewegung finanzierten, auf der
anderen Seite ihre Konkurrenten, die in die zweite Linie
zuriickgedringt werden sollten —

Ich verbiete Thnen das! - Sie haben nur noch wenige
Minuten Zeit.

Gut, ich habe nach der Prozeordnung das Recht, meine
Vorschlige fiir die Urteilsfallung vorzubringen und zu
begriinden. — Der Oberreichsanwalt bezeichnete in seiner
Rede alle Zeugenaussagen von Kommunisten als unglaub-
wiirdig. Ich stelle mich nicht auf einen solchen Stand-
punkt; ich kann zum Beispiel nicht behaupten, daf alle
nationalsozialistischen Zeugen Liigner sind. Ich glaube
vielmehr, daf es unter den Millionen von Nationalsoziali-
sten auch manche ehrlichen Leute gibt.

Lachen bei den Zuhérern.

Ich verbiete Ihnen solche boshaften Ausfille! — Sie miissen
jetzt Thre Antrige stellen.

Der Herr Oberreichsanwalt hat beantragt, die bulgarischen
Angeklagten wegen Mangels an Beweisen freizuspre-
chen. Damit bin ich aber gar nicht zufrieden! So einfach
ist die Sache nicht! Das wiirde den Verdacht nicht be-
seitigen. Nein, wihrend des Prozesses ist bewiesen, daff
wir mit der Reichstagsbrandstiftung nichts gemein haben,
und deshalb gibt es keinen Platz fiir irgendeinen Ver-
dacht! — Ich beantrage deshalb folgendes: Erstens, daf§ das
Reichsgericht unsere Unschuld an dieser Tat und die
Anklage als unberechtigt anerkennt — das bezieht sich auf
alle Angeklagten aufler van der Lubbe; zweitens, van der
Lubbe als miffbrauchtes Werkzeug der Feinde der Arbei-
terklasse zu betrachten; und drittens, die Schuldigen an der
unberechtigten Anklage gegen uns zur Verantwortung zu
ziehen.

Diese Thre sogenannten Antrige wird das Gericht bei der
Beratung des Urteils beriicksichtigen. - Noch etwas?

Ja. — Im 17. Jahrhundert stand der Begriinder der Physik,
Galileo Galilei, vor dem strengen-Inquisitionsgericht und
sollte als Ketzer zum Tode verurteilt werden. Er hat mit
tiefster Uberzeugung und Entschlossenheit ausgerufen:
»Und sie« — die Erde —~ »bewegt sich doch!« Diese wissen-
schaftliche These wurde spiter zum Gemeingut der ganzen
Menschheit. Wir Kommunisten kénnen heute nicht weniger
entschieden als der alte Galilei sagen: »Und sie bewegt
sich doch!« Das Rad der Geschichte dreht sich nach vor-
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wirts; und dieses Rad, getrieben durch das Proletariat
unter Fithrung der Kommunisten in aller Welt, wird durch
keinerlei Ausrottungsmafnahmen, durch keine Zucht-
hausstrafen und Todesurteile aufgehalten werden. Es dreht
sich und wird sich.drehen bis zum endgiiltigen Sieg des
Kommunismus!

Vorbang
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